Motrista Drago Geoheli
NE BAVIS LI SE POLITIKOM? - POLITIKA SE BAV!I TOBOM!

Pismo primljeno od poznanika:

“Od novosti u Hrvatskoj, spomenuti ¢u da je nova viast ukinnla Ured za vseljenistvo i da Hivati useljenici vise nemaju niti

jednu vstanovu u Hrvatskoj. Hrvati, povratnici iz dijaspore biti ée brzo posve marginalizirani za Hrvatsku , u bilo kojem
segmentu interesa. Pravo glasovanja Hrvata iz dijapsore biti ée do sljedecih izbora sigumo ukinufo, jer tremutacno se vrsi
sataniziranje Hrvala iz dijaspore u_javnim medijima. Mi postajemo nepoZeljne osobe ili persone non grata. Mudrinié, Petrovié,
a vjerojatno i Sopta i Zovko (1 C‘m!) biti ¢e vrlo brzo prinudeni napustiti Hrvatku. Kad kaZem brzo, oéekivam to do konca ove
godine. Javni mediji, od Tudmana kao nacionalnog heroja, stvaraju sad nacionalnog krirninalca, 1 cijelokupnu njegovu obitelj
prikazuju kao najvecu mafijasku obitelj u Hrvatskoj. Nisam siguran da ée oni moci izdrZali ostati u Hrvatskoj, koliki pritisak se
visi na njili. Prema Titu, sadasnji mediji imaju blagonakloni odnos, iako je taj zlo&inac samo u Blaiburskom sluéaju poubijao
do pola milijjuna hrvatskih Zfvota. Vrijeme Ce jos pokazati sve promijene, ali mislim da ne grijesim, bas kap $to sam bio u pravu
kad sam napisao da predvidam kako ¢e Mesi¢ biti novi predsjednik Hrvatske”.

Ovo je glavni dio pisma, povratnika u Hrvatsku iz Toronta. Dojmovi su iskreni 1 sadrZajni, iako se radi o umjetni¢koj dusi,
koju ne interesiraju previse politi¢ki dogadaiji i ljudi. Razumije politiku kao sposobnost “ako se ne bavi§ politikom, politika se
bavi tobom”, te ovaj mladi umjetnik zapaZa postizborne dogadaje kao dio kampanje, opisujuéi stanje u Lijepoj naSoj. Mmgi
jugonostatgi&ari,koji su se skrivali iza masaka medu nama u vremenu od 1990. godine, sad vie ne skrivaju svoju mznju prema
nezavisnoj Hrvatskoj, te zapravo Zele Hrvatsku pretvoriti u neciji satelit, sluskinju, prostitutku, te krizno stanje nove vladavine.
pretvoriti u rasprodaju ljudi i nekretnina.

Cilj je, imati $to manje hrvatskog stanovnistva i §to manje vlasni$tva u rukama Hrvata. Cijeli fenomen sli¢an je pojavi u
kojoj pojedinci tvrde kako moramo prepustiti Domovinu (jedinu!) sebiokrenutom postojanju i brizi o sebi samoj, te na Zele
vratiti u stanje kad je emigracija bila “neprijateljska”, kako je to artikulirano definirao uéitelj antihrvatstva,dr. Vladimir
Bakari¢, komunisticki intelektualac iz vremena postojanja “tamnice naroda”.

U svijetu ideja, pak, postoji nekoliko &vrstih Cinjenica koje kazu:

Prvo, da nema newyorkSkih Zidova, ne bi bilo niti Izraela.Usprkos, napredka Izracla i izraelskih drzavljana, usprkos
njihove vitalnosti i spremnosti na obranu Izracla u oceanu arapskog okruZenja, zna se,da bez pomoéi svjetskog Zidovstva, ta bi
obrana bila nemoguéa i placena u previsokoj cijeni izgubljenih Zivota.

Isto tako, i hrvatski dio stanovniftva u svijetu, koji jo¥ nije svijestan niti svog broja mni snage.jer nije organiziran,
predstavlja najvitalniji dio hrvatstva, jer da nije bilo dijaspore, ne bi bilo niti nezavisne Hrvatske.

Nedavno je ugledni Vladimir Lusi¢, povratnik iz Australije sviedocio da je “priljev novca iz iseljenistva, sve do sloma Glu-
mine i Dubrovacke banke, jedini pravi razlog stabilnosti kune, niske inflacije, punih trezora banaka i Zivosti u gradevinskoj in-
dustriji”. S lomom tih dviju banaka,rijeke iseljenickog novca naglo su prestale te¢i prema Hrvatskoj,zakljuGuje g. Lufié¢. Po-
slije nametnute srpske agresije na Hrvatsku, drugi najveci problem odnosio se na diplomatske djelatnosti, u kojima je jednom
totalno nesposobnom politi¢aru dato najvaZnije ministarstvo u drZavi.Bilo je to imenovanje dr. Mate Grani¢a za ministra
vanjskih poslova. Treéi prioritet bila su gospodarstvena pitanja, problemi oko obnove i privatizacije. Najveéa pogreka u tom
segmentu djelovanja bilo je neprestano pokrivanje ociju pred neoprostivim zlouptrebama i privrednim krminalnim djelima.

Naravno, na polju protuhrvatskog djelovanja moZe se smatrati i nedjela povezana uz Gluminu i Dubrovacku banku, ali is-
to toliko, u tu istu kategoriju kriminala moZe se smatrati i svako, najmanje nedjelo upereno protiv hrvatskog iscljenistva. Kome
pripisati visoke daZbine za dobivanje hrvatskih dokumenata, domovnice, putovnice, osobnih iskaznica, istovremeno kad sve su
te sluZbene isprave srpski povratnici dobivali besplatno? Kolike Hrvate je samo ta gesta nedobrodoslice Ministarstva vanjskih
poslova odbila od Zeljenog povratka? Koliko je samo hrvatskih osoba odbijeno od pomisli ulaganja novca u hrvatsku privredu,
samo zato jer su morali prolaziti kroz birokratske Scile i Haribde?Pa, usprkos svega, hrvatskih poslovni ljudi iz dijaspore ostva-
rili su 20 tisuéa novih radnih mjesta, prema sluZbenoj izjavi g. Marina Sopte, tajnika za prekomorski HDZ-a,i bivSeg dZavnog
tajnika pri Ministarstvu razvitka, useljeniStva i obnove. Dakle, protudrZavna djela nisu zabiljeZena samo u spomenutim banka-
ma, nego je vrijeme viadavine HDZ zabiljeZilo mnoge antiuseljenicke postupke, 3to je trebalo biti imenovano u kaznjive &ine.

Sve to se dogodilo u vremenu mandata dr. Franje Tudmana, koji nije propustio niti jedan svoj javni nastup bez spomena
vaZnosti iseljenistva, i bez ukazivanja na moguénosti animiranja velikog hrvatskog naciopalnog bica koje je bio rastjerano na
sve Cetiri strane svijeta. Treba priznati, dr. Tudman je bio jedini koji je vodio brigu o Hrvatima u svijetu. Svi njegovi savijetnici,
ministri, lanovi kabineta samo su kaskali iza njega, ¢astohlepno ponavljajuéi njegove misli, ne bi li sebe postavili u povoljniji
poloZaj spram hijerarhijskog pozicioniranja. Od svih povratnika samo su pokojni Gojko Susak, Ante Beljo, Marin Sopta, Damir
Borovéak (ve¢ na samom podetku onemoguéen),Vlado Glava$ i slicni bili autenti¢ni odvjetnici hrvatske dijaspore, svi ostali
presli su u pasivne promatrace koji su vodili jedino brigu o sebi samima Domovinski politi€ari, bez obzira na stranacku pri-
padnost,bili su uglavnom protivnici duha Sto ga je donosilo iseljenistvo, zato su zaustavljali predsjednikove ideje na najgori
mogudi nacin, predstavljajuci se kao zagovornici dijaspore pred Predsjednikom,a radeéinjemu iza leda, protiv njegovih plano-
va. U tom vremenu glumljenja i laZnog predstavljanja, snagom uvjeravanja, uspjelo se ustanoviti nekoliko institucija u korist i
sluzbi Hrvata u svijetu.Sad pak na vlasti su nove snage, snage jednog predsjednika Mesica, koji je prema nekim tvrdnjama plj-

vatno pokupio ogroman novac od 1seIJcn1stva a da to nikad nije registrirano, osim na ratunu §to je bio naﬂujenjen samo nje-
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Urednica pise.....

Dragi ¢itatelji,

Vjerojatno ste ve¢ primijetili da u posljednje vrijeme razni ljudi iz zajednice piSu
“Motrista”. Mislim da je vaZno za ovu zajednicu da zna da svatko ima pravo na svoje mi-
$ljenje, na pisanu rije¢ - jasno, bez vrijedanja drugih, i s potpisom. Jasno je da se koji puta
necete slagati s mi¥ljenjem pisca, to je normalno, ali u demokraciji svatko ima pravo na
svoje miSljenje. Danas vam predstavijamo miSljenje gosp. Drage Geohelija, a iduéi puta
moZda procitamo VaSe misljenje? Teme za “MotriSta” moraju biti aktualne, iz naseg Zivota
u zajednici, ili ne§to iz Hrvatske. Jasno, kako mi Zivimo u Kanadi, tko zna mo¥da vas
nesto u Kanadi posebno veseli, ili smeta - piSite nam o tome.

Toliko se dogada u Hrvatskoj ovih dana da je upravo tefko izabrati najinteresantnije,
najvaznije, najvruce. Ipak, moZda je “najvruéa” tema dana pad Istarske banke. Jo¥ jedna
hrvatska banka u nizu koja je propala. O tome vam donosimo tek malo, jer o toj aferi se je
doznalo tek ovih dana.

Danas vam s velikim zadovoljstvom predstavljamo jednu od profesorica hrvatskog je-
zika na University of Toronto, gdu. Silvanu Sanader. Srela sam ju pred neko vrijeme i os-
vojila me je toplina njenog bica, Sirok osmjeh na licu i ljubav prema svom poslu. Na$a za-
Jjednica u Torontu, Mississaugi je zaista sretna, jer do sada smo imali &ak tri izvrsna preda-
vata: prof. Jasnu Sego, Silvanu Sanader i Mariju Martindevié. Kako ¢ujem od studenata,
zaista su zadovoljni svojim predavadima.

Na kraju ovog kratkog pisma, u rano proljee , da se pohvalim - moje su visibabe
procvietale, a dokaz: evo vam slike mojih visibaba!

Puno pozdrava,

Valentina

Javite nam se na:
Iskraidirect.ca

Visibabe u mom vriu

Vase zdravije

LIJECENJE ANTIBIOTICIMA

Antibiotici su uspjeSna i dragocjena sredstva u borbi protiv
ozbiljnih bakterijskih infekcija, te ih ne treba zloupotrebljavati
kod prehlada, gripa i drugih banalnih zaraza.

Antiinfektivni lijekovi (lijekovi koji lijeCe infekcije i upale)
ukljuduju antibakterijske, antivirusne i antigljivi¢ne lijekove. Svi
ti lijekovi su napravljeni tako da su toksi¢ni za infektivne
organizme, a §to manje Stetni za ljudske stanice. To znadi da
moraju imati selektivnu toksi€nost. Produkcija lijekova sa
selektivnom toksi¢no$¢u za suzbijanje bakterija i gljivica je
relativno laka, jer su bakterijske i gljivi¢ne stanice drugadije od
ljudskih stanica. Medutim vrlo je te$ko napraviti lijek koji ¢e
nafkoditi virusu, a da ne povrijedi napadnutu ljudsku stanicu.
Naime virusi izgube svoj identitet unutar ljudske stanice
naredujuéi stanici da proizvodi dijelove tog virusa.

Antibiotici su lijekovi kojima se lije€e infekcije uzrokovane
bakterijama. Na nesrefu, mnoge vrste bakterija su razvile
rezistenciju (otpornost) prema postojeéim  antibioticima,
djelomi¢no zbog predeste, nepotrebne ili nepravilne upotrebe
antibiotika. Stalno novi antibiotici dolaze u wupotrebu za
suzbijanje tih novonastalih rezistentnih bakterija. Eventualno i
ove ée bakterije postati otporne na te nove antibiotike.

ODABIRANJE ANTIBIOTIKA

Lijenik moZe izabrati jedan antibiotik za lijeCenje izvjesne
infektivne bolesti na temelju svog iskustva i nagadanja o kojoj se
bakteriji radi. Osim toga on moZe zatraZiti od laboratorija da
identificira bakteriju u uzorku koji je uzeo od pacijenta. No
medutim ti nalazi trebaju dan-dva ili viSe da budu definitivni i
poslani natrag lije¢niku. Cak iako je bakterija identificirana i
njen senzitivitet na razne antibiotike odreden u laboratoriju,
odabir antibiotika nije jednostavan. Senzitivitet odreden u
laboratoriju katkad nije isti kao onaj u stanicama pacijenta.

Uspjesnost lijeCenja izvjesnim antibiotikom ovisi o raznim
faktorima: kako brzo Ce lijek biti apsorbiran u krv pacijenta,
kako brzo ¢e dospjeti do zaraZenog tkiva ili tjelesne tekuéine i
kako brzo ¢ée ga organizam eliminirati. Takoder odabir
antibiotika ovisi o prirodi i ozbiljnosti bolesti, moguéim
nuspojavama, alergijama i drugim ozbiljnim reakcijama na lijek,
kao i o cijeni koStanja lijeka. Ponekad je za lijeSenje ozbiljnih
zaraza potrebna kombinacija antibiotika, pogotovo ako jo§ nije
poznat senzitivitet bakterije na antibiotike. Kombinacija
antibiotika se esto upotrebljava kod lijecenja tuberkuloze i
infekcija sa Pseudomonas bakterijama.

UZIMANJE ANTIBIOTIKA

Kod opasnih bakterijalnih zaraza, antibiotici se u pocetku
obi¢no daju u obliku intravenoznih injekcija. Kad je infekcija
pod kontrolom, antibiotici se mogu dati i oralno, na usta.
Antibiotik se mora uzimati sve dok nije infektivni organizam

. eliminiran iz organizma, §to moZe uzeti i nekoliko dana nakon

to su svi simptomi bolesti potpuno nestali. Prerano prekinuto
lije¢enje moZe imati za posljedicu povratak bolesti ili moZe
potaci stvaranje i rast rezistentnih sojeva bakterija. Da bi se to
sprijecilo treba uzimati uredno sve doze antibiotika tokom svih
dana propisanih lije¢nickim receptom.

NaZalost, antibiotici se Cesto upotrebljavaju bez valjanog
razloga. Na primjer, oni se vrlo esto zloupotrebljavaju prilikom
lije¢enja virusnih oboljenja, kao $to su prehlada i gripa
(influenca, “flu”). Tokom prvih dana takovih oboljenja, lijetnik
moZe prepisati inhalator “Relenza” i sli€ne antivirusne preparate.

“HRVATSKA ISKRA™-Broj 55, 31. 1II, 2000

NUSPOJAVE | KOMPLIKACIJE

Antibiotici mogu uzrokovati alergi¢ne reakcije, kao $to se
Cesto dogada s penicilinom, a mogu potaéi i druge nuspojave,
kao napr. proljev. Aminoglikozidi (gentamicin, tobramycin i dr.)
su u stanju ostetiti bubrege ili unutarnje uho. Kod opasnih
infekcija lijetnik ¢ée desto nastaviti lijeSenje s uspjeSnim
antibiotikom usprkos neugodnih nuspojava. Uzimanje
antibiotika da se izlije¢i jedna infekcija moZe u stvari izazvati
drugu infekciju. Takova superinfekcija nastaje kad u organizmu
prevladaju preZiviele i razmnoZene rezistentne bakterije i
gljivice. To se najée$ée moZe dogoditi kod djece, starijih Ljudi 1
pacijenata s kroni¢nim bolestima, te¢ kod uzimanja antibiotika
Sirokog spektra.

SPRJECAVANJE ZARAZA

Ne preporuca se uzimanje antibiotika u svrhu sprjeavanja
zaraze. Dopusta se samo u nekoliko specifi¢nih situacija kao §to
je lijeenje pacijenata i1 novorodenadi sa smanjenim
imunitetom, ili sprjefavanje odredenih bolesti kao §to su
meningitis ili endokarditis. Takoder se ne preporu¢a uzimanje
nekih antibiotika tokom trudnode zbog mogudeg toksi¢nog
utjecaja na plod.

Jedan od najuspje$nijih mjera prevencije je imunizacija
organizma primanjem odredenog cjepiva. Cjepiva su
napravljena tako da nalikuju specifinom virusu ili bakteriji, a da
ne prouzrofe bolest u cijepljenoj osobi. One pojatavaju
obrambeni imunitet ljudskog organizma povecavajuéi broj
limfocita T i B, koji su u stanju prepoznati i uniititi specifiéni
mikroorganizam.

Djecu se rutinski cijepi da ih se zaStiti od infekcioznih
oboljenja kao ¥to su: hepatitis B, difterija, tetanus, hripavac
(pertussis), gripa (influenza), poliovirus, rotavirus, mumps,
ospice (measles), rubella i vodene kozice (chickenpox,
varicella).

Odrasli ljudi se mogu cijepiti, kad zatreba, protiv antraksa,
bjesnoce, hepatitisa A, encefalitisa, meningitisa, pneumonije,
kolere, kuge, tifusa, tuberkuloze i Zute groznice.

Ljudi stariji od 65 godina trebali bi se obavezno cijepiti
protiv influence tokom rujna i listopada svake godine.

Dr. Darko Desaty

SPRJECAVANJE | LIJECENJE PREHLADE

Zbog prevelikog broja mutirajuéih virusa koji napadaju di$ne
organe, djelotvorna vakcina protiv prehlade jo§ nije proizvedena.
A prirodna antitijela, koje organizam stvara protiv tih virusa, ne
traju dovoljno dugo da bi sprijedile slijedecu infekciju.

Najbolja prevencija je dobra li¢na higijena. Virusi prehlade se
§ire kontaktom sa zaraZenim tjelesnim tekuéinama, stoga Cesto
pranje ruku, paZljivo kihanje u maramicu i njihovo odbacivanje
nakon upotrebe, dezinficiranje zaraZenih povrSina i stvari moZe
smanjiti njihovo rasprostiranje. Osoba s prehladom bi idealno
trebala ostati kod kuée da ne prenosi zarazu na druge.

Izgleda da osobe koje su neishranjene, fizicki i psihicki
iscrpljene, sa smanjenim imunitetorn i s alergijama u podrucju
nosa i grla, lakSe podlijeZu prehladi. To sve vrijedi i za gripu.

Osobe s prehladom bi trebale ostati u toplom kuénom
komforu, pogotovo ako imaju groznicu. Topli biljni &ajevi,
pileéa juha 1 uzimanje mnogo tekuéine pomaZe izluCivanju
sluznice. Aspirin, acetaminofen i ibuprofen su jedini lijekovi koji
mogu ublaZiti glavne simptome hunjavice: glavobolju, upalu
sluznica i grozmicu. Udisanje vodene pare i ispiranje nosa s
izotoni¢nom otopinom soli nemaju nuspojava i vjerojatno su
jednako uspje$na sredstva kao i nazalni dekongestanti i
antihistaminici. Obi¢ni lagani kasalj ne treba tretirati. (DD)
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Vasa pisma

Stovano urednistvo
Re: Komentar na ¢lanke gospode Stanka Trtnja i Ivice Puhala,

_HRVATSKA ISKRA br. 54, 15. oZujka 2000.

Prije samog pocetka pisma Zelim naglasiti da se dolje nave-
deni komentari ne odnose na akcije, pomo¢ i Zrtve koje je nasa
zajednica uloZila u doba agresije na domovinu Hrvata - na ljubav,
slogu i sve ono $to smo svi mi zajedno uloZili za na$u Hrvatsku i
Herceg-Bosnu.

SlaZem se sa miSljenjima iznesenima u gore navedemim ¢&lan-
cima i Zelim samo dodati par mojih misli koje, nadam se, mogle
bi navesti sve na razmisljanje i poticaj da se “probudimo” i
zajednickim snagama djelujemo jedan na drugoga.

Sje¢am se mojih razgovora sa dr. Maricom Cun&ié, njenih
ideja i poku$aja u pobolj§anju stanja na ovim prostorima. Ing. Ivo
Joli¢ nam je u svojim komentarima u zadnjih desetak godina
pokusavao “otvoriti oi” na probleme u nafoj sredini. Bilo je i
drugih ¢asnih izuzetaka, koji su uvidali i pokuSavali i pokufavaju
nesto pozitivno uciniti.

Kuda nas vodi NEBRIGA za pozitivni i pravilni odgoj djece,
omladine i nas samih - odraslih? Kuda ée nas dovesti izolitanost i
neukljucivanje u naSe kanadske strukture? Gdje su nam vode,
intelektualci, duhovni pastiri na ovom podru&ju? Zapitajmo se i
razmislimo svi zajedno gdje smo, kako i $to napravili za nas
same, koje Zivimo u ovoj sredini.

Zakukuljili smo se, uspavali! Mjesto da poradimo na tome da
mi stariji, a i roditelji teZimo duhovnom, kulturnom tastu, mije-
njamo se na bolje - veéini od nas izgleda da je bilo glavno (a i
danas tako izgleda) da se samo dobro zabavljamo, najedemo i
napijemo - da ne kaZem nesto ostrije....

Evo samo par bisera za ilustraciju. Sje¢am se kad je jedan
“agledni” Hrvat iz Oakvilla (i ne samo on) bio protiv toga da dje-
ca iz naSe folklorne grupe nastupaju u Oakville centru sa drugim
etmi¢kim gropama. Njegov stav i komentar bio je da naSe folklor-
no drustvo nije osnovano za “Kanadane”, nego za nas. Pitala sam
se:”Kako ée Kanadani nauditi nesto o nama Hrvatima ako nase
narodno i kulturno bogatstvo drZzimo samo za sebe?”

Imam mnogo primjera iz mog Zivota kad sam pokuSavala
objasniti mojim sunarodnjacima da bi bilo dobro da se vie nase
djece zaposli u drZavnim sluZbama. “A $to ée oni raditi sa onim
nepismenjacima iz “drugih krajeva?” I §to se dogada? Ti “nepis-
menjaci” sada svima nama “kroje pravdu”. Tko vam sada pomaZe
kad zatrebate savijet, pomo¢ u drZavnim ili socijalnim sluZbama?

Pitanje: koliko je nas odraslih i koliko naSe djece ukljuteno u
“dobrovoljne” strukture i udruge ovdje u nafim sredinama? Naj-
CeS¢1 odgovor na to pitanje je bio:”Pa zna$, znate, na¥a nova ge-
neracija ovdje, naSa djeca, nece raditi nifta zabadava, $to tu ima
za njih?”- “A Vi, roditelji?”, pitala bih, “Pa vidite, mi nemamo
vremena, ne znamo engleski, a §to ée nam to? Ima tu dosta drugih
pa neka rade! Ako treba, mi éemo raditi za Hrvatsku.” I pitam ja
te ljude - gdje oni Zive - i ako pomaZu i ukljucuju se u Zivot u
nasoj novoj domovini, zar time $kode nasoj staroj domovini?

Evo, takove sam odgovore dobivala. Ima naZalost jo$ i danas
onih koji razmisljaju na ovakav nacin. Nismo uopée razvili medu
nama taj osjecaj za “besplatan” rad. Vrlo je mali broj onih koji u
dobrovoljnom radu vide viSe od “besplatnog” rada. Zapitajmo se
- zar nismo takovim nafim ponaSanjem ustvari naudili djecu da
Zive po naSem primjeru, razmisljaju na na$ na¢in?

Evo vam jof jedne zlatne iz nafe sredine. Dogodilo se to ba§
u vrijeme BoZi¢a. Bila sam u jednom “otmjenom hrvatskom dm-
§tvu bogatih intelektualaca™ OQstala sam bez rije¢i kad me je

lzaista trebamo ovdje hrvatske novine?” (To se najvise odnosilo
na HRVATSKU ISKRU, jer uz nju imamo samo “Oluju” koja ne
izlazi redovno.) Ostala sam, prvo bez rijedi, a kad sam se pribrala,
odgovorila sam protupitanjem:”Zar nije sramota za jedan stari
kulturni europski narod i broj Hrvata koji Zive na ovim podrudji-
ma da nemamo tjednih novina, osim Zupnog vjesnika? Zar se
moZemo kultumo razvijati bez pisanja i razmjene migljenja 1 ide-
ja? Koliko naSih ljudi ovdje Cita? Koliko dajemo ovdje za kul-
turu? Odgovor nisam dobila!

A §to da kaZem o jo§ jednom naSem “biseru”? Da L ste se za-
pitali zasto se naSa djeca, koja su rodena ovdje ne ukljucuju u rad
nasih drustava i grupa? Oni koji godinama rade po raznim grupa-
ma 1 udrugama mogu to i posvjedo€iti kako se mi stariji, roditelji
ponasamo na sastancima. Kakav primjer dajemo naSoj djeci? Ja
osobno nisam uopée iznenadena $to se nafa djeca neée ukljuditi u
rad, gdje im dajemo loSe primjere.

Toliko za ovaj put....

Biserka Milinkovié, Qakville

Vijesti iz Toronta

Vinko Ziomisli¢
Golubica vukovarska guce

Kratke vijesti:

- Radio postaja “Zvuci Hrvatske” na Internetu! CHIN radio na
Internetu! Posjetite internet website na www.chinradio.com i
poslusajte svoju omiljenu radio postaju. Zelite li poslati svoj
komentar ili Zelju? Uputite na: promotion@chinradio.com.

- Na$i mladi folklorasi, njih oko 200, odlaze u Hrvatsku ovog
ljeta pokazati svoje umijete! Po rije€ima gosp. Nikice
Vrdoljaka, predsjednika Kanadsko-hrvatskog folklornog
saveza Sest plesmh ansambla:”Zrinski-Frankopan” (Toron-
to), ”Croatoan”,Ottawa, “Zvuci Hrvatske” (Oakville),
“Hrvatska” (Brampton),”Vatroslav Lisinski” (Mississauga),
“Hrvatsko kolo i tamburica”,Sudbury, na$ih plesnih ansam-
bla odlazi na turneju u Hrvatsku u mjesecu srpnju. Od 8 - 20
srpnja nafi mladi folklorasi pokazat ée svoju umje$nost na
turneji koja ée ih odvesti po Jadranu, i dijelu Hercegovine. U
Splitu ée 9. srpnja prisustvovati velikoj sv. misi, a kasnije
biti gosti na Prokurativu, a potom proslijediti dalje po Jadra-

Zupa Nase Gospe K}aljicc Hrvata organizira mali kari_lalivnj
rudak “riZin tanjur” 2. Travnja ove godine u dvorani Zupe.
Karte su $ 5.00.

Garage sale

Oakvilska Zupa “Presveto trojstvo” sa svim Zupnim orga-
nizacijama, koje Zele pomoéi organizirati garage sale, u ko-
rist Karitasa 1. travnja. Rasprodaja suvisnih stvari vrlo je je-
dnostavan nain kako moZemo puno dobra uéiniti. Sve zavisi
od naSe organiziranosti. Zato molimo sve Zupljane da nam
pomognu. Vrijeme je kratko pa molimo da pofnemo odmah
sa prikupljenjem. Urednistvo HRVATSKE ISKRE apelira na
sve Citatelje da pomognu ovu vrijednu akciju!

Svecano otvorenje projekta
CRO-SPORT 2000!

Zgrada, koju su kupili dioni€ari ovog hvale vrijednog projekta
naSe zajednice za naSe potrebe (89 Queen street south, Streets-
ville) svefano e biti otvorena 16. travnja u 3 sata popodne.
Dodite i prisustvujte sveanom otvorenju ove prekrasno uredene

Stara majka zove Golubove, da se vrate na granice svoje.
Golubica guce tako svima, kada djeca odlaze iz krila.

U daleke zemlje odletjese, Dunavu se oni ne vratiSe.
Jednog dana golub odlucjo, Vukovaru nazad poletjeo.

Nije doSa ni do pola puta, vijest dobiva iz rodnoga kuta,
da Vukovar a plamenu gori, a bolnica u podrumu stoji,
odvedeni da su mnogi Zivi, a doma se nisu povratili.
Golub se je nazad povratio, golubici vijesti prenosio.

Obisa sam zemlju i proplanke, tuZne vijesti nosim ti od majke.
Usnula je poruku ti sprema, da se vratig ti do groba njena.
Cekala je dogekala nije, golubove svoje iz tudine.

Stara gnijezda sva su raskopana, spaljena je naSa kuéa stara.

Golubica kad je ovo &ula, cmoj zemlji ona pokleknula.
Golub skace i njeZno je prima, savi ruke oko njena tijela,
usne svoje primakao uhu, i $apuée svom vjernom golubu:
Ne plasi se golubice mila, sudbina je sada ovo htjela.

Ostali smo sada na ovome svijetu, skupa éemo mi dijeliti sreéu.
Golubica slusa rije¢i njeZne, pruZa ruke, svog goluba steZe.
Zagrljeni ostadoSe dugo, i tjesi¥e tako jedno drugo.

VratiSe se gradu Yukovaru, na granicu $irokom Dunavu.

Stara kuca sva je razorena, do temelja tako unistena.
Grobovi su raskopani mnogi, staru majku nisu nasli oni.
Istina je braco bila, legenda je vukovarska Ziva,

Tako tada na Dunavu bi$e, kad Hrvate mnoge pogubise.

Zivote su za Hrvatsku dali, i nevini na braniku pali.

Iz bolnice mnoge otjerase, i bunare s’njima zatrpaSe.
Golubica nad Dunavom guce i doziva po svijetu golube:
Vratite se do svog Vukovara, obnovite gnijezda raskopana.

8. veljace,2000.

PRETPLATITE SE JOS
DANAS NA

HRVATSKU ISKRU

jedna vrlo poznata, ugledna osoba iz nafe sredine upitala:”Zar mi
31 .
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nu i nastupati u Livou, Imotskom, Ljubuskom, Metkovicu,

. zgrade, koju je zajedniltvo dalekovidnih ljudi ove zajednice
Dubrovniku, Medugorju, Capljini itd. Put je organiziran u 2

kupilo i uredilo! Cestitke svima koji su ukljuceni u ovaj CRO-

organizaciji Kanadsko-hrvatskog folklormog saveza zajedno  SpPORT 2000 projekt!
sa Maticom Hrvatskom.
- Plesni ansambl “Hrvatska” Mississanga odlazi na poziv é AAAAAAA, y AAAAASY
Hrvatska Bratske Zajednice u Disney world na Junior -
festival hrvaiske narodne pjesme i plesa za Sjevernu % HR VA TSKA I SK RA
Ameriku, koji ¢e se odrzati 1 - 2. srpnja ove godine u -4 7
Orlandu, na Floridi. Po obi¢aju nastupit ¢e preko 20 plesnih \ Vase Za do Vo’.’ S tvo T

ansambla iz svih krajeva Amerike i Kanade.

GENERALTURIST TRAVEL SERVICE LTD.

Exclusive Agents for

" CAR RENTALS
IN CROATIA

Special Agents for

CROATIA AIRLINES

MEMBER OF IATA

* Na%a agencija zastupa gotovo sve zrakoplovne i
pomorske linije.

e Organiziramo grupna (charter) putovanja s najniZim
cijenama, naroc¢ito u domovinu Hrvatsku.

e Takoder, ve¢ vise od 30 godina, obitelj Lon¢&aric
uredjuje i emitira hrvatski radio sat “Zvuci Hrvatske,”
kojeg moZete slusati: na radio postaji CHIN 100.7,FM
od ponedeljlka do petka od 14:00-15:00,
te nedjeljom od 12:00-13:00 sati. (15.40AM)

e Za sve informacije obratite se na nas ured.

General Turist Travel Service Ltd. je
jedna od najuglednijih putni¢kih
agencija u Kanadi. Utememiljitelj i
vlasnik ove poznate tvtrke je obitelj
Loncaric. Profesionalnim uslugama
ove agancije koriste se Hrvati iz
Kanade, Hrvatske, Ujedinjenih
Americkih Drzava i drugih zemalja,
vec vise od 30 godina.

- IvicA (JouN) LONCARIC -
3045 Southcreek Rd., Unit 1, Mississauga, Ontario 14X 2X6
(905) 602-8900 Generaltourist@ICA.net www.generaltourist.com Fax: (905) 602-8899
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RACAN: VLADA CE RASPRAVLJATI
O ISTARSKOJ BANCI

ZAGREB, 27. o7ujka (Hina) Vlada e na iduoj sjednici rasprav-

ljati o Istarskoj banci, a parlamentarna ée veéina uskoro u Saboru

zatraZiti odgovornost guvernera Hrvatske narodne banke dr. Ma-

tka Skreba za stanje u bankarstvu, izjavio je danas,nakon sastan-

lk;i .koordinacije stranaka vladajuée 3Iestorice, premijer Ivica
atan. -

RACAN I LINIC O ISTARSKOJ
BANC! ZAGREB,

26. oZujka (Hina) "Nije fer da komentiram stavove Istarskog de-
mokratskog sabora (IDS) dok ne vidim zakljuke PredsjedniStva
1 dok zajedno ne raspravimo $to Vlada moZe, a §to ne moZe",
izjavio je danas predsjednik Vlade Ivica Raan suzdrZavajuéi se
komentirati zahtjev IDS o hitnom sazivanju sastanka &elnika
Sestorice u vezi sa stanjem u Istarskoj banci nastalim nakon
odluke HNB o tromjesecnoj obustavi isplata s ratuna depozita te
sa raCuna Stednje gradana - dok se ne raspravi €itav problem.
RACAN O PROBLEMU ISTARSKE BANKE
ZAGREB, 27. ozujka (Hina) Predsjednik hrvatske Vlade Ivica
Racan izjavio je danas da ¢ée Vlada o problemu Istarske banke
raspravljati koliko je u njenoj nadleZnosti, a nikako ne o uprav-
ljanju bankarskim sustavom.

PREDSJEDNIK MESIC PRIMIO

IZASLANSTVO DAIMLER-CHRYSLERA
ZAGREB, 27. o7ujka (Hina) Ilrvatski predsjednik Stjepan Me-
si¢ razgovarao je u ponedjeljak u Zagrebu s generalnim opuno-
mocenikom koncerna Daimler-Chrysler Matthiasom Kleinertom
o mogucnostima suradnje hrvatskih gospodarstvenika s tim
velikim medunarodnim koncernom.

INDUSTRIJSKA PROIZVODNJA
PORASLA 2,1 POSTO

ZAGREB, 27. o7ujka (Hina) Industrijska proizvodnja u Hrvat-
skoj u razdoblju od prosinca profle do veljage ove godine porasla
je 0,7 posto u odnosu na prethodna tri mjeseca, a 2,1 posto u
odnosu na isto razdoblje prethodne godine, podaci su DrZavnog
zavoda za statistiku.

MEDUNARODNI PROJEKT -
DORA PEJACEVIC

ZAGREB, 27. ozujka (Hina) Austrijsko-hrvatski kultumni projekt
afirmacije ugledne hrvatske skladateljice Dore Pejadevié, u
sklopu kojeg je ovih dana iziSao nosa& zvuka s glasovirskim
koncertom u g- molu i njegova partitura, danas je svetano
predstavljen novinarima u zagrebatkom hotehu Esplanade.

HRVATI ISELJENICI ZELE ULAGATI
U HRVATSKO GOSPODARSTVO

ZAGREB, 27. o/ujka - U Hrvatskom fondu za privatizaciju u
ponedjeljak je odrZan sastanak izmedu najvisih predstavnika fon-
da i petnaestero€lanog izaslanstva Ameri¢ko - hrvatske gospodar-
ske komore New Yorka, New Jerseya i Connecticuta, pricpéeno

hrvatske gospodarske komore, koja predstavija 80 - ak poduzet-
nika hrvatskog podrijetla zainteresiranih za srednje i manje inve-
sticije u hrvatsko gospodarstvo i uglavnom je imao za cilj medu-
sobnu razmjenu informacija. Predsjednika fonda Hrvoje Vojko-
vié, njegov zamjenik Kre§imir Staréevié i potpredsjednik Sektora
za ulaganje Hrvoje Dusper dali su potencijalnim stranim ulaga-
¢ima podrobne informacije o portfelju HFP i objasnili im
postupak prodaje pod posebnim uvjetima, o Semu odluku donosi
Vlada na prijedlog resornog ministarstva.Informirali su ih i o naj-
novijim Vladinim potezima u svezi poticanja ulaganja te odgovo-
rili na neka njihova pitanja o znaCenju i konotacijama moguée
revizije Cetvrtoga neformalnog kruga kuponske privatizacije.

Na kraju je sastanka dogovoteno da ¢e se uskoro organizirati
ponovni susret na kojem e Ameri€ko - hrvatska gospodarska
komora iznijeti prijedloge i namjere za ulaganje u neka sasvim
odredena hrvatska poduzeéa. Ova skupina poslovnih ljudi hrvat-
skog podrijetla iz SAD - a i Australije potom je obi§la “Kraé”.
Tvrtku im je predstavio predsjednik Uprave Zvonimir Bujanovié,
a potom su razgledali pogon za proizvodnju keksa. (Vjesnik)

Pocinje blokada baranjskih prometnica

Osijek, Radnici “Belja” d.d. danas ée zbog neisplate place od
8 sati blokirati baranjske prometnice. Slavko Kotoromanovié, te-
gionalni povjerenik Sindikata zaposlenih u poljoprivredi, pre-
hrambenoj, duhanskoj industriji te vodoprivredi Hrvatske, istice
kako &e blokirati u prvom redu Biljsku cestu jer je ona najvaznija
za promet iz Osijeka prema Baranji.

“Nas cilj je jasan. Vlada mora putem HFP-a, vlasnika “Be-
lja” osigurati isplatu najmanje jedne od pet zaostalih plada. U
protivnom e ceste biti blokirane danima.Nastavak prosvijeda ovi-
sit Ce jedino o potezima Vlade i HFP-a, a oni se jo¥ nisu izjasnili
o zahtjevima radnika. Zbog toga pozivamo predsjednika HFP-a
Hrvoja Vojkovi€a da uposlenicima objasni razvoj situacije u dru-
Stvu. On osobno mora doi i reéi §to ée se dogoditi s radnicima i
njihovim obiteljima - poruuje Kotoromanovié (Vegernii)

lvan Jakovéié: IDS je spreman
za ostvarivanje autonomije Istre

Poreg, Veca autonomnost Istre - pitanje je sasvim normalno
u takvoj situaciji i o kojem se raspravljalo i na sjednici Predsjed-
nistva IDS-a i tijelima stranke - rekao je Jakov&i¢ odgovarajuéi
na pitanje novinara moZe li se o dogadanjima u istarskoj banci re-
zultirati veéom antonomijom Istre. “Odlu¢ni smo u tome da $to
prije provedemo onaj dio programa Vlade RH koji se tice regio-
nalizacije 1 decentralizacije RH i moguénost uvodenja dvojezié-
nosti na podrucju Istarske Zupanije u funkcioniranju skupstine i
upanijskog Poglavarstva te drZavnih institucija. Spremni smo
sudjelovati u tom projektu i svojim znanjem i iskustvom - rekao
je Jakovéié.

Sy

Zaista nam je lijepo bilo: hrana je bila upravo savrSena i
obilna. Od juhe, salata, tri vrste mesa, prilozi, kolaci - §to ti srce
7a¥eli, ali ono §to je bilo ipak najljepSe - bilo je druZenje ove
vedori. Srela sam mnoge koje nisam vidjela ve¢ tako dugo (jer
¥ivot svakoga od nas nosi dalje). Dvorana je upravo vrvjela od
glasova prijatelja. Na neke vecere idemo zato jer Zelimo pomo¢i,
na neke idemo iz zadovoljstva. Ovo juder je bilo zadovoljstvo i
tko god je propustio juceraSnju vecer, propustio je mnogo.

‘| zraka, zaostaje i potrudi se §to brZe opet prikljuciti jatu.

lvica Puhalo:

SLOGA

Gledam ptice, mudre Jetjelice
Jednog sloznog jata.

Vidim divna gnijezda
satkana od &istog zlata!

Pogledajmo ovog prolje¢a kad nam se divlje guske vracaju s
juga kako lete u formaciji “V”. Zapitat éemo se, moZda, to
nauka misli o tom fenomenu.

Leteéi tako u obliku slova “V?, jato dobiva 71% veéu brzinu,
nego Sto bi svaka ptica postigla leteéi sama.

Promislimo! Zar ne bismo i mi ljudi koji imamo zajednicki
cilj dosli do njega mnogo brZe pomaZuéi jedni druge?

Ako jedna ptica ispadne iz formacije, osjeti odmah veéi otpor

Zar nebi i za nas bilo bolje tako neto u&initi?

Kad se vode¢a guska umori, prepusti vodstvo drugoj! Guske
gakanjem daju podrku i ohrabrenje vodi!

Dobra nauka i za narod, zar ne?

A mi? Ne &inimo li Sesto upravo suprotno?

I, konatno - ako jedna guska, pogodena bole$¢u ili metkom

pac'lne 1z f9macije, druge dvije je slijede da joj pomognu i zasti-
te je. OSta.Jl.l s njom dok se ne oporavi ili ugine. Tek onda, one na-
stave put 1li same ili s drugim jatom, dok se ne udru¥e sa svojim.

plesove

uciteljima, djeci, roditeljima, funkcionerima - i Cestitke svima!
(VK)

Wine and Cheese party,
Kanadsko-hrvatski kongres

Juder, 27. Ovog mjeseca odriana je mala zakuska na
University of Toronto za pomo¢ hrvatskom jeziku, koji se veé tri
godine predaje na torontskom sveudili§tu. Medu istaknutim gosti-
ma bili su konzul gosp. Ivan Picukari¢, prof. Ralph Bogert, prof.

Ivan Hivoi¢, g. Ivica Lon&ari¢ sa suprugom i mnogi drugi.

Uz ostale Hrvate koji su dofli pomodi hrvatski jezik na Sve-
udilistu Toronto vidjeli smo 1 neke studente, ali vrlo malo rodite-
lja. Razgovarala sam kratko s jednom studenticom hrvatskog je-
zika, gdicom. Anom, inace talijanskog porijeklakoja u¢i hrvatski
na U of T. Kako kaZe sama:”Malo teZe ide...” ali vidi se kako
voli $to radi, a posebno joj je draga profesorica Sanader.Svi stu-
denti koji su bili tamo pokazali su svojim prisnim ponasanjem
prema profesorici Sanader kako je stvorena uska veza izmedu
profesora 1 studenata, $to je po&etak uspjeSnog udenja.

Predsjednik Kanadsko-hrvatskog kongresa (KHK) gosp. Bu-
kovac pozdravio je prisutne samo s par rijei, zahvalivdi im na
dolasku, kao i na donacijama. Naglasio je da je moguée dati do-
nacije na ime University of Toronto, i svatko ée dobiti potvrdu o
donaciji za porez.Gosp. Bukovac je najavio da je to ovaj jude-
ra¥nji dogadaj prvi u nizu dogadanja koje organizira KHK ove
godine.

Po obicaju, premalo je lLjudi doslo na ovaj vaZan dogadaj, i
puno puta se pitamo zaSto? MoZda je odgovor taj $to (judi ne
znaju to¢no kako naSa zajednica stoji prema U of T. Mo¥da bi
funkcioneri KHK trebali predoditi naSoj zajednici kompletni
financijski izvje¥atj sa obja¥njenjem, tako da su stvari potpuno vi-
dljive 1 na papiru. MoZda ¢ée tada doéi do veée pomoéi hrvatskom
Jjeziku, za koji smo se tako borili godinama, i danas kao da smo to
zaboravili....

Hvala cijelom folklornom ansamblu “Hrvatska™ na svemu:

Silvana Sanader, predsjednik AMCA-¢ gosp. Nikola Demarin, dr. :

Naugimo li poruku iz tog primjera - mnogo dalje éemo stici!
Izvanredna pri¢a - svima na razmi§ljanje.

e P

G' P ".(P" .1!:9};&;%101' . . A
; e nog ansambla *, o
Mississauga), i njegova supruga na geéen' Hrvatska E

Jeste li znali?

VIP-net moZe preko “Bare”!

Korisnici usluga prvog hrvatskog privatnog telekomunikacijskog
operatora VIP-neta mogu od sije¢nja sa svojim sim karticama
telefonirati i u SAD-u. Kako su izvijestili iz VIP-neta, tvrtka je
ostvarila komercijalni roaming s dva tamo$nja GSM operatora -
kompanijama Voicestream i Omnipoint, a uskoro bi roaming tre-
bala uspostaviti i s kanadskim Microcellom. Uz predodenje pu-
to?'m'ce s vrijedeCom vizom za SAD, vrijedece kreditne kartice,
avionske karte, te potpisivanje ugovora o vra€anju uredaja na po-
v?al!m u Hrvatsku, VIP-netovi korisnici besplatno ée dobili mo-
bilni telefon na kojem mogu koristiti svoju karticu i pri demu
zadrZavaju postojeci telefonski broj kao i sve podatke na kartici.

Valentina  (Slike sa ove zakuske priloZit éemo u iduce, broju HRVATKE ISKRE)
SHRVATSKA ISKRA” - Broj 55, 31. III, 2000 :

Na mladima svijet ostaje: mladi plesaé “Sv. Jurja” iz Hamiltona "
“HRVATSKA ISKRA” - Broj 55, 31.1II, 2000

je iz HFP. Sastanak je organiziran na prijedlog Americko -
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e “Hrvatske” (Mis) u plesu sa Krka |
Mali tamburasi (s instrumentima koji su skoro veéi od njih)
bili su izvrsni: vidjelo se kako uZivaju u glazbi, i da je buduénost
dobra. Starija grupa, izvrsno uvjeZbana, u prelijepim noSnjama s
otoka Krka profesionalno je izvela ples s istoimenog otoka.
Cudan zvuk sopila (instrumenta s tog otoka) tako se je lijepo
uklapao u atmosferu dvorane, koja je plesae s vremena na
vrijeme prekidala odufevljenim pljeskom. Za vasu informaciju,
tada je na pozornici bila gotovo cijela jedna obitelj: Krunoslav
Martinko je plesao, tata je svirao bugariju, a brat sopile. Kad sam
pitala za mamu: rekli su mi:”Ona isto radi”. Eto, to je “Hrvatska”,
Mississanga.

Oni naymladi otplesali su ples iz Draganiéa, i zaista su s ve-
seljem pokazali ono $to zmnaju.Veliki pljesak je nagradio njihov
rad kao i rad uditelja.Gosti iz Hamiltona,plesni ansambl “Sv. Ju-
1aj” u prekrasnim dragani¢kim nosnjama otplesali su majstorski
ples iz istoimenog mjesta. Publiku je posebno odusevio mali ple-
sac,koji je u svojoj prekrasnoj nofnjici pratio korake starijih
plesaca.

3 oy ; = i sl |
IS | Miadi plesaci “Sv. Juraja” iz Hamiltona |} g
Nakon gostiju opet su nastupili domaéini, ovaj puta tam- |§

>

burasi s pjesmama “SluSaj mati ovi ri¢i moje”,“Sve ptiice iz |&= =
gore” 1 “Ljubav nas veZe i spaja” - 1 moram vam reci da sam Cula |
oko sebe kako su ljudi pjevali uz glazbu! Jako su dobri ti mladi |

tamburasi!
Jasno, kad su se pojavili oni “ozbiljni” u starosplitskim no$-

njama - pljesak! Zaista su elegantno otplesali ples,i mnogi unuci

Strana 28

su bili tako ponosni na bake 1 djedove,ili mame i tate.Prepoznala
sam neke, kao na pr. gdu. Vuckovi¢, gosp. Pernara 1 Zoretica, Ka-
ticu Fridrih i druge. Koncert je zavr§ila glavna grupa mladih
plesata medimurskim plesovima, gdje su posebno mladi decki
pokazali svoju umjeSnost u visokim skokovima, eleganciji
pokreta i sigurnosti koraka.

Nakon odli¢no uvjezbanog programa ponosan predsjednik
gosp. Pernar procitao je pismo udruge “Dore” koja poklanja ovoj
grupi $1,000 za njihov daljnji rad. Lijepa gesta dobrih ljudi.

Ja sam sjedila za stolom s vel. Kecerinom i prof. Ilijom
VraneSi¢em (jednim od prvih uditelja ovog folklornog ansambla)
1 pitala sam ga kakvu buducnost vidi za ove mlade ljude. Odgo-
vorio mi je da se malo bojao kad je odlazio kako ¢e napredovati
ovaj ansambl, ali svake godine je sve ofitije da ovaj folklomi
ansambl sve viSe i vi§e napreduje, 1 time je njthova buduénost
osigurana, §to je njermu najvece zadovoljstvo.

Vaf,
‘I g iz, i

ARG P M - L
: " AT e

= ™ starosplitskom plesu
a ovoy veleri vel. Kecerin, kako ga je nazvao

) © e - . : pmf- vra-
nedi¢ “duh BoZji koji brine za nas cijelo vrijeme od postanka
ovog folk.lom_og ansambla” dobio je svakako prikladan poklon
uz ;;](obr_avanjc cijele dvorane. Prof. Vrane8ié, akademski slikar,
naslikao je portret vel. Kecerina (tehnikom rada o kojoj smo 'sa-’
li u 36. br. HRVAVTSKE ISKRE od 15. 6.1999) i predao mu gll.lku
na poklon na jufera¥njoj vederi. Siroki osmijeh vel. Kecerina
rekao ie sve.

1

]

Seell “Mladi” plesac/ “rvtske’is vrlo odredenom

Vijesti na
engleskom

NEWERIL
English

By: S. L . Butkovic

NEW EUROPE
N
“LE MONDE?”

PARIS (HINA) - We would like the
European Union to recognise Croatia’s
European potential, Croatian President
Stipe Mesic says in an article Paris -based
daily Le Monde published on Saturday
under the headline “A New Croatia on the
path Towards a New Europe”.

According to President Mesic, this
European potential could better serve the
process of stabilisation and association
Croatia wants to join as soon as possible.

New spirit in the
cooperation
between Croatia,
Bosnia-

Herzegovina
SARAJEVO (HINA) - Chairman of the
Presidency of Bosnia-Herzegovina Alija
Izetbegovic said in Sarajevo Friday that
numerous open issues had been initiated
during a session of the interstate council
for Cooperation between Croatia and
Bosnia-Herzegovina, which was also
attended by Croatian President Stipe
Mesic, but added a completely new spirit
of mutual understanding prevailed the
discussion, as well as the wish for the
removal of existing obstacles.

Demand that
UN assess
work of ICTY

NEW YORK (HINA) - Member of the
Bosnia-Herzegovina Presidency  Ante

United Nations

Security Council to
examine the so far work of the
International Criminal Tribunal for the
former Yugoslavia (ICTY), to appoint a
special body which would deal with
appeals and to ensure an appropriate
defence.

Croatian Lower
House passes
state budget

ZAGREB (HINA) - The Croatian
National Sabor’s House of Representatives
on Thursday eveming with the majority
votes adopted the state budget for the year
2000, amounting to 48.3 billion kuna
(DM 12.075 billion).

Yugoslav
Consulate
General opened
in Rijeka
RIJEKA (HINA) - The Federal Republic
of Yugoslavia (Serbia/Montenegro) on
Tuesday opened its consulate general in
the biggest Croatian Seaport of Rijeka,

and Yugoslav Consul General in Rijeka is
Vladimir Slana.

No Human
Rights
Breeches

GENEVA (HINA) - Croatia is no longer a
country to which the violation of human
rights is tied, Croatian Foreign Minister
Tonino Picula said in Geneva on Tuesday.

Picula held talks with the UN High
Commissioner for Human rights Mary
Robinson on Tuesday morning and will
later in the day address members of the
UN Human Rights Commission which is
presently in session.

Virtue Has

Heroes Too

TIME (Letter to the Editor) - Never in my
life have I looked at a photo longer than
I did at the horrific difigurement of
Kosovar Besim Kadriu (March 13).
There are no words to express my feelings
about the terrible ruin of his face caused
by Serb militiamen.

I hope seeing it will make the world

have committed upon  innocent
Albanian people of Kosovo.

A thank you to all the doctors who made
the surgical reconstruction of Kariu’s face
possible. What great heroism it is to
restore a face and renew somebody’s life |
And thank you, TIME, for telling the

truth to the world.
Shkelgim Agolli, Tirana, Albania

UsS flagship
in Split

SPLIT (HINA) - The US ship La Salle,
flagship of the US Navy’s Sixth Fleet,
entered the port of Split on Thursday
morning for a five-day visit.

THE HAGUE

TIME - Three Bosnian Serbs went on
trial at the UN. war crimes tribunal for
the former Yugoslavia in the court’s first
case dealing specifically with sexual
crimes.

The three are charged with the rape
and torture of Muslim women and girls,
some as young as 12, in the southeastern
Bosnian town of Foca, and two are also
charged with enslavement - a legal first
for an international criminal court.

Daimler-Chrysler
fo invest DM 20
million in Croaftia

ZAGREB (HINA) - Representatives of the
Croatian Government on Monday held
talks with a Daimler-Chrysler delegation
on possibilities of intesifying cooperation
with Croatia and the international
concern’s intentions to invest in Croatia.

Croatian
animated films

ZAGREB (HINA) - After more than a
decade, Croatian animated films produced
by Zagreb Film have re-entered film world
festival in Annecy, France.

Nicole Hewitt’s “In/Dividu” and Ana
Marija Vidakovic’s “Kljucanje”
(Trainspotting) will be shown at the
festival between June 5 and 10 in the
“short film made on film print” category,

Jelavic on Thursday proposed to the understand the kind of barbarism Serbs Zagreb Film reported this week.
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TAJNE PANTOVCAKA:
lzravna telefonska linija
Tudmana i MiloSevica

ZAGREB - Izravna ftelefonska linjfa prvog hrvatskog pred-
sjednika Franje Tudmana i ureda Slobodana MiloSevica postojala
je,a to je u Cetvrtak potvrdio i sam hrvatski predsfednik Stipe Me-
Si¢. Naime, on je novinarima u svojem uredu pokazao crni telefon,
koji su pregledali struénjaci HIS-a i ustvrdili da je rije¢ o izravnoj
vezi ureda predsjednika u Zagrebu i Beogradu. No, kako nedo-
staje kartica koja se ubaci u telefon, sada nije moguce s njega
nazivati, jer je Sifriran, a kljucni dio, kartica, nije pronadena.

* Kako nam je objasnio sam hrvatski predsjednik, Mesic, on je
Zelio doznati o ¢emu se radi i stoga su angaZzirani strucnjaci koji su
prije nekoliko dana dosli do navedenog zakljucka. Osim toga,
utvrdeno je da se telefon redovito koristio proteklih godina, a
predsjednik Mesi¢ napominje da je to najvjerojatnije trajalo dok je
Franjo Tudman bio Ziv.

Najveca novost je i to da se trenutno obraduju svi fonogrami s
tog telefona, na ¢emu radi strucna skupina, a zatim ce oni vje-
rojatno biti i javno predoceni. i

Bivsi predstojnik Ureda predsjednika Hrvoje Sarinic kazao
nam je, pak, u Cetvrtak da mu nije poznato kakva je to aparatura
pronadena,no napominje da nije sklon mistificiranju. "Koliko znam,
nije ..ostojala nikakva vruda ili crvena linija. Da je postojala, vjeru-
jem da bih ja, koji sam bio zaduZen za kontakte s MiloSevicem,
znao za nju. Moje tajnice su nazivale MiloSevicev ured ponekad i
preko Madarske, éesto su pucale linije i imali smo problema u vezi
s tim. Ja, naravno, ne znam sve, ali kad god se nesto dogadalo,
Tudman bi meni rekao da nazovem MiloSevica i to sam ¢&inio" pri-
sjeea se Hrvoje Sarinic te dodaje kako nije toéan podatak koji je

objavljen u pojedinim dnevnim novinama o tome da su se Tudmar:
i MiloSevi¢ susreli samo u Tikvesu, jer su oni razgovarali u Getiri
oka i u Karadordevu, te na brojnim medunarodnim konferencijama
od Zeneve pa do Daytona. No, na kraju Sarinic ponavija kako ipak
nije sklon vjerovati pricama o izravnim linijjama.

Bivsi predsjednik HDZ-a BiH i danasnji voda stranke republi-
kanaca Stjepan Kljui¢ naglasava, pak, da je uvjeren kako je posto-
Jfala direktna linija i navodi da je takva suradnja bila stalna, jo$ i pri-
Jje pocetka rata, ali da je ujedno funkcionirala i veza sa Sarajevom.
Kao primjer za to Kljui¢ se prisjeca Tudmanova naloga da poraz-
govara sa srpskim predstavnicima u BiH.- Nazvao sam zato Rado-
vana KaradZica, a on mi je rekao da ¢eka moj telefonski poziv. To
znaci da je Tudman ve¢ prije rekao MiloSevicu da mi je prenio na-
log da nazovem Karadzica.No, taj na$ sastanak zavrsio je tako $to
su se Karadzic, Momcilo Krajisnik i Nikola Koljevi¢ dignuli kao
oprzeni iz svojih stolica kada sam od njih zatraZio da priznaju
Hrvatsku u avnojevskim granicama, $to sam kasnije prenio i
samom Tudmanu — naglasava Kijuic.

-Takve priCe su necuvene.Nikada nisam c¢ula za direktne [i-
nije,a deset godina sam radila u Uredu predsjednika -decidirana je
Vesna Skare-Ozbolt, koju smo kao dugogodisnju blisku suradnicu
prvog hrvatskog predsjednika zamolili da nam prokomentira na-
pise o postojanju direkine linijje. Ona dodaje da nikakve izravne
linije nisu uspostavijene niti da je ikada o tome bilo govora.

Pojedini izvori s kojima smo kontaktirali naglasavaju da je
objavijivanje postojanja izravne telefonske linife samo uvertira u
daljnji razvoj dogadaja, prema Cijem bi se scenariju mogle otkriti i
pojedinosti razgovora u Karadordevu. Uostalom, i sam predsjednik
Mesic je jos prije najavijivao da Ce izvijestiti javnost o svojim sa-
znanjima, a i vojvodanski lider Nenad Canak je izjavio da mu je
predsjednik Mesi¢ obedao dostaviti dokumente o Karadordevu,
ako ih pronade.(Slobodna Dalmacija,17. oZujka)

NAKON STO JE OTKRIO DA MU JE POZNATO KAMO JE NESTAO NOVAC IZ HRVATSKE
Guverner Skreb tajnu zakljucao u svoj sef

Kamo je nestao novac iz propalih hrvatskih banaka? Kojim
kanalima je odlazio u inozemstvo i kojim kanalima se dio novca,
primjerice iz Glumina banke ili Dubrovatke banke,eventualno
vrac¢ao u Hrvatsku ili odlazio u Hercegovinu?

Guverner Hrvatske narodne banke Marko Skreb je,govoredi
o godisnjem izvje$¢u HNB-a na posljednjoj sjednici parlamen-
tarnog Odbora za gospodarstvo i obnovu, izri¢ito kazao kako je
radna skupina, koju je osnovala bivia vlada Zlatka MateSe,
uspjela uéi u trag dijelu toga novca.

No,Skreb te podatke ne Zeli dati novinarima.Naime,na nas iz-
ravan upit o odljevu novca iz hrvatskih banaka guverner Hrvatske
narodne banke Marko Skreb je izjavio tek da se radi o okvirnim
podacima vezanim uz iznoSenje novca iz Republike Hrvatske.

“Buduci da su aktivnosti glede ulaZenja u trag novcu iznese-
nom iz zemlje u nadleZnosti posebne Vladine ekspertne skupine,
neprimjereno je u sredstva javnoga priopéavanja komentirati na-
laze spomenutih strudnjaka”,pismenim putem nam je kratko od-
govorio Skreb.

Neshvatljivo je 1 zatudujuce da guverner HNB-a smatra kako
javnost ne mora znati §to su eksperti bivie vlasti otkrili u vezi s
odljevom novca iz hrvatskih banaka, a jo§ viSe Cudi $to i nova
koalicijska vlast tolerira takvu bahatost prvoga covijeka srediSnje
nacionalne banke. Svi poku$aji da saznamo ncito vise o nalazima
spomenute ekspertne skupine, osnovane jos u svibnju 1999. Go-
dine, nisu urodili plodom. U toj su skupini, inace, predstavnici
Ministarstva unutarnjih poslova, Ministarstva financija, Deviznog
inspektorata, Financijske policije i Hrvatske narodne banke.

Kako doznajemo, sva dokumentacija, odnosno dosadasnji
nalazi spomenute skupine nalaze se kod prvoga fovjeka srediSnje
nacionalne banke. Inace, proteklih mjeseci guverner Skreb podat-
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ke koje je spomenuta skupina prikupila o odljevu novca iz nekoli-
ko hrvatskih banaka nije Zelio dostaviti ni nekim ministrima iz
MateSine Vlade koji su to od njega traZili.

Skreb je, kako saznajemo iz istog izvora, pripadnike nove
vladajue garniture u Banskim dvorima nedavno uvjeravao kako
su pravi podaci jo§ uvijek skriveni u policijskim ladicama, a pri-
tom nije spomenuo da su gotovo svi izvje§taji ekspertne skupine
prosljedivani u njegov ured u Hrvatsku narodnu banku, $to je ne-
davno javnosti potvrdio Igor Barag, nagelnik Odjela za sumnjive
transakcije i medunarodnu suradnju u Uredu za sprieavanje pra-
nja novca.(Slobodna Dalmacija)
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“HRVATSKA ISKRA" - Broj 55, 31.III, 2000

Dogadaji zajednice

AMCA: Predavanje prof. Ralpha
ogerta o Krlezinom djelu

U razgovoru: predsjednik AMGA-6

nlo} B 4
g. Nikola Dem,
Bogert, dr. Ivan Hrvoié arin, prof.

U srijedu 15. oZujka AMCA je organizirala u The Faculty
klubu torontskog sveucilifta predavanje o KrleZinom djelu. Pred
prepunom dvoranom ¢lanova i prijatelja AMCA-e prof. Bogert,
predavaé na slavistici torontskog sveudili$ta, s velikim
entuzijazmom je predocio KrleZu i njegovo iznimno djelo. Taj
“najhrvatskiji hrvatski pisac”, kojeg mnogi Hrvati ne &itaju, jer je
“teZak je za Citanje”, nije viSe samo hrvatski pisac, veé 1 vilo
poznat po svijetu. Jedna C&injenica vrijedna znanja: prof.
Bogertova dizertacija je bio Miroslav KrleZa. U posljednje
vrijeme izdana je veoma iscrpna enciklopedija (tri toma) o
KirleZinom djelu.

Predavanje je bilo vrlo zanimljivo i korisno. Prof. Bogert je
prikazao prisutnima veli¢inu djela Miroslava KrleZe, knjiZevnika,
koji je moZda najviSe utjecao na buduce generacije Hrvata 1920 -
1930. godina. Cijela generacija tada¥nje mladosti bila je pod
utjecajemn KrleZinog idealizma i nacionalnog uvjerenja. Neke od
njegovih rijedi, kao na primjer:"Ne, ja neéu pasti” - policijske
snage onda$nje Jugoslavije smatrale su pozivom na ustanak. Pre-
malo je reci da je KrleZa jedan od najveéih hrvatskih pisaca: uz
njegovo obimno knjiZevno djelo, vrlo slobodno se moZe reéi da je
bio najutjecajnija li¢nost u Zivotu Hrvata, bilo obi¢nih ljudi, iti
pisaca, od 1919 pa sve do 1941 godine. Prof. Bogert je svakako
jedan od velikih poznavatelja ovog pisca, kojeg smatra ne samo
hrvatskim, ve¢ i jednim od svjetskih pisaca, a njegovo izuzetno
zanimanje za ovog pisca, veliko poznavanje i oduSevljenje
svakom njegovom rje&ju bilo je vrlo odito.

v .
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« U razgovoru: Gosp. i gda. Davor i Vanja Grunwald|
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Predavanje je, kako sam ve¢ navela, bilo izvrsno, no kako
vrijeme prolazi izgleda da se neke stvari zaboravljaju. ViSe puta
sam ve¢ navela kako bi mi trebali ne samo zapisivati dogadaije,
vet i govoriti o naSoj proslosti &im viSe - jer i nasi prijatelji kao
da zaboravljaju neke Cinjenice. U svom predavanje prof. Bogert
nije se samo ograni¢io na KrleZino djelo, veé je govorio i o
Hrvatskoj, bivSoj Jugoslaviji, pa i o ratu. Spomenuo je kako se na
Balkanu uniStavaju kulturni spomenici, knjiZnice itd, a da nije
spomenuo tko je to u¢inio. Osim toga zatudila me je i njegova
izjava o upotrebi Knina u napuhane politicke propagandne cilje-
ve. Nama Hrvatima nije trebalo naZalost nista “napuhavati” u ni-
kakve propagandne ciljeve, jer Knin je uvijek bio i ostat ée hrvat-
skim gradom, jednim od onih gdje se je stvarala hrvatska povi-
jest. Dosljaci koji su se doselili bili su samo dobrodogli gosti, koji
su naZalost proigrali povjerenje naSih predaka.Kako smatram
prof. Bogerta prijateljem Hrvata koji je to do sada i dokazao, mi-
slim da bismo trebali s vremena podsjetiti nae prijatelje, kao §to
Je i prof. Bogert, na &injenice povijesnih dogadaja. MoZda bi
AMCA trebala organizirati jedan cijeli ciklus takvih predavanja,
jer izgleda da prasina zaborava polagano pada na stvarne uzroke i
dogadanja u Domovinskom ratu.

Prijatelji su popricali za vrijeme éekanja
g. Mato Mijatovié i dr. Darko Desaty; sjede: G. Radovan
‘Matanic i Jerko Nekic (s lijeva na desno)

Kako ¢ujem nakon predavanja bilo je veselo u pubu
fakultetskog kluba. Cestitke i zahvale predavacu prof. Bogertu na
izvrsnom predavanju.

Koncert i banket folklornog
ansambla “Hrvatska” mississaugs)

_ Malo je re¢i - bilo mi je lijepo na ovom slavlju hrvatske
pjesme, plesa i prijateljstva - bilo NAM je zaista lijepo!

_ Pred punom Litvanskom dvoranom mali, malo stariji, pa i
oni jo§ “malo” stariji plesadi, tambura¥i, ucitelji, funkcioneri
“Hrvatske” Mississauga - svi nasmijani od uha' do uha, svi
zgdovoljsni - Jucer su nam dali svoje srce! Gledajuéi po dvorani
msam mogla vidjeti niti jedno nenasmijano lice, niti jednog
E?VJeka koji nije uZivao u juSera¥njem dogadaju: slavlju hrvatske
pjesme, plesa i rada. Juder su ponovno u Litvanskoj dvorani
p9kazani rezultati rada cijelog ovog plesnog ansambla,pocevsi od
p_!evanja himne, gdje su glasi¢i malih s velikim zadovoljstvom
p_]t?va]j 1 kanadsku i hrvatsku himnu, 3to je vrlo rijetko - do onih
najstarijih koji su tako elegantno otplesali splitske plesove -
svaka grupa oduSevila je sve prisutne.
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SKUPO GLADOVANJE - ANANAS

I:J skoro svim novinama koje otvorite, u arenilu naslova, nai¢i bi pola plaée prosje¢nog Hrvata. Vi se Zalosno &eskate po glavi,
Cete i na poneki sli¢an ovima: “Proljetna dijeta”, “Kako izgubiti na shvaéajuéi da se i vi u tu skupinu prosje¢nih Hrvata jedva ugurali.
najbrZi nacin suvi¥ne kile”, “Pomozite svojem tijelu”, “Dijetom do Nabavka namirnica je posebna pri¢a. Sve u stilu: idemo u Afriku
vitkosti” i sl. U skladu sa lijepim pona¥anjem prave Zene, pomalo saditi papriku...
prePlaIs'eno dotitete svoj struk i zaklju€ujete kako je krajnje virjeme ~ Odustajete od prvog dana dijete zbog tog nemasnog priuta,
da i sami po¢nete voditi ratuna o svom izgledu. Na kraju krajeva, 3Ivapskog sira, ananasa i raZenog kruha i s pokolebanim optimiz-
Zena je ukras svijeta, bas kao cvijet, pa nema smisla da viSe slii na mom kako &ete ustedjeti koju kunu i skinuti koji kilogram, “uska-
!’ukovicu zumbula, nego na mirisnu tanku ruZu. Uostalom, ako mo- &ete” u utorak, drugi dan dijete. A tamo, izmedu ostalog, 1;red1a2u
Ze Jane Fonda sa $ezdesetak, zasto ne bi mogle 1 vi? sljedece: barena riba, salata od prokulica, nemasni sir, pa opet

I tako otarane fotografijama privlatnih manekenki, nanizanih voéna salata u koju, naravno, treba zalutati po neki komadié kivija
oke vodi__(_:a do vitkosti, zaboravljate na cijenu namirnica, razna po- jer je veoma bogat vitaminom C, i izgleda, neizbjeZni ananas. 0pti-,
skupljenja, pa jo§ i pomislite:”U pitanju je dijeta i manje se trofi! mizam je na nuli, i vi pametno zakljuSujete kako je najbolje odus-
.Zalstto onda ne spojiti lijepo i korisno?” Odgovor na ovo pitanje sli- tati i od drugog dana dijete. Letimian pogled na preostale dane u
jedi &im se upustite u ovu pustolovinu. Hrabro pocinjete &itati $to  tjednu vam drastiéno smanjuje samokriti¢nost, pa ponovno ogleda-
vam sve treba za prvi dan gladovanja: raZeni kruh sa nemasnim vate svoj struk i hladnokrvno zakljudujete da je grozde u stvari ki-
vrhnjexp (_50g),_1]i 200 grama svjeZeg voca, obrano mlijeko (250 selo, a da i vi niste - s obzirom na godine - u tako lofem stanju.
ml), kri¥kica syjei.eg ananasa (100g), kava cikorija (60g) itd. “Sigurno da nisam! Kako samo izgleda Mara sa trinaestog, a ima

PreplaSeni ovim kriskicom ananasa, kao da se zao duh nadvio jednog sina, plus stroj za pranje suda. MoZe Zivjeti ko gospoda, a
nad va$ nov¢anik, uZurbano listate neke druge novine u potrazi za ona zapustila trbusinu i tko zna kad je posljedni put bila kod frize-
I}Bko.m manje tropskom dijetom. Alii tu se spominje ananas, pa fak ra!”- razmisljate ohrabreno. Pa ipak se ne moZete otrgnuti razmis-
_]0§' K mandarinke i mango!! Nabrajaju i neko &udno povrée: ljanju :”Sto jedna takva dijeta traZi u hrvatskim novinama?”
artiCoke, Sparge, avokado.... 1, zaista ste u pravu. Sto ¢e vam nekakvi savjeti svjetskih bo-

Nista vam nije viSe jasno. Pa za kupnju ovih namirnica oti§lo gataica i ljepotica, kad vi znate bolje od njih stegnuti remen (naro-
&ito pred kraj mjeseca).

Zlata Jurié

Preporucujemo vam naseg
novog pokrovitelja

POMOZITE SI SNAGOM PRIRODE....

Evo jedna dobrodosla vijest za sve one koji traZe put ka ozdravijenju uz pomo¢ majke nam prirode.

SVAKA BOLJKA IMA SVOJU BILJKU,one su dar neba bolesnima,a vi dragi éitatelji taj dar moZete
nabaviti kod,do sada veé mnogima poznate “Nature’s way” kompanije prirodnih lijekova, ¢&iji su ljekoviti ¢ajevi,
masti i kapi, pocev od:

Bronhitisa i astme

Upale bubrega i mokraénih mjehura Protiv masnoée u krvi

BubreZni kamenci Za probavu i nadutost, za visak kiseline u Zelucu
Celulit - Ciséenje organizma Cir na Zelucu

Glavobolja - migrena Secéer u Krvi

Hemeroidi
Jetra, Zu¢

Reuma i isijas
Za slabe Zivce i nesanicu
..... za prostatu i jos mnoge druge - potvrdili su svoju ljekovitost kod mnogih koji su nam se do sada obratili za
pomoé,jer samo Sovjek koji povrati izgubljeno zdravije, zna iskreno da se za njega zahvali, a nama je to dodatno
bodrenje da vam i dalje pomaZemo.

Jo$ jedna vijest koja ée posebno obradovati Zensku populaciju - ovih nam dana stize Zeljno ocekivana krema za
lice od majéine dusice, za koju su se mnoge Zene raspitivale.

PotraZite nasu rubriku u sljedecem izdanju HRVATSKE ISKRE, gdje ¢ete moci vise saznati o bogatom iskustvu
gosp. Celikoviéa, travara sa preko 70 godi$njom obiteljskom tradicijom.

Nazovite nas bez imalo ustruc¢avanja. Bit éete ugodno iznenadeni nasim prisnim i iskrenim
pristupom, jer tu smo da vam pomognemo.

Nazovite nas na telefon: (905) 846-3060.
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Vijesti iz Haaga
Zlatku Aleksovskom kazna
produljena na sedam godina

 Sudac Richard May, predsjednik Zalbenog vijeta, juder je
objavio presudu kojom je Zlatko Aleksovski (39),bivi upravitelj
zatvora u Kaoniku u BiH, osuden na sedam godina zatvora. Alek-
sovski je u svibnju progle godine osuden na dvije i pol godine za-
tvora zbog povrede ratnih prava i obiCaja nad zatofenim Mu-
slimanima u logoru Kaoniku, ali je bio osloboden optuZbe za po-
redu Zenevskih konvencija. Nakon §to je sredinom prolog mje-
seca doputovao u Haag, ponovno je pritvoren i u pritvoru Haas-
koga suda ostat ¢e dok se ne odredi u kojoj &e zemlji izdrZavati
ostatak kazne jer je veg izdrZao tri godine i 12 dana.
7Zlatko Aleksovski mirno je primio kaznu.Supruga osudenog
Aleksovskog, koja je bila na objavi presude, rekla nam je da se
Zlatko bojao povetanja kazne s obzirom na presudu BlaSkicu.
(Vegernii list)

HRVATSKA IZRUCILA
MLADENA NALETILICA
TUTU SUDU U DEN HAAGU

21. oujka - Mladen Naletili¢ Tuta posebnim je zrakoplovom
danas oko 10,30 sati otputovao u Den Haag, gdje ée mu biti sude-
no za ratne zlodine protiv Covjecnosti, teke povrede Zenevskih
konvencija 1 Ratnih prava i obiaja pofinjene tijekom mu-
slimansko-hrvatskog sukoba u BiH 1993. godine.

Kako je jutros priopéeno iz Ministarstva pravosuda, uprave i
lokalne samouprave, Naletili¢ je pola sata prije odlaska u Haag
predan osoblju Haaskog suda u zagrebackoj zracnoj luci Pleso.

Vijest o NaletiliGevom izru€enju novinari su doznali na kon-
ferenciji za tisak ministra pravosuda Stjepana Ivanifevica. No,
brojni novinari i fotoreporteri, kao ni Naletiléevi branitelji, oku-
pljeni u zagrebackoj zra¢noj luci, nisu mogli svjedoCiti Naleti-
li¢evom izrudenju, jer je izvedeno u potpunoj tajnosti. Naime,
Naletili¢ je jutros u 9,25 sati kolima hitne pomo¢i i u pratnji po-
licije izveden iz Bolnice za osobe liSene slobode. U zra¢noj hci
brojni novinari i Naletili¢evi branitelji od ranog su jutra ocekivali
dolazak kolone vozila s Naletili¢em. No, u 10,45 sati policajcima,
koji su osiguravali prostor zratne luke, stigla je obavijest da se
povuku. U istom trenutku vozila specijalne policije koja su osigu-
ravala Naletiliéev prijevoz do zratne luke prosla su pored novina-
ra. To im je bila potvrda da je Naletili¢ u najvecoj tajnosti sprove-
den u zrakoplov. Nitko od novinara i fotoreportera to nije vidio.

Medunarodni kazneni sud u Haagu podignuo je protiv Nale-
tiliéa optuZnicu potkraj prosinca 1998. Pravomocnost odluke o iz-
ruéenju Naletilica Vrhovni je sud potvrdio sredinom listopada, no
zbog zdravstvenih tegoba tadaSnji ministar pravosuda Zvonimir
Separovi¢ privremeno je odgodio Naletili¢evo izruCenje. Potkraj
proslog mjeseca lijednicki tim Haaskog suda potvrdio je da je Na-
letili¢ uz medicinski nadzor sposoban za put u Haag.

Akt o izru¢enju Naletilia, koji je potpisao ministar Ivani-
Sevic, jutros oko 9 sati dostavljen je odvjetniku KreSimiru Krsni-

ku, koji je izrazio zaprepastenje nac¢inom na koji je njegov bra-

njenik izruéen.(HRT)
Sirite HRVATSKU ISKRU!
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HRVATSKI KRALJ TOMISLAV

PO BOX 1132LANE COVE,

SYDNEYNSW 2066, AUSTRALIATel: +61-2-9427-8665
Fax mailto-61-2-9418-6725 rrisentef@nsw.bigpond.net.a
http://www.croatian-king-tomislav.com

2 veljace 2000.PRIOPCENJE ZA JAVNOST:

PREDSJEDNICKI IZBORI U R.HRVATSKOJ

Povodom izjave za hrvatsku javnost gospodin Stipe Mesic je
obmanjivanjem hrvatske javnosti i teSkom klevetom moje osobe,
pokusao prikriti istinu da je tijekom svojih posjeta u Australiju,
izmedu svibnja 1992. i rujna 1993. uzimao za svoju osobnu korist
velike svote gotovog novea koji je bio sakupljan od australskih
Hrvata u svrhe pomoci Domovini i Zrtvama Domovinskog rata.
Takoder, gospodin je Mesi¢ izjavio neistinu kada je rekao da je
dobio “sako i tri kravate”.

ISTINA JE-

1. Ja osobno nikada nisam bila sudski kaZnjavana za klevete
kako to gospodin Mesi¢ izjavljuje hrvatskoj javnosti, ovim putem
traZim od gospodina Mesica da javno iznese to¢ne podatke o nje-
govim tvrdnjama da sam bila Zestoko kaZnjavana sudski. U roku
od dva dana traZim - jer to je moje ustavno pravo kao gradanke
RH - da gospodin Mesié objavi datum(e), mjesto, razlog, 1 vistu
sudskih kazni ‘o kojima tvrdi. Nadalje, ovim obavijeStavam
javnost da éu zatraziti sudsku zastitu protiv gospodina Mesica.

2. Gospodin Mesié nije sebi kupio u Australiji od novaca na-
mijenjenih za pomo¢ stradalim Hrvatima samo “sako i tri kra-
vate”.On je naime 1992.kupio tamnoplavo odijelo u vrijednosti
od AUD2,500.-,tamnoplavi sako s duplim “zlatnim” gumbima u
vrijednosti od AUD600.- krem hlace u vrijednosti od AUD250.-,
tri koSulje u vrijednosti od AUD350.-, i jednu kravatu u
vrijednosti od AUD$100.-.

3. U veljati 1993. gospodin je Mesi¢ bio u Australiji kao
voda delegacije Rebublike Hrvatske odnosno Sabora (on je tada
bio predsjednik Sabora) za sveanosti otvaranja veleposlanstva
RH u Australiji te otvaranja Generalnih konzulata po Australiji.
Turneja je znacila i putovanja diljem Australije, a ja osobno sam
bila koordinator tih proslava. Putni troskovi i boravak delegacije
plaéeni su od novaca sakupljenih za pomo¢ Hryatskoj, a gospodin
Mesié je UBACIO SVOJU KCERKU SASU KAO CLANA
SLUZBENE SABORSKE DELEGACIE AUSTRALIN! Da bi
Mesiéeva kéerka vidjela Australiju kostalo je Zrtve Domovinskog
rata oko AUD$9,000.-. Za sve postoji dokumentacija.

4. Gospodin Mesié¢ tvrdi hrvatskoj javnosti da nije uzimao
gotovinu za sebe od novca sakupljenog za pomoc Zrtvama Do-
movinskog rata veé da je po gradovima primao dnevnice! To nije
istina,on kao prvo nije dolazio u Australiju da iznaSa svoja pre-
davanja ve¢ se on obratio ljudima na 10 ili 15 minuta s nekoliko
pozdravnih rije¢i na prigodama po hrvatskim klubovima koje su
se organizirale za sakupljanje novéane pomoci Domovini. U Syd-
neyu je uzeo AUD23,000.- (u tri navrata), a sam priznaje da je
novac dobivao i u drugim gradovima pa je grozno i pomisliti
koliko jo§ je gotovine Mesié strpao u svoj dZep!

5. Hrvatska javnost, a osobito stradalnici i Zrtve Domo-
vinskog rata mu nebi smijeli oprostiti, niti bilo kome drugom - ja i
mnogi Australski Hrvati sigurno mu necemo oprostiti §to je bez
ikakvog srama i bez ikakvog ustezanja sebi uzeo novac koji je
mogao npr. kupiti na stotine automatizirinah kolica invalidima
domovinskog rata.

INA VUKIC, prof. 3. veljate.2000
Nositeljica “Spomenice domovinskog rata” i “Reda hrvatskog
trolista”, Voditeljica Medunarodnog projekta Hrvatski kralj
Tomislav
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Gospodarstvo

Most i tunel

Osvajanje europskog vinskog i
turistickog trZista

Osijek, Stanje proizvodnje u vinogradima i vinarijama, te
plasman vina proizvodata Osjedko-baranjske Zupanije u 1999. i
informacije o medunarodnoj promociji vina i turizma “Vino-
forum 2000” teme su profirene sjednice Grupacije vinogradarstva
i vinarstva HGK - Zupanijske komore Osijek, koja ée se odrZati
ovih dana. “Vino-forum” je medunarodna manifestacija pro-
mid7be vina i turizma zemalja srednje Europe, ali s ciljem pro-
mocije turistickih i vinskih sadrZaja zemlje domacéina, §to je ove
godine Hrvatska. U organizaciji HGK, Ministarstva privrede i
Sumarstva, Hrvatske turistitke zajednice, Drustva enologa Hrvat-
ske te proizvodada vina, ta ée se manifestacija odrZati na otoku
Krku u dva termina - od 7. - 10. lipnja, kada je medunarodno
ocjenjivanje vina, te od 26. rujna do 1. listopada, kada je srédi¥nja
manifestacija i gdje &e, predvida se, biti viSe od 20 tisuéa stranih i
domacih gostiju.(Glas Slavonije)

OCEKUJE SE LAGANI
PAD KAMATA

AnalitiCari Raiffeissem Zentralbank Austrija (RZB) pro
cjenjuju da ée hrvatski bruto proizvod (BDP) u ovoj godini po

kretanju na hrvatskom tr%i¥tu kapitala, te prognoze za ovu i iduéu

Prve procjene govore i o snafnom oporavku hrvatskog turizma u
ovoj godini zbog fega se odekuju veéi prihodi od turizma i

to trebalo, stoji u analizi, osigurati dovoljno visoke devizne
rezerve kako bi Hrvatska narodna banka mogla sprijeciti znatniju
deprecijaciju kune. (Hina)

Todorié¢ premijer!?

Prema novinskim nagadanjima najveéi dobitnik odabirem
nove Vlade je Ivica Todori¢, hrvatski tajkun, strastveni lovac i
vlasnik Agrokora d.d. $to podrazumijeva i Jamnice, Lede,
Zvijezde, Konzuma i brojnih drugih tvrtki. Tako mnogi ga sma-
traju i premijerom u sjeni, jer njegovi ljudi Zare i pale drZavnim
ministarstvima. Tako je njegova desna ruka Damir Kustrak,
postao zamjenik Ministra financija. Kustrak je bio potpredsjednik
Agrokora, a slavonska javnost imala je priliku upoznati ga prili-
kom polaganja temeljnog kamena Eepinske uljare kada je bio na
raspolaganju medijima kao prvi iza prvog fovjeka Agrokora.
Direktorica finacija u Agrokoru Maja Brinar, tajnica je mini-
starstva gospodarstva. Tajnica, ne zna&i da je sekretarica, nego na
razini generalnog direktora golemog poduzeda u kojem je Mini-
star zapravo predsjednik nadzornog odbora. Ona drZ konce
funkcioniranja Ministarstva. Zamjenik Ministra poljoprivrede je i
agrokorov savjetnik Tomislav Ledié. Osim za drZavu, ova tri
ministarstva su najvaznija i za Agrokor. MoZemo vijerovati da &
njih troje pokidati sve veze s Todoriéern, ovjekom koji ih je 1
stvorio. (Glas Slavonije)
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rasti 0.7 posto, pa ée Hrvatska, kako odekuju, tek polagano ;
izlaziti iz recesije. Prema njihovim bi procjenama BDP u 2001., [ 5
trebao porasti za 2.5 posto, a mjeren u dolarima, biti u vrijednosti §8

21,6 milijardi. Analiza Hrvatske, kao i drugih zemalja okruZja, S8
objavljena je u mjeseniku “Equity insights” RZB-a u broju za Sees
oZzujak. On, medu ostalim, donosi procjenu njihovih analiti¢ara o §

godinu. Tako se navodi kako se bankarski sektor u Hrvatskoj :
konsolidira, a ofekuje se lagani pad kamatnih stopa u bankama. _

daljnja privatizacija banaka i Hrvatskih telekomunikacija. Sve bi »_

Cak 30 milijuna DEM vrijedan, od njegove gradnje zbog bu-
re viSe zatvoren nego otvoren! Maslenitki most, idejno, arhi-
tektonsko, a onda i izvodacko djelo donedavnog ministra obnove
Jure Radiéa, lociran na najgorem moguéem mjestu, dobit ée buro-
brane. Naime, projektant sada predlaZe da se uz rubove mosta
podigne dva i pol metra visok zid ili ograda od pleksiglasa, koji
Ce 8tititi vozila od uraganskih naleta vjetrova. Koliko ée to stajati,
naravno, bit €e problem novih vlasti. Sada se ve¢ govori da i
drugi objekti na trasi buduée Jadranske autoceste, djelo Jure Ra-
di€a, 3to se gradi bez potrebne dokumentacije, gradevinske do-
zvole i svega $to je tome trebalo prethoditi, tunel “Sveti Rok”
nee mo¢i funkcionirati na na€in kako ga je zamislio idejni pro-
Jjektant. Zbog duZine viSe od pet i pol kilometara i $ezdeset-
metarske visinske razlike njegovih ulaza, stru¢njaci 1ZraZavaju
strah od moguénosti skupljanja plinova od izgaranja goriva u
automobilima, pa ée i tu nelto dodatno valjati udiniti naknadno.
MoZda prokop, ve¢ se rugaju neki, tako da se od tunela nadini
kanal kroz Velebit. (Glas Slavonije)
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CCN poceo
eksperimentalno emitiranje

ZAGREB - Emitirajuéi na viSe od 75 posto hrvatskog teri-
torija eksperimentalni program s dvjema emisijama vlastite pro-
dukcije "Vijesti dana" i "Vijesti", juder je potela raditi Nacio-
nalna mreza CCN - Croatian Commercial Network. U tom no-
vom medijskom projektu umreZenih lokalnih televizijskih postaja
na nacionalnoj razini sudjeluju OTV iz Zagreba, STV iz Osijeka,
ATV iz Splita, VTV iz Vara¥dina, NIT iz Pazina, RI-TV iz Ri-
jeke, TV Nova iz Pule te Cakovetka televizija,no projekt je otvo-
ren naknadnom uklju¢ivanju ostalih postaja.

CCN &e, objasnili su predstavnici lokalnih televizija na ju-
Cera¥njoj novinskoj konferenciji koja se odrZala u restoranu Um-
jetni¢kog paviljona, za dva tjedna imati gotove programsku she-
mu kojom Ce ispuniti pet sati dnevnog emitiranja. Ona ée biti sas-
tavljena po uzoru na najgledanije talijanske i ameritke televizije,
a sadrZavat ¢e najgledanije domace i strane emisije poput iza-
branog BBC-jeva programa, dokumentarnog "Discovery” pro-
grama, glazbenu ponudu s MTV-a te popularan djegji program
"Nickleodeon". Domace ¢e emisije takoder biti vrlo zastupljene u
programu kao i one lokalnog sadrZaja. (Ve&emiji)

“HRVATSKA ISKRA” - Broj 55, 31.111, 2000

' SVASTICE

USKRSNA JAJA
Sto znace i kako ih pripraviti

Uskrsna jaja bila su u starini vrlo privlatna veé i zbog toga
§to je cijelo vrijeme korizme bilo zabranjeno jesti jaja.

Sarena jaja §to ih ljudi jedno drugom daruju o Uskrsu, sama
su po sebi znak Zivota. Iz jaja se, naime, rada novi Zivot. Za nas
kricane jaje je takoder znak novog vienog Zivota $to nam ga je
Isus svojim uskrsnuéem stekao.

U Srednjem vijeku kmetovi su svojim gospodarima u
proljece, upravo o Uskrsu, dio svojih obveza morali podmiriti
takoder jajima. Da bi prava uskrsna jaja - ona $to znace novi Zivot
1 Sto se nose u crkvu na blagoslov - razlikovali od tih poreznih
jaja, uskrsna su jaja bojili nama¢uéi ih u vodu u kojoj su kuhali
Ljuske od luka.

I danas se uskrsna jaja mogu uspje$no bojiti vodom u kojoj
se kuhaju razne biljke. Plava se boja dobije od cikle; zelena od
Spinata,br§ljana i korpive; 7uta od kima 1 $afrana; crvena od
crvene repe i ljusci od crvenog luka. Duljim iskuhavanjem lLjuski
od luka dobije se smeda boja.

Tvrdo kuhana jaja nije dobro ¢uvati duZe od jednog tjedna.
Kuhanje, naime, razara zastitni sloj ispod kore, tako da razne
klice mogu unutra prodrjeti. Uslijed toga mo¥e doéi i do
trovanja. Jaja koja se ve¢ obojena kupe u trgovinama mogu se
Cuvati i do dva mjeseca, jer ih odmah nakon bojenja izvana
premaZu zastitnim lakom.

Sva sredstva za bojenje treba kuhati do pola sata, najbolje u
kojem starom loncu. Jaja se onda kupaju u toj prokuhanoj teku-
¢ini. Ona primaju jacu ili slabiju boju, ; ovisno o tome koliko ih
drZimo u toj kupelji. Stavimo li na pola litre tekuéine za bojenje
Zlicu octa, boje ¢e biti jasnije. To vrijedi i za kupljene boje.
(1987)

Beau
Jimmy Steward

He never came to me when I called —
Unless I had a tennis ball

But mostly he didn’t come at all.
When he was young,

He never learned to heel or sit or stay,
He did things his own way.

Discipline was not his bag

But when you were with him, things sure didn’t drag.

On evening walks, and Gloria took him,
He was always first out the door.

The old one and I brought up the rear
Because our bones were sore.

He’d charge up the street with Mom hanging on —

What a beautiful pair there were!

And if it was still light and the tourists were out,

They created a bit of stir.

But every once in a while he’d stop in his tracks

With a frown on his face, and look around -

It was just to make sure the old one was there to follow him

Where he was bound.

We’re early bedders at our house,

¥ guess I am the first to retire,

And as I would leave the room he’d look at me
From his place by the fire.

He knew where the tennis balls were, upstairs,
I'would give him one for a while -

He’d push it under the bed with his nose and
I'would push it out with a smile.

Before very long, he’d tire of the ball and

He would be asleep in his corner in no time at all.

And there were nights when I would feel him

Jesi li Ti siguran, dragi, da Ti | ja idemo na isti odmor?
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climb upon our bed
And lie between us and I’d pet his head.

There were nights when I'd feel his stare, and
I’d wake up and he’d be sitting there.

T’d reach out to stroke his hair,

And sometimes I’d feel him sigh

I think I know the reason why

Of the dark, of life, of lots of things
And he’d be glad to have me around.

And now he’s dead, and there are nights when
Ifeel him climbing upon our bed, and
Be between us and I’d pat his head.

1 reach out my hand to stroke his hair -
And he’s not there.-
Oh, how I wish that wasn’t so —

T’ always love a dog named Beau.

He’d wake up at night and he would have this fear

I think

And there are nights when I think I feel that stare and

Zelite Ii znati sve o nasoj zajednici?
Slusajte radio postaju “Zvuci Hrvatske”
Radnim danom 2.00 po podne; FM 100.7,

Nedjeljom, 12.00 PM; AM 15.40
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Iz Zivota predaka vojvodanskih Hrvata:
Bunjevci piju vino na Blagovist

Posto ¢e danas bit ri¢i o vinu da se sitimo njegovog
najstarijeg pisanog spominjanja, to je u Starom zavitu di je
opisano da je Noa zemljoradnik, zasadijo vinograd (SZ Post
20,21). Od onda pa dalje kroz istoriju vino prati fovika, govori
za Hrvatski program Radio Subotice Alojzije Stanti¢. Kogod je
izbrojo da se u Bibliji vino spominje 235 puta, a vinograd 145
puta. Izmed ostalog Biblija u&i ljude kako se valja suzdrzavat od
vina, kad ga je dopusteno pit, kako ga &uvat, a spominje ga i u
molitvi. Od tusta spominjanja vina u Bibliji vridan je i savit
Siraha: "Radost srcu i veselje u dusi, takvo je vino koje se pije u
pravo vrijeme, i u pravoj koli¢ini." (Sir 31 - 28). Triba spominit
da je i Isus pijo vino, ono se spominje ko pi¢e na njegovoj
poslidnjoj veeri, a od onda ga i sveCenik pije svaki dan u misi.

U mitologiji Stari Grka se pripovida i Bakhu il Dionizu, bogu
vina i vinogradarstva, a od nji su ga priuzeli Latini i nadili mu
ime Bacchus. Stari Rimljani su bili poznati vinogradari i vinopije
i zafalju® njima vinogradi su jo¥ u ono vrime sadeni u Sridnjoj
Evropi i nama ostavljeni u naslide. Od onda pa na dalje vino su
spominjali toliki slavni ljudi: od Homera u epu Odiseja; glasovit
gréki li¢nik Hipokrat je i vino priporucivo za jatanje tila; o vinu
je piso i Plinije Stariji i toliki nji drugi sve do ne tako davno
priminulog Jakova Kopilovi¢a, al i drugi dalje piSu o vinu.
Nebrojeno je knjiga do sad napisano o vinogradima, groZzdu,
spravljanju i ¢uvanju vina, dobrim viSe neg o svim drugim
Yivotnim namirnicama, Sto govori o njegovoj velikoj koristi
oviku da ga okripi, ubla%i mu tugu, da ga raspiva il da mu odrisi
jezik.

Koliko je vino dilotvorno ko rana potvrduju i pravila Zivota
kartuzijanaca, najstrozeg rtedovnitkog reda, koji su izmed
ostalog vegetarijanci, na dan dvared idu: ru€aju i uZnaju, a ako
koji redovnik rad zdravlja mora ist viSe puti na dan, onda vecera
kruva i vina. Ljubav prema pijenju vina Bunjevci su doneli
sobom iz prapostojbine, a ode u Batkoj ravnici su friSko dosli u
dodir s vinogradarima Jufnopanonskog piska i naravno do vina.
Zavolili su ovdasnja blaga pitka, suva vina i da bi ga imali za se,
a da ga ne moraju kupovat latili su se i vinogradarstva u
obliZnjim piskovima kadgodasnje Kunbaje, danas Skenderova,
Tavankuta, Mirge$a, Cikerije i Kelebije. Kako su se sve viSe
odomadivali tako je sve vise ratara kupovalo komad piska kojeg
su zasadili vinovom lozom i raznim voéom, da za se imaju vina
da ga ne moraju kupovat, rad tog i nisu imali velike vinograde,
veé samo toliko da nuz ratarske poslove mogu na vrime uradit i
zahtivne vinogradarske poslove. Ode se zadr7o adet da se u
vinogradima odranjivalo i razno voée, pa je i to uticalo da groZde
dobije manje sunca od moguéeg i zato su ovdaSnja vina,
najpoznatija kevedinka i kadarka, suva a u pisku odranjena su i
vrlo pitka.

Kad su veé imali vino pili su ga u raznim prilikama, pili su ga
rad uZivanja il dok ga nisu popili. Medutim i u pijenju vina
Bunjevci su imali nike obi¢aje, ko, kad, kako i koliko da ga
popije, to su bila ritualna pijenja vina na Blagovist, materice, na
sv. Ivana (27. prosinca), zatim BoZi¢na bukarica i kako triba pit
trojanice u svatovima. Za dva dana (25. oZuljka) ¢emo slavit
blagdan Blagovist koji kod Bunjevaca ima posebno vaZnost jel
tog dana piju vino i oni koji ga se odritu u korizmi, kako kaZu
vaGaju krv, a to je u narodu poznato pod imenom krvaca.
Blagovist je blagdan kojim se slavi dogadaj kad je ando
Gospodnji navistijo Mariji da e zatet po Duhu svetom i rodit
sina. To je blaga vist, najlip§a poruka ljudima.
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Ovaj blagdan pada uvik u korizmu, a kod Bunjevaca je adet
da se u korizmi nuz post odri‘u i uZitaka: osobito duvana i

alkoholnog pic¢a. Blagovist Bunjevci poboZno Stuju, a salaSari
rade samo nuZne poslove oko josaga. Posto ljudi u korizmi poste
i dobrim su izgladnili, a tog dana nisu radili, smislili su da na
ovaj blagdan popiju po koju &aSicu vina i tako makar na kratko
prikinu suSenje. Triba imat u vidu da su kadgod Bunjevci pili
samo ¢&isto vino i to najéesée iz mali CaSica od jedan deci, a ritko
kad iz literskog zemljanog bokalica. Kako tog dana nisu imali
dobru podlogu za vino ono njim je friSko udarilo u glavu, kako
su kazli uflo u krv. Iz ovog se vrimenom razvijo obi¢aj da na
Blagovist triba pit vina, jel ée se ono onda pritvorit u krv, pa ée
Covik od tog bit zdraviji 1 jaci. Rad tog su pili po mogucnosti
iljer il kadarku. Od groZda kadarke kad su je izmuljali,
ispresovali i oma razlili u burad dobili su rozlinkavo vino zvano
ruZica, a kad su izmuljano groZde ostavili u kaci da prino¢i i
sutradan ispresovali i razlili u burad dobili su crveno vino zvano
giljer. Posto nije svako imo §iljer il kadarku, a da ne izostavi ovaj
adet onda je pijo vino koje je imo pri ruki, pa je tako vrimenom
uslo u adet da je slobodno pit i drugo vino osim $iljera.

Po davnasnjemn adetu na Blagovist krv se pocima vacat ujtru
prija svanuéa popijenom ¢asicom Siljera il drugog vina na prazan
stomnak, a kako vino tilu dobro dode, osobito ljubitelju vina, nije
na odmet popit jo§ koju CaSicu. Viruje se da se ovako popijeno
vino u tilo oma pritvara v krv. Tog blagdana, a osobito prija
podne posli crkve u drustvu ljudi su se zabavljali "vraCanjem
krvi" u &em su tulta nji pritirali, pa je onda napiti, €ak 1 pijani na
sve strane. Kadgod davno su vinopije smislili huncutsku izreku:
"Vino &ini dobro Yenama, pogotovo kad ga piju muskarci”, u Sta
dosta ¥ena ne viruje pa se kojomn GaSicom §iljera oce uvirit jel je
to ba§ istina. Sam blagdan Blagovist nema nikake veze s
pijenjem vina, to je adet Bunjevaca, a mjeg se tusta nji drZ i
danas. Blagovist je samo izgovor da se brez zamirke makar na
jedan dan prikine odricanje od vina u korizmi. (HIC Zagreb)

- it S - ¥
Za stolom, s gostom, gosp. i gda. Meze i gosp. Brigich iz
Hrvatske Bratske Zajednice (“Hrvatska™ Mis.)
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Prihvacen Drzavni
proracun za 2000.

7ZAGREB -Zastupnitki dom Hrvatskoga drZavnoga sabora
donio je kasno sinoé, nakon cjelodnevne rasprave o zastupnickim
amandmanima, DrZavni proraun za 2000. godinu od 48,3 mi-
lijardi kuna. Od Sestotinjak pristiglih amandmana Vlada je pri-
hvatila manji dio, ali tako da su sredstva od 500 milijuna kuna
dobivena preraspodjelom, a ne poveéanjem proratuna. Bez obzira
na to §to je Vlada odbijala veliki broj amandmana, zastupnici su
uporno branili cijeli dan svoje amandmane i zahtjeve. Dio aman-
dmana je povuden, ali tek nakon 3to je Vlada obetala da Ce za-
htjeve iz tih amandmana ukljutiti kao prioritete u proratun za
iduéu godinu. Osim toga, prigodom prihvaanja pojedinih za-
htjeva predstavnici Vlade prednost su davali onim objektima koji
su pred zavr¥etkom. Nakon donoSenja proratuna, za koji je glaso-
valo 80 zastupnika, a 21 je bio suzdrZan, ministar financija dr.
Mato Crkvenac zahvalio je zastupnicima §to su podrZali prijedlog
dr?avnoga proraéuna i obe¢ao da ova Vlada vise nikad nece pred
zastupnike doéi s ovako teSkim i ograni¢avaju¢im proraunom.
Zastupni¢ki dom prihvatio je i Zakon o izvrSenju DrZavnog
proraguna.

Obratajuéi se u tijeku rasprave zastupnicima, ministar Crkve-
nac je istaknuo da Vlada, uvaZavajudi zahtjeve zastupnika, na ras-
polaganju ima 30 milijuna kuna za moguce intervencije u jedini-
cama lokalne uprave i samouprave. Crkvenac je najavio da e u
ovoj godini biti promjena u funkcioniranju lokalne uprave i
samouprave te je najavio decentralizaciju.

Ostre rije€i zbog prognanika
Kako je odbijeno svih 28 amandmana kojima se traZilo pove-

¢anje novca za jedinice lokalne samouprave, s ¢ime se pojedini, '

uglavnom HDZ-ovi, zastupnici nisu nikako mogli sloZiti, razvija-
la se polemika u kojoj je bilo i otrih kvalifikacija. Drago Krpina
(HDZ) kazao je da pedesetpostotno smanjenje sredstava namije-
njenih gradovimai opéinama na podrugju posebne drZavne skrbi
"moZe tumatiti kao politicku odmazdu jer su njihovi gradona-
Selnici i na&elnici uglavnom HDZ-ovi". Dr. Juraj Njavro (HDZ)
proratun je nazvao previde korizmenim za Vukovarsko-srijemsku
upaniju, a ocijenio je kako su u planiranju drZavne blagajne naj-
logije prosli branitelji, prognanici 1 izbjeglice.

- Imam dojam da je ovo kaZnjeni¢ki proratun za branitelje Do-
movinskog rata - kazao je Njavro nakon $to nije prihvaceno ne-
koliko amandmana kojima je traZeno viSe novca za tu kategoriju
gradana.Jadranka Kosor (HDZ) inzistirala je na pove€anju novca
za obnovu i povratak, drZe¢i da je planiranih 550 milijuna kuna
premalo.

Viée za nacionalne manjine

Grupa zastupnika traZila je 84 umjesto 40 milijuna kuna za
otoke, za koje je, prema ocjeni Ive Sanadera (HDZ), predloZeni
proratun destimulativan. Ministar Cagié objasnio mu je da je za
otoke kroz infrastrukturu dodatno planirano 50 milijuna kuna.
Odbijen je i amandman Ivica Pafalia (HDZ) kojim je traZio
povecanje izdvajanja za obranu osumnjicenih na sudu u Haagu sa
12 na 55 milijuna kuna.

Ministar Crkvenac kazao je da ée se intervenirati zatreba li
viSe novca. Vlada nije prihvatila ni poveéanje, ni smanjenje trans-
fera za Federaciju BiH, a Ljubo Cesi¢ Rojs (HDZ) upozorio je na
probleme obitelji poginulih branitelja iz Federacije medu kojima
je 113 majki koje su dale po tri sina. Puro Njavro (HDZ) traZio je
novac za subvencioniranje stambenih kredita mladim obiteljima,
na §to mu je odgovoreno da su ta sredstva planirana u Mini-
starstvu obnove. Jedan od rijetkih prihvalenth amanamana buo j©
povecanje sredstava za nacionalne manjine.
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Zadovoljni | razo¢arani

Najveéi broj zastupnika veéinske koalicije koji su uloZili
amandmane na prijedlog proratuna prihvatio je sugestiju Viade
da ih povude jer ove godine nema novea. Ministar prometa Alojz
Tudek Vladin je poloZaj ilustrirao s pozicije samo svojega mini-
starstva.Rekao je zastupnicima da su svi njihovi zahtjevi oprav-
dani, ali da je novac ogranien. Ispunjavanje zahtjeva samo za
njegovo ministarstvo poveéalo bi proratun za 700 milijuna kuna.

Medu rijetkim zastupnicima &iji je zahtjev prihvacen jest
Jadranka Kosor (HDZ), koja je uspjela postiéi to da izdaci za
ckshumaciju i identifikaciju ratnih Zrtava budu povecani dva
milijuna kuna, sa 3,9 na 5,9 milijuna kuna.

Nezadovoljan je ostao Ante Beljo (HDZ). OptuZio je Vladu
da zanemaruje hrvatsko iseljeni§tvo jer je 40 posto smanjila pro-
ralunski novac namijenjen njegovu informiranju. Najsporniji je
bio satelitski TV-program za Sjevernu Ameriku, za koji je Vlada
predvidjela 500.000 kuna. Nakon jednosatnog razmi§ljanja, Vla-
da je poveéala ponudu tri puta, $to Belju nije zadovoljilo jer je re-
kao da samo unajmljivanje odagiljata od Deutsche Telecoma stoji
60.000 maraka mjesetno, a unajmljivanje satelita 70.000 dolara
mjese&no i da u tome ne moZe biti cjenkanja. No, ve€ina zastup-
nika prihvatila je Vladin prijedlog da se za tu namjenu iz pro-
ratuna izdvoji nedovoljnih 1,5 milijuna kuna.

Sjednica Zastupni¢kog doma nastavlja se danas u 9.30 sati.
(Vedermnji list)
SLUCAJ "ISTARSKA BANKA"- U PORECU ODRZANA
HITNA SJEDNICA PREDSJEDNISTVA ISTARSKOG
DEMOKRATSKOG SABORA:

IDS ne istupa iz Viade, ali
zahtijeva smjenu Skreba!

POREC (Hina) — U situaciji u kojoj se Istra trenutacno nalazi s
problemima oko funkcioniranja Istarske banke, te oko daljnje izgrad-
nje Istarskog ipsilona, izuzetno je vaZno da predstavnici IDS-a su-
djeluju i §tite interese gradana Istre i u Vladi i u parlamentu, te je na
sfednici Predsjednidtva Istarskog demokratskog sabora u nedjelju u
Poreéu odluceno da 1DS-ovi cGanovi ne istupe iz Viade i Hrvatskog
drzavnog sabora. O tome i o drugim zakljuécima sa sjednice Pred-
sjedni§tva novinare su jzvijestili predsjednik IDS-a i ministar za
europske integracije Ivan Jakovdéic, saborski zastupnik i potpred-
sjednik stranke Valter Drandic, te istarski Zupan i ¢lan Pred-
sjednistva IDS-a Stevo Zufic.

Predsjednistvo IDS-a je, po rijeima Jakovcica, donifelo odiuku

 kojom se od Viade i Hrvatske narodne banke trazi da odmah omo-
| guce redovito poslovanje Istarske banke, redovitu isplatu Stednih

uloga svim gradanima i isplatu svim deponentima. Nadalje, Klub za-
stupnika IDS-a pokrenut ce inicijativu za smjenjivanje guvemera
HNB-a Marka Skreba i predloZit ce svim klubovima zastupnika da
podrze tu inicijativu.

“IDS ce ujedno zatraZiti hitan sastanak ¢elnika Sestorke kako bi
svi zajedno razmotrili sva posljednja dogadanya u Istri. Uz to, zatraZit
cu razgovor i s hrvatskim predsjednikom Stjepanom Mesicem i s
predsjednikom Hrvatskog drZavnog sabora Zlatkom Tomcicem na
kojem ih zelimo obavijestiti 0 nasim.procjenama gospodarskog i po-
Iitickog stanja nakon ovog poteza HNB-a", kazao je Jakovéic i dodao
kako ce IDS pokrenuti inicijativu za osnivanje udruge $tediSa Istar-
ske banke i udruge deponenata. Istarski 2upan Stevo Zufic je novi-
nare izvijestio kako ce posiati otvoreno pismo premijjeru Ivici RaGanu
i guverneru HNB-a Marku Skrebu u kojem ce zatraZiti da se iz
drzavnog proracuna i HNB-a osigura potreban novac koji ce omo-
guciti financijsku konsolidaciju banke, te da se svakom S$tedisi i
deponentu isplate njihova sredstva.

Predsjednik 1DS-a Ivan Jakovéic je rekao kako ce “ubrzo biti do-
kazana krivicna odgovornost guvernera Skreba, s obzirom da je
Hrvatska narodna banka diletantskim potezima oteZavala poziciju
Istarske banke, a postupcima privremenog upravitelja je definitivno i
g Nastavan na str, 13
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Pet pitanja ministrici turizma - pet odgovora Pave Zupan Ruskovié

KAD IDEMO U EUROPU, PRIMIJENIMO NJENA PRAVILA

Zaprepastila su me dvije godine stara dugovanja / Dolaze opet Englezi / Nestruénost starog ministarstva

Najmjerodavnija osoba za ocjenu najave nadolazece turisti-
&ke sezone 2000.,u svakom slu¢aju je ministrica turizma Pave Zu-
pan Ruskovic. Nazvali smo je u njen ured u Zagrebu i zamolili da
nam odgovori na nekoliko pitanfa, izravno vezana za pripremu i
odvijanje sezone
— Kakve su najave bookinga za sezonu 2000.? Kakva su
konkretna oéekivanja, osobito §to se dubrovackog podrucja tice?

O. “Najave su jako dobre. Interes koji je iskazan za hrvatsku
turisticku ponudu za 20 do 25 posto je vedi nego u istom razdoblju
prosle godine. Naravno, dolazak turista de biti razlicito rasprsen,
ovisno o regijama i trziStima, ali sve u svemu, trend je pozitivan.
Medutim, postoje dva faktora koji nam oteZavaju odgovor na zZa-
nimanje stranog trZista. Kao prvo, svi hoteli nece biti spremni za
sezonu, priprema i uredenje kasni,a neki hoteli e ostati van upo-
rabe. Tako de se dogoditi da nemamo dovoljno kapaciteta. Druga
oteZavajuda okolnost je i nedostatak dovolinog broja avionskih
kapaciteta. Nasa nacionalna zrakoplovna aviokompanija, Croatia
airlines nema dovoljan broj zrakoplova koji je potreban za prijevoz
svih zainteresiranih turista.Sto se tice dubrovackog podrudja, pro-
daja ide dosta dobro,ali ipak malo slabije od susjedne dalmatinske
regije. OCito je da jo$ uvijek postoje odredene sumnje kod Jjudi
spram najjuznijih hrvatskih granica, zbog ¢ega je i trend bookinga
nesto Josiji. i
ZA SEZONU 2001. PRVE MJERE VEC DVOG LJETA
- Koja je struktura gostiju koje oéekujemo u nadolazeéoj sezoni i
na koja nova trzista hrvatski turizam moZze racunati?

O.“Britanski turisti su onaj novi segment koji ¢e se pojaviti na

nasem trzistu u mnogo znacajnijem broju nego do sad. To su gosti
koji uglavnom dolaze u predsezoni i posezoni i samim tim produ-
Zuju sezonu i rad nasih hotelskih kapaciteta.Znacajno ppveéanje
se oéekuje i u broju turista iz Austrije | Njemacke,dok ¢e Ceha, koji
su u prosloj sezoni podbacili, takoder biti znatno vise.Za interes na
talijanskom turistickom trzistu jos je prerano govoriti, jer se ti kapa-
citeti prodaju nesto kasnije. Sve u svemu, najznacajnija promjena
se oéekuje na engleskom trzistu. Skandinavsko trZiste za ovu se-
zonu nitko nije ni obradivao, ali se nadamo da éemo povuéi odre-
dene poslovne poteze za sezonu 2001. Sve se vrti oko financija
koje su u jako losem stanju. Za Dubrovnik je vazno naglasiti kako
se océekuje veliki porast aranZmana s izraelskog trzista".
— Odnosi sa stranim parinerima su opterecéni neispladivanjem
subvencija za prijasnje sezone, §to smanjuje hrvatski turisticki kre-
dibilitet u poslovnim krugovima. Kako Ministarstvo planira reagirati
na te Ginjenice i hotete li za pripremu sezone 2001. objaviti sub-
vencije i plan rada vet u prvoj polovici ove godine?

O."Postoji dug prema stranim partnerima koji je na ime sub-
vencija i promocije ostao jo§ od 1998. i 1999. gadine.Slazem se
da je to sramota koja nas diskreditira u odima nasih partnera. Za-
prepastila sam se kad sam vidjela da nisu uplaéena ni dugovanja
za 98. godinu, a kamoli za '99., dok su za neke nepotrebne i pro-
masene akcije tro$eni veliki novci. To je pitanje rada prijasnjeg mi-
nistarstva, nestrucnosti prije svega. Cinimo sve $to moZemo kako
bismo uplatili bar dugovanja za ‘98. godinu,ali noveca u drZavnoj
blagajni nema. Uvijek je nesto hitnije od toga.Mi se nadamo da ce-
mo veé u lipnju izaéi s planom za sezonu 2001.godine. TraZili smo
od Viade da se do tada znaju sve ekonomske mjere kako bi se Sto
bolje pripremila sezona. Nazalost, oekivano smanjenje PDV-a u
ovoj godini je bilo nemoguée, jer drzava nema novca i ta sredstva
su neophodna kako bi se popunio drzavni proracun, ali oéekujemo
da ¢e Ministarstvo financija do lipnja ve€ objaviti fiskalnu politiku
za 2001. kako bismo mogli napraviti kalkulacije za pripremu se-
Zone na osnovu nove porezne osnovice, koja bi olaksala poslova-
nja svih turistickih subjekata i povefala nasu konkurentnost na
svjetskim trzistima.

0 PETKA POMOC TURISTICKIM TVRTKAMA
— Nedavno ste najavili financijsku pomo¢ Ministarstva turizma

turistickim tvrtkama u juznoj Dalmaciji. Kada ée ona biti isplalena,
na koji nacin i koliko e iznositi?
Y TR i u

O.Ukupna pomdC ce iznositi 42.000.000 kuna koje cemo izda-

ti turistickim tvrtkama u obliku mjenica. S isplabivanjem ovih sred-
stava zapoCet Cemo u cetvrtak ili najkasnije u petak (24, | 25. Ve-
ljiace, op.a.). OCekujemo da éemo mjenice ve€ u srijedu zaprimiti
od Ministarstva financija, te ée ih nasi ljudi odnijeti u Split i Dubrov-
nik, kako se ne bi gubilo vrijeme i novac tvriki kojima su nami-
Jjenjene, da dolaze u Zagreb po njih.
— Posljednjit dana se u turistickim krugovima i medijima sve vise
proviaci pitanje novog oblika radnog odnosa u turizmu, ‘staini
sezonac'. Kakav je stav Ministarstva prema tom prijediogu | kada
se planira uvodenje takvog oblika zaposijavanja?

O.Vrlo brzo €emo imati razgovore s predstavnicima turistickil
sindikata povezane sa ‘stalnim sezoncem’. Cijelo vrijeme govori-
mo kako idemo u Europu i Zelimo biti dio nje. Moramo prihvatiti i
njena pravila. Ako nam je to cilj, treba se prilagoditi i prihvatiti uzy-
se koji u svijetu vrijeds kao normaina stvar, a to je i staini sezonski
oblik zaposljavanja. Normalno je da Sovjek bude pla¢en za ono
vrijeme dok rad, a kad ne radi da Zivi od novaca koje je zaradio u
razdoblju dok je radic.Bit je u tome da u ljetnom periodu djelatnik
bude placen za posao koji je obavio,ali da s tim novcem koji je za-
radio moze Zivjeti i u zimskom periodu kad nema ni posla ni plate
Nazalost, u danasnjim uvjetima u Hrvatskoj, nismo u mogucnosti
zaposleniku dati takvu plaéu koja bi mu omoguéila normalan Zivot i
u zimskom razdoblju, tako da predlazemo prijelazni period s rje-
Senjem da se zimi uplatuju doprinosi, dok bi ‘stalni sezonac' ljeti
primao placu i doprinose.Velicina plae ovisit ¢e o sezoni i njenom
uspjehu. Najgora je varijanta u mrtvoj sezoni doti u kancelariju i
ne raditi, $to stvara dodatne troskove i zaposleniku i tvrtki. Ovim
prijedlogom o stalnom sezonskom zapo$ijavanju radnik ce zimi
stati doma i/odmarari se ili raditi neki drugi posao u svom mjestu
ili vani, dok Ce ga ljeti cekati posao u turizmu. (Dubrovadki list)

Hrvatskoj otvorena sva vrata

. Dr. Zoran Jasi€, hrvatski veleposlanik u Njemackoj, naglasio
Je da na snagu stupa ckonomska diplomacija.

“Sva su vrata Hrvatskoj otvorena u Njemackoj. Na dan ima-
mo na desetke poziva zainteresiranih poslovnih Ljudi i Hivatska
?101_'a ESgﬁjeddoéi s konkretnim programima”, rekao je dr. Jasié i
Jutito dodao da se vec vidi da mnogi kod nas propustaju priliku
koju sada Hrvatska ima. ¢ —

“Zasto su Slovenci ponudili svoju promidZbu uodi turi-
stitkoga sajma u Berlinu, a nas nema? Samo u Berlinu ima 400
hrve?lsk:ih ugostitelja, a u Njematkoj ih je 4000! Zasto se pred nji-
hoznrn restaurantima ne vide hrvatska obiljeZja uodi jednog od
najznatajnijih turistitkih sajmova? Sto rade Hrvatska turistidka
zajednica, Hrvatska gospodarstvena komora, Ministarstvo turi-
zma? Ne treba Eekati da taj trenutak koji je pred Hrvatskom prode
neiskoriSten,” upozorio je veleposlanik Jasié. (Vecernii list)

"_—'4: ‘R[?flﬁ(l_‘_f Jewellers Inc. | |

* specijalna Izradba nakita sa hrvatskim
grbom i motivima .

4 « vjenZano i zarulno prstenjc

* mugke i Zenske narukvice v 10K 141, 10K zlatu

¢ nudimo Yam brzi i strudni scrvis POY"'Z"akz

* radimo procjenv nakita za osiguranja

3045 SOUTHCREEK RD. UNIT #2
MISS. ON L4X 2X6 (905) 629-0415
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DIJASPORA NA VRELIMA
HRVATSKE KULTURE

Hrvatska matica iseljenika (HMI) i ove godine organizira
teCajeve hrvatskog jezika, kulture i folklora za djecu hrvatskih
iseljenika. Zato je HMI priredio tradicionalnu dvojezi¢nu infor-
mativnu knji¥icu "Hrvatska za mlade - mladi za Hrvatsku 2000. /
Croatian for Youth - Youth for Croatia 2000.", koja sadrZi
potanje upute o svim te¢ajevima. Hrvatski strucnjaci i predavaci
djeci Ce prenositi temeljna znanja o hrvatskom jeziku, kulturi i
obitajima, reeno je u HMI. Djeca i mlade? iz hrvatskoga iselje-
ni§tva mo¢i ée se cijele godine susretati sa svojom kulturom te
uciti ili nadopunjavati steCena znanja iz hrvatskoga jezika. Odjel
za Skolstvo HMI-ja organizira pet vrsta tecajeva hrvatskog jezika
za razliCite razine predznanja, a Odjel za folklor priredio je
sadrZaje za ljubitelje hrvatske tradicijske kulture. Tako ¢e se od
1. do 12. kolovoza organizirati §kola hrvatskog folklora.

Medu obrazovnim programima namijenjenim autohtonim
hrvatskim zajednicama u Europi, koje je priredio Odjel za
hrvatske manjine HMI-ja, nalaze se i strune ekskurzije ucenika
i studenata katedara za kroatistiku kojima e tijekom ljetnih
blagdana u Hrvatskoj biti predstavljeni reprezentativni uzorci
nacionalne kulture. Odjel za hrvatske autohtone manjine
priprema tradicionalnu Smotru hrvatskih kulturno - umjetni¢kih
drustava iz europskih zemalja, kao i kultumi tjedan hrvatskih
autohtonih manjina. Tradicionalni ljetni dragovoljni obnovi-
teljski program TASK FORCE 2000. odrZat ¢e se od 15. stpnja
do 4. kolovoza u okolici Zadra. (Hina, Vjesnik, 22. 03.)

SVECANOST PJESNISTVA

Goranovo proljeée, sveanost pjesnistva ve¢ 37. put odrZzano
je na prvi dan prolje¢a u Lukovdolu, rodnom myjestu Ivana
Gorana Kovatica. I ove godine ova je manifestacija pjesni§tva
okupila niz pjesnickih imena i ljubitelja poezije svih generacija
koji su dosli podijeliti radost s ovogodi¥njim pjesnickim
laureatima. "Goranov vijenac", ugledna nagrada za cjelokupni
pjesnicki opus i prinos hrvatskoj knjiZevnosti, jedno od najveéih
priznanja u hrvatskom kulturnom prostoru, dodjeljen je ove
godine Borisu Maruni, pjesniku, prevoditelju, esejistu i uredniku
koji je tri desetljeca proveo u izgnanstvu. Krefimir Bagié¢, ¢lan
prosudbene komisije istaknuo je da je Maruna vjerovatno jedini
autor koji je kreativno nasljedovao recentna literarna iskustva i
poetike Zapada te jedini &ije lirsko pismo bitno obogacuje i $iri
iskustveno polje suvremene hrvatske poezije.

Njegov pjesnicki rukopis koji se razvijao izvan matice,
kreativno je ujedinio raznolike stilske postupke i izricajne
tegistre te postao jednim od upori$nih mjesta razumjevanja
hrvatskog pjesniStva. "Goranov vijenac", rad kipara Vojina
Baki¢a, Maruni je urudio knjiZevnik Branko Cegec, pomoénik
ministra kunlture RH. Nagrada "Goran za mlade pjesnike”, u
konkurenciji od 129 mladih autora koliko ih je ove godine
sudjelovalo u natjecaju, pripala je Bojanu Rada$inovicu, autoru
Ciji se rukopis, prema miSljenu prosudbene komisje, isticao
formalnom zrelo§éu, kultiviranim izrazom, semanti¢kom
slojevitoi¢u, te osvjeStenim promiSljanjem suvremenosti. Na
juderas$njoj svecanosti u Lukovdolu priznanja su urufena i
uCenicima osnovih i srednjih skola. U lukovdolskom muzeju
Ivana Gorana Kova¢i€a otvorena je izloZba dr. Josipa Ferendaka
"Goranov kraj", a knjiZevni susreti Goranovo proljece nastav-
ljaju se danas u Labinu i Pazinu. (HIC Rijeka, 22. 03.)

PRVOTISAK KASICEVE BIBLIJE
Biblija, koju je Bartol Kasi¢ 1636. preveo na hrvatski jezik,
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napokon je nakon vi§e od tri i pol stolje¢a doZivicla svoj
prvotisak. Po rijefima vrsna poznavatelja KaiCeva Zivota i djela
(1575.-1650.) o. Vladimira Horvata, KaSi¢eva je Biblija otisnuta
1 uvezana u jednoj njemackoj tiskari i sada se dovr§ava njezin
dopunski svezak, s popratnim studijama i rjenikom Biblije, koji
Je izradila Darija Gabrié-Bagari¢. Kagi¢ je Bibliju na hrvatski
jezik preveo prema odobrenoj latinskoj Vulgati. Novi zavjet
poceo je samostalno prevoditi 1622., a 1625. dubrovacki nad-
biskup Vincentus Lanterius priopéio mu je da ga Kongregacija
za §$irenje viere ovlascuje da sluZbeno prevede &itavu Bibliju na
hrvatski jezik. No Sveti je oficij 1634. zabranio njezino tiskanje.
Kad je prijevod bio gotov, naime, javila se "opozicija" sa zahtje-
vom da prijevod ne moZe biti tiskan jer ne poStuje tradiciju: stari
jezik te glagoljicu ili Girilicu.

Kasiceva Biblija tiskana je u seriji Biblia - slavica, koju je
zapoc¢eo njemacki akademik Reinhold Olesch (1910. - 1990.), a
tiskanje je dogovorio prof. Ivan Golub. Prva u seriji Biblia -
slavica bila je poljska, kojoj je predgovor napisao papa Ivan
Pavao H. Prvo predstavljanje Kadiceve Biblije predvideno je,
pod pokroviteljstvom HAZU-a, 25. svibnja u Zagrebu, izjavio je
o. Vladimir Horvat. Dodao je kako je predvideno i svedano
predstavljanje KaSi¢eve Biblije 27. svibnja u Pagu, rodnom
mjestu oca hrvatskog jezikoslovlja. Zagrebatka nakladnika
kuca Kri¢anska sada$njost objavila je 1990. prvotisak Kagi¢eva
Hrvatsko-talijanskog rje¢nika, koji je slavni hrvatski jezikoslo-
vac i pisac prve hrvatske gramatike napisao 1599. To je prvi
hrvatski rje¢nik u kojem je KaSi¢, kao rodeni &akavac, odabrao
Stokavsko narjecje za osnovu hrvatskoga standardnog jezika.
KrS€anska sadasnjost objelodanila je 1993. i pretisak KaSi¢eva
"Rituala rimskog" (1640.). Taj obrednik bio je u uporabi d
1929. (Hina, Vjesnik, 22. 03.) :

Bibin kutic

Pravne, sudske crtice.....

Da li imate punomo¢ ili oporuku?

Prva pomisao kod tih rijedi je smrt i neka nelagodnost. Pa
ako ja to napravim, zar time ne “izazivam” nesretu”?

Nemojmo se zavaravati tim osje€ajima, posluf$ajmo glas
razuma!

Da li ste razmislili o tome da u slu¢aju teske saobracajne
nestee i teskih povreda, u slucaju nesposobnosti - drugi ce
odlu¢ivati o vaSem zdravlju, medicinskoj brizi, o vafim
financijskim poslovima, o va¥oj djeci?

OlakSajte buduénost sebi i svojim najmilijima i ve¢ danas
napravite punomo¢ i oporuku. Ako ne Zelite, ne morate za to i¢i
odvjetniku. U ducanima “Bussiness Depot” ili “Office Depot”
moZete kupiti formulare, koje moZete i sami popuniti. Ako niste
sigurni kako popuniti javite se Croatian Community Services, kao
1 drugim hrvatskim udrugama - oni ée vam pomoéi.

Biserka Milinkovié
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Vijesti iz kulture

KNJIGA KOJA MIJENJA POVIJEST
HRVATSKE KNJIZEVNOSTI

Hrvatskim je ¢itateljima odnedavno dostupna knjiga Jakova
Pletikose *“Putovanje k Jerozolimu god. 1752.” koje se rukopis
¢uva u Nacionalnoj i sveu&ili¥noj knjiZnici u Zagrebu. Nakon
gotovo dva i pol stoljeca, koliko je proflo od nastanka toga
putopisa to se atribuira znaCajnim djelom naSe jezi¢ne, knjiZev-
ne i kulturne badtine, knjiga je prvi put tiskom objavljena u
nakladi Gradske knjiZnice “Juraj giigorié” iz Sibenika. Za tisak
su je priredili prof. dr. Josip Lisac i, danas na Zalost pokojna,
Mirjana Sokota, opremivsi ju predgovorom, rjenikom, popisom
osoba i zemljopisnih pojmova koje Jakov Pletikosa spominje u
svome putopisu. Pozornost kulturne javnosti osobito je privukao
podatak da je Pletikosino “Putovanje k Jerozolimu god. 1752.”
prvi hrvatski putopis napisan hrvatskim jezikom. Zahvaljujuéi
tomu svojevrsnom otkriéu o knjizi franjevca Jakova Pletikose
(roden je 1704. u Vactanima, selu u ¥ibenskome zaledu, a umro je
1769. u Sumartinu na Bratu) govori se kao o “knjizi koja
mijenja povijest hrvatske knjiZevnosti”.

U golemu trudu uloZenu u objavljivanje Pletikosina putopisa,
nemjerljiv je dio ponio dr. Josip Lisac, redoviti profesor dijalek-
tologije i povijesti hrvatskoga jezika na Filozofskom fakultetu u
Zadru. Evo $§to on kaZe o toj knjizi:

- Pletikosino Putovanje k Jerozolimu god. 1752. nije prvi
hrvatski putopis. Pisali su Hrvati putopise veé prije, npr. Antun
Vran€i€. Medutim, koliko danas znamo, Pletikosin je putopis
prvi hrvatski putopis pisan hrvatskim jezikom. Tako se onda
jasno razabire da nisu Ivan Tmski i neki drugi preporoditelji
(Matija MaZuranic, Antun Nemci¢, Ivan Kukuljevié itd.) prvi
hrvatski putopisci. Prvi je Jakov Pletikosa, udeni franjevac roden
1704. u skradinskom kraju. Nije taj putopis samo prvi, on je
moZda i jedan od najboljih hrvatskih putopisa do danas. Takoder
njemu pripada izvanredno mjesto u hrvatskoj knjiZevnosti 18.
stoljeca. (...) Pletikosin putopis pisan je Stokavskom ikavicom
njegova todnoga kraja, ali, naravno, s mnogim obiljezjima
upravo knjiZevnoga jezika koji je pisac dobro poznavao
sudjelujuéi u njegovoj izgradnji na snaZan nagin. On je stvorio
djelo stilski dojmljivo i dosta prilagodeno obi¢nu puku. Pletikosa
Jje visnjak Kacicev, franjevac kao i on, a Kaci¢ je glavni autor u
zreloj standardizaciji hrvatskoga jezika koja je otpodela
sredinom 18. stolje¢a, nakon dragocjenih nastojanja njegovih
prethodnika. (...) (Zivana Morié, Vjesnik, 14. oZujka 2000.)

AMERICKA FUNDACIJA DAJE ZA
OBNOVU TROGIRA

Cjelokupni prihod s velikog bala i glazbenog recitala Cole
Porterovih skladbi, odrZanih u srijedu, 15. oZujka u elitnom
njujorskom St. Regis Hotelu, uz nastup glasovitih pjevaca
Thomasa Hampsona i Frederike von Stade uz pratnju Erica
Sterna, namijenjen je tekuéoj restauraciji stolne crkve sv. Lovre
u Trogiru. Organizator je kultumog dogadaja ameri¢ka fundacija
Venetian Heritage Inc. koja okupljajuéi brojne predstavnike
visokoga medunarodnog plemstva dugo godina poma¥e obnovu
kulturne bastine iz vremena Miletatke Republike. Zahvaljujuéi
vezama i zauzimanjem Konzervatorskog odjela u Splitu i
Ministarstva kulture RH, fundacija je ve¢ odobrila 400.000
dolara za popravak kapele blaZenoga Ivana Trogirskoga iz 15. st.
(N. Firentinac i A. Alesi). Obnoviteljsko-zaStitarski radovi podet
¢e u travnju, a na skeli ée se uz stru¢njake tvrtke “Sansovino” iz
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Venecije naci i skupina mladih splitskih restauratora &ije e
usavriavanje stipendirati upravo Venetian Heritage Inc.

"DVOJE LEGLO, TROJE OSVANILD"

Monografija o krpanim ponjavama iz brodskog Posavlja
“Dvoje leglo, troje osvanilo” autora Zvonimira Toldija,
etnografa Muzeja brodskog Posavlja, sjajan je doprinos ne samo
etnologiji i etnografskoj struci nego i jedna od sréika hrvatske
folkloristike koju treba uzeti u ruke, &itati i gledati, smatra
Ivanka Ivkaec, etnologinja u zagrebatkom Etnografskom
muzeju. Nakladnik je monografije Muzej brodskog Posavlja, u
¢ijoj zbirci je ve€ina od 39 krpanih ponjava, a objavljena je na
hrvatskome i engleskome jeziku na 144 stranice sa 230
fotografija u boji.

- Krpane pokrivke prema navezenim motivima i njthovim
narodnim nazivima mogu se podijeliti na deset skupina. Tim se
pokrivkama prekrivao krevet mladenaca u prvoj bra¢noj noéi sa
Zeljom za plodno$cu. Prisutna je tu i Zelja za zastitom mladog
para od zlih sila, te za sre¢om u braku. Krpane ponjave
nerazdvojne su od svatovskih obi¢aja u slavonskoj svadbi, prije i
neposredno poslije nje, magicnih ¢ina, $ala i lascivih pjesmica, a
sve je zapravo u poticanju plodnosti - kaZe autor monografije.

Kolekcija pokrivki branih kreveta koja je zbog simbola
plodnosti i izraZenih erotskih obiljeZja najprije javnosti pred-
stavijena izloZbom pod nazivom “Dvoje leglo, troje osvanilo”, a
sada izloZbom i monografijom, prema ocjenama stru¢njaka ima
sve uvjete da Hrvatsku predstavlja u svijetu. Nakon $to je lani na
Medunarodnoj smotri folklora u Zagrebu izloZba dobila najviSe
ocjene, §to je nedavno potvrdjeno i na predstavljanju u Brodu,
svi su izgledi da ¢e uskoro izloZba krenuti u svijet. Zasad je
najizviesnije da e krpane ponjave skupljene u brodskom
Posavlju i okolici uskoro biti izloZene u Madarskoj, a potom bi
trebale krenuti i puno dalje - u Argentinu, Cile i Kanadu.

(J. Sérbasi¢, Velemi list, 15. oZujka 2000.)

“Druzba Pere Kvrzice”

“DruZba Pere KvrZice”, roman Mate Lovraka koji veé gotovo
sedam desetljefa zaokuplja pozornost novih narastaja, uskoro ée
doZivjeti novo izdanje. Knjigu ée za dvadesctak dana objaviti
nakladnicka ku¢a Znanje u svojoj biblioteci za djecu “Stribor”.
Nasljednica Mate Lovraka odludila je prenijeti izdavacka prava
na Znanje, tekla je tajnica redakcije te nakladni¢ke kuée Darija
Kerekovi€. Posebno je zanimljivo §to e u knijizi biti objavljeno
desetak cmo - bijelih ilustracija te ilustracija u boji na koricama,
rad Andrije Maurovica jo¥ iz 1945. Posljednii je put taj roman za
djecu objavljen u Alfi 1995. Prema podacima Nacionalne i
sveuCilisne knjiznice, “DruZba Pere KvrZice” prvi je put objav-
Liena 1933. i to u izdanju Binozine omladinske biblioteke, a od
tada je doZivjela petnaestak izdanja. (Vjesnik, 15. oZujka 2000.)

IzloZba "Hrvatska etnografska bastina”

U sklopu izlozbe "Hrvatska etnografska bastina" koja je
postavljena u Umjetnickom paviljonu u Zagrebu juder je
predstavljena monografija "Hrvatska tradicijska kultura na
razmedu svjetova i epoha” u engleskom izdanju i dokumentarni
film koji prikazuje Zivu kulturu i obi¥aje hrvatskog seljastva.
Organizatori su izlozbe Galerija Klovievi dvori i Umjetnicki
paviljon, a okuplja brojne izloske koji prikazuju naSu narodnu
kulturu i njezine preobrazbe u suvremenosti. Obuhvaéa Cetiri
podrucja Hrvatske - primorski, gorski, srediSnji i nizinski,
odnosno njihov razligiti prirodni okoli§, povijesmu sudbinu i
naslijede. (Vecemji list, 17. oZmjka 2000.)
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Nova imena ulica bez suglasnosti

Srba izazvat ¢e krizu u Vukovaru?

VUKOVAR, 23. ofujka - Od ukupno 230 vukovarskih ulica
na preimenovanje &eka jo§ njih 79. Podsjetimo, nakon Sest mje-
seci rasprava, gradski su vijecnici veCinom glasova prihvati]_j iz-
mjene naziva 150 ulica. Srpski vijecnici su se protivili preime-
novanju Grobljanske ulice u Mirogojsku i Padobranske (koja se
nalazi u Borovu Naselju) u Kninsku ulicu, tvrdeéi da stara imena
nemaju nikakav politi¢ki predznak.

Ostala su, pak, preimenovanja sporna zato §to bi ulice trebale
dobiti imena po osobama i dogadajima iz Domovinskog rata.
Srpski lideri smatraju da je o takvim prijedlozima "bespredmetno
raspravljati, jer legende Domovinskog rata i dogadaji iz tog vre-
mena nisu sluZbeno verificirani u hrvatskoj povijesti”. Pred-
sjednik Zajednitkog vije¢a opéina i predsjednik Kluba vijeénika
Samostalne demokratske srpske stranke (SDSS) u vukovarskom
Gradskorn vijeéu Milo§ Vojnovi¢ za Vjesnik kaZe da su za dovr-
Setak preimenovanja ulica potrebni medustranacki razgovori, te
da bi davanje novih imena bez suglasnosti srpskih vijecnika bilo
najgore rjeSenje koje bi izazvalo krizu vlasti u Vukovaru.

Vojnovié isti¢e da Srbi nisu zadovoljni dosadasnjim preime-
novanjima,jer samo &etiri ulice nose imena istaknutih Srba - rode
-ni Vukovarac Sava Sumanovi¢, Simo Matavulj, Branko Radige-
vié i Jovan Jovanovic Zmaj. Dodaje da su odbijeni prijedlozi da
se neke ulice nazovu po "svjetski poznatom znanstveniku" Milu-
tinu Milankoviéu, vukovarskom knjiZevniku Zahariju Orfelinu,
Vladanu Desnici... "Ako Zelimo brzo dovr§iti posao, onda se neke
usijane glave moraju ohladiti, kako se ne bi dogodilo da se neke
ulice opet preimenuju za mjesec dana", isti€e Vojnovi€. On tvidi i
da se vukovarski SDP i HSLS, danas u oporbi, uZurbano pripre-
maju preuzeti vlast u gradu, kako bi mogli vratiti neke nazive koji
su "nepotrebno” promijenjeni. Vojnovié je odbio reci o kojim se
ulicama radi.

Osvréuéi se na izjavu predsjednika Komisije za promjenu
imena ulica Brane Crlenjaka, da Srbi nisu prihvatili ni jedan pri- -
jedlog preimenovanja iz novije hrvatske povijesti, Vojnovi¢ kaZe
da to nije totno, ilustriravi to podatkom da su jednoglasno pri-
hvaéena imena Ulice dr. Franje Tudmana i Ulice hrvatske neo-
visnosti. Dodao je da bi detaljna analiza preimenovanih ulica do-
kazala da su Srbi pokazali maksimalno razumijevanje za hrvatsku
kulturu i povijest.

Na upit smeta li mu §to je predloZeno da se jedna ulica na-
zove Ulica 204. vukovarske brigade, odgovara da ne Zeli komen-
tirati ni jedan naziv. "Ali, neke stvari jo§ nisu sazrele, zbog ega
je najbolje rjeSenje - medustranadki kompromis vladajuceg
HDZ-aiSDSS-a", kaZe na kraju Vojnovié. (Vjesnik)

U TELEFONSKOM RAZGOVORU
MESIC - KUCAN NIJE BILO RIJECI
O POVLACENJU SLOVENSKIH
VOJNIKA S TRDINOVA VRHA

U telefonskom razgovoru hrvatskoga predsjednika Stjepana
Mesica i njegova slovenskoga kolege Milana Kutana, dan naken
zavrietka Mesiceva sluZbenog posjeta Sloveniji, predsjednik Me-
si¢ je Kucana obavijestio o namjeri hrvatske dr¥ave da slovenski
Spijunski kombi, koji je hrvatska policija u sijetnju 1998. godine
zaplijenila, vrati Sloveniji, priopéeno je juCer poslije podne iz
Ureda slovenskog predsjednika. Predsjednik Ku¢an je informa-
ciju primio sa zadovoljstvom i s predsjednikom Mesi¢em zaklju-
¢io da €e se o natinu i trenutku vraéanja kombija dogovoriti na-

kon njihovih medunarodnih obveza, sluZbenog posjeta predsjed-
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nika Ku&ana Portugalu 1 Mesi¢a Bill. Kuéan je o tome izvijestio 1
slovenskog premijera dr. Janeza Dinovseka.

Q vracanju kombija i povlacenju slovenskih vojnika sa Sv.
Gere predsjednici Hrvatske 1 Slovenije nisu razgovarali ni tije-
kom privatnih susreta u nedjelju ni za sluZbenog dijela posjeta
hrvatskog predsjednika Mesi¢a Sloveniji u ponedjeljak, rekli su
nam jucer u Uredu slovenskog predsjednika.

O moguénosti povlaenja slovenskih vojnika sa Sv. Gere
jedino je, na zajednitkoj konferenciji za novinare s predsjed-
nikom Mesi¢em, u ponedjeljak govorio predsjednik Kucan, ka-
zavii: "Sto se tite slovenske vojske na Trdinovu vrhu, o tome ée
odludivati vlada 1 vjerojatno e traZiti ratifikaciju svog stava u
DrZavnom zboru. Moj stav o tome je poznat.”

O tim se temama nije razgovaralo, ukratko je o tome odgo-
vorio drZavni tajnik zaduZen za odnose sa susjednim zemljama u
slovenskom Ministarstva vanjskih poslova Vojko Volk, u &ijoj je
nadleZnosti i procedura vracanja zaplijenjenoga kombija.

S hrvatske je strane pak do$lo objasnjenje da dr. Stanko
Nick, savjetnik Predsjednika za vanjsku politiku, nije rekao da je
slovenski predsjednik Milan Kudan obavijestio predsjednika Me-
si¢a o poduzimanju prvih koraka o povlacenju slovenske
vojske, nego je rekao "da hrvatski predsjednik Mesié smatra da bi
bilo dobro kad bi slovenska strana odgovorila slicnom
pozitivhom gestom, npr. prvim konkretnim koracima za
povlalenje slovenske vojske sa Sv. Gere.

Kombi ¢uvaju "Tigrovi”

Zaplijenjen kombi slovenske tajne sluZbe, napunjen $pijun-
skom opremom, nalazi se na jednom od zacijelo najsigurnijih
mijesta u dravi - u vojarni "Croatia" u Zagrebu, mati¢noj vojarni
1. gardijske brigade "Tigrova".Prema informacijama do kojih
smo uspjeli doéi,kombi je u istom stanju u kojem je bio i u trenut-
ku kad su njime slovenski obavjestajci usli na teritorij RH. No,
nema sumnje da su skupu, sofisticiranu elektroni¢ku opremu za
prisluskivanje telefonskih razgovora GSM mreZe, vojnih 1 poli-
cijskih komunikacija, goniometara i sli¢nih "Spijunskih igracaka",
nasi strunjaci pomno proudili. (Vedernji list)

o _.. Jeste li ¢uli?
Kinezi u Srbiji

"Nadao sam se da je rije€ o neukusnoj 3ali. Buduéi da, ipak,
Dragana Veselinova i njegovu Koaliciju Vojvodina ne dr#im ne-
ozbiljnim,pocinjem vjerovati da pri¢a o 40.000 Kineza koji su na
putu ili su ve¢ dobili jugoslavensko, znati i srpsko drZavljanstvo,
i nije ba§ sumanuta izmi$ljotina.

Njihova najezda na ovdaSnje prostore, trZnice i buvl jake,
svakodnevna je slika, pa kad nam ve¢ dodatno ‘uljep¥avaju’ ambi-
jent, sivilo sive ekonomije, nekome je u vlasti ogito sinula bri-
ljantna zamisao kako da najkraéim putem ostvare zamisao o pla-
netamnom sjedinjavanju slobodarskih naroda, na &ijem ée &elu biti
Srbija, odnosno ono #to je od nje preostalo.(...)

Tihi i nenametljivi, shvatili su Kinezi da je opéa srpska frka
njihova jedinstvena prilika da nesto i u svom i u Zivotu Srba
ozbiljnije ucine. I zarade, dabome.(...) svi ée u krajnjem ishodu
biti na dobitku: Kinezi, kojima je, &ni se, pripala Zast da u tudoj
zemlji budu 'gradani prvog reda' i to samo pod jednim prozai¢nim
uvjetom da KAD ZATREBA zaokruZe ‘prepoznatljiv naziv da-
rodavca na glasalkom listicu. Srbi - da ne grije§im dusu. . Mi-
loSevi€, opet, u prilici da 'odmetnute’ Ruse i Crmnogorce jednim
administrativiim potezom zamijeni pravom vojskom dalekoistod-
nih prijatelja. Jednim udarcem moZe rijeSiti mnoStvo problema:
opstanka na vlasti, jeftine radne snage, nataliteta i brojéanoga sta-
nja naroda. Tako da ubuduée s ponosom mase "imperijalistima’ is-

pred nosa da vode ratuna $to rade i kako se ponaSaju s obzirom
Nastavak na sir. 13 5
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Udruga dobrovoljaca i veterana Domovinskog rata HVO-a _BiH
ovih je dana uputila na adrese predsjednika Federacije, dopredsjea-
nika Viade FBiH te u Ministarstvo prosvjete, kulture i sporta FBiH
prosvjedno pismo u ‘vezi nasilnog mijenjanja nastavnog programa i
teksta udzbenika” .

Naime, kako isticu u svom prosvjedu, zamjeraju “neprimjereno
upletanje i arogantno pona$anje medunarodne zajednice _i S:fora
BiH, koji si je uzeo za pravo da s oruZjem, nenajavljen, ulazi u slfql-
ski prostor te na licu mjesta pecati stranice udzbenika iz po!eci_lq/h
predmeta, koje u sklopu nastavnog programa uce U pojedinim
razredima osnovne i srednje Skole djeca hrvatske nacionalnosti”.
Ciji je Dizdar?

Sto je to smetalo cenzorima $kolskih knjiga? Primjerice, u
Hrvatskoj Citanci za Sesti razred osmoljetke pecat s tekstom- "Slj'e-
deéi odlomak sadrzi materijal Gija istinitost nije utvrdena, ili koji moze
biti uvredljiv ili moze navoditi na pogre$ne zakljucke. Ovaj materijal
se trenutaéno nalazi u procesu pregledanja”, stavijeno je uz stihove
pjesme Hrvoja Hegedusi¢a Vukovar- “Stoji grad! Pod kiSom éelikai
ognja i smrti gdje paklena sila svoj zadnji ples vrti. Stoji grad! Stoji
grad! Vjeéan ko narod, ponosno stoji i posljednje dane duSmanu
broji Vukovar! 1z maj¢ina krika sloboda se rada i uskoro bijela zaplo-
vit ¢& lada do sunca. Iz krvi i bola niknut ¢e cvijede i nikada narod
zaboravit ne¢e Vukovar! Stoji grad! Stoji grad!”

Na sljededoj stranici iste Gitanke, uz pjesmu Vukovar ruéno su
precrtana debelim flomasterom pitanja i odgovori ispod zadatka
“razmisljajmo i tumacimo tekst”. '

U istoj knjizi, uz biografske podatke o Maku Dizdaru, za kojega
stoji kako je roden 1917. u Stocu (Hercegovina), a umro 19?1‘. u §a—
rajevu te kako je bio istaknuti hrvatski pjesnik, takoder srqu pecat.
Spornom pjesmom cenzori su proglasili i stihove koje potpisuje Du-
bravko Horvatié, naslovijenu Hrvatine stoljeéima. Pecat je osvanuo
na stihovima “bezbrojne junake povijest nasa pamti. Bili su to ratnici
za grudu zemlje rodne. | danas na$a ljubav prema njima plamti, sa-
Buvase nam more i ravnice plodne” kao i uz stihove “Usred fog
okrutnog, teskog rata hrvatski narod novu drZavu stvori” hf'mnia “Lije-
pa nasa" cijelim se svijetom ori, a zastava s grbom svud sjaji popu{
Zlata. Kad ditava Hrvatska slobodna bude, kad zaviada mir i dofom i
gorom, otvorena bit de za sve dobre ljude, a sve ée bitke vodit —
razgovorom.”

Sumnijivi Preporod .

Iz udzbenika povijesti za sedmi razred osmoljetke, koji potpisuju
autori Pavicevi¢ i Potrebica, pecat je dobilo poglavije Hrvati i ostali
narodi u BiH. U odjeljku Turska vladavina u BiH podcrtan je dio koji
govori o tome kako “u prvoj polovici XiX. stolje¢a u BiH poginje pre-

PISE SE NOVA HRVATSKA POVIJEST- MEDUNARODNE ORGANIZACIJE U BOSNI ! |
HERCEGOVINI CENZURIRAJU SKOLSKE UDZBENIKE

VUKOVARSKA TRAGEDIJA UVREDLJIVA JE ZA SFOR?!

Hercegovina odvajifa od Bosne i postala poseban pasaluk (1832.g.),
a Rizvanbegovié hercegovacki vezir'.

Pecat je dobio i odjeljak u kojem se govori kako se u sukobe
umijeao i crnogorski viadika Petar Il. Petrovi€ Njegos, te kako je
Smail-aga Cengic u okrsajima na Grahovu polju pobio crnogorske
Cete. “Stoga mu je skovana osveta i Smail-aga je poginuo na prije-
varu u jesen 1840. Hercegovcima to nije bilo drago, jer je Smail-aga
bio poznat kao veoma pravedan i Govjekoljubiv gospodar’ koji je
‘$titio raju na svakom koraku’. Zato su se Hercegovci vet pocetkom
1841. ljuto osvetili za pogibiju Smail-age. Njegov lik u Mazura-
nicevom spjevu nije povijesno vjeran.”

Sporni MaZurani¢

I na tekstu “Omer-paSa proveo je reforme” stoji pecat, kao i na
pitanjima za ponavljanje gradiva. Poglavlje pod naslovom “Veliko-
srpska politika kneZevine Srbije - Crna Gora” takoder je oznaceno
pecatom. U tom tekstu govori se o turskom osvajanju srpske sre-
dnjovjekovne drzave, o padu Crne Gore (Zeta) pod tursku vlast, koje
su bile susjedne zemlje pod turskom viascu u 18. stoljecu, te o
otporu turskoj viasti,

Sporan je i odjeljak “Nacertanije lljie Garasanina — program ve-
likosrpske osvajacke politike” u kojem stoji, medu ostalim, kako je
miado srpsko gradanstvo “svoje osvajacke teZnje izrazilo u spisu
Nacertanije... U spisu se zahtijeva ujedinjenje svih Srba u jednu
drzavu... Nacerlanije je prvi cjelokupni program velikosrpske osvaja-
Cke politike kofa je polazila od nacela — svi Srbi moraju Zivjeti u jed-
noj drzavi.Velikosrpskom ekspanzionizmu mnogo je pomagao Vuk
Stefanovi¢ Karadzi¢ tvrdedi da su svi $tokavci Srbi...".

Sudedi prema peéatu, sporan je i tekst koji govori o preporodu
Bunjevaca i Sokaca — Hrvata- “Sustavni pritisak na Hrvate poéeo je
nakon sklapanja Nagodbe 1867, kad su Madari postali gospodari na
svom dijelu Monarhije. Medutim, upravo u to doba Bunjevci postaju
svjesni da su dio hrvatskog naroda. Visoki crkveni dostojanstvenik —
suboticki biskup Ivan Antunovic — pacinje 1870. izdavati Bunjevacke
i Sokacke novine.” Uskoro pomaZe pokretanje ¢asopisa Neven i jos
nekih knjiga na hrvatskom — bunjevackom ikavicom. Ta izdanja oz-
nacila su pocetak preporoda u Bunjevaca i Sokaca i évrSce po-
vezivanje s mati¢nim narodom - Hrvatima u Hrvatskoj...”

Sporan je i odjeljak o demonstracijama 1902., u kojem stoji ka-
ko je ‘nakon sjedinjenja bivSe Vojne Hrvatske i Slavonije (Vojne kra-

jine) s Hrvatskom (1881.) porastao broj Srba u Hrvatskoj. U to doba

brojni pravoslavni Viasi, doseljeni Grci i dr. preuzimaju srpsko ime.
U Hrvatskom saboru bilo je i zastupnika Srba, a neki su, npr. Jovan
Zivkovid kao podban, obnasali visoke ¢asti...

Opasni Frank

porod Hrvata pod vodstvomn franjevaca.... medu nositeljima preporo- Medutim, bilo je vise onih koji su bfff _prgﬁv f—frvarske. U listu
da istice se franjevacki knjizevnik fra Ivan Franjo Jukié, pokretaé pr- _Sr,o_ske _samosrafne stre_mke :Srbobfan % kq{r je ;z!ag:o u Zagrebu, ob-
vog preporodnog Gasopisa u BiH, s naslovom “Bosanski prija- ;'av&gn je tf:'anak N Sto_,ranow{a JFOﬂ.SF) op:cr.?o naziva Do_ istrage va-
teljé” koji je tiskan u Zagrebu”. Sfijedi odjeljak “Bosanski velikasi od- Se i nase’. U njemu se negiraju ime, Jezik, opstanak i narodnost
bijaju sultanove reforme”, u kojemu se govori kako su “zbog slab- I:Irvata i n{ﬁavl;u;e im ra_t do un:éfe?nja. be)g tqga suu Zagr‘e_bu po-
lienja turske vlasti pojedini bosanski velikasi sve vide viadali samo- cetkom_rUJrla 1 90?. daci, studenti i m/at_iez', ko;e: su predqu:/: qglav-
stalno. Tako Mahmud Il. Zeli provesti reforme i BiH glede civilne i nom prlstase .Jo'S{pa. Franka, ‘qemonstr/rah protiv .t.akvog pisanja ko-.
vojne uprave izjednaditi s ostalim zemijama Osmanskog Carsiva. Za jem Je g_lavm. cilf plo posrboj:vafr?je Hrvatske. .B;III su fo prvi javni
ostvarenje tih ciljeva u Bosnu $alje Ali DZelahudin-pasu koji je poteo prosvjedi protiv Vellko.srpsl'(e politike u Hrvat'sko‘/. .
provoditi red i mir i kaZnjavati bezakonje. Nakon njegove smiti 1822. Udruga .dragovo'l'jaca l've{erana Dor.nov.lnsk'og rfata HVO-a BiH u
opet su u BiH zaviadali nered i bezakonje. svom p{oswedu, koji po{p:s_u;e stozerni brlqulr. Miro Grf'abovaf: Ti-
Sultan Mahmud li. uz pomot svojih ljudi nastavio je i dalje krsiti tan, L_sticg .kal_(o se “sta\{l/anjem Reéata na Po;edlnu_stranlgu daje do
otpor bosanskih velikasa. Zbog rata s Rusijom te su reforme propa- znanja ucnelju-nastaynlku d‘.a taj tek§t koji obraduje povijest h(yat-
le, a time i moguénost da se poloZaj kré¢ana poboljsa”. Sporarn je iskovg’qqroda, domq{jubnu pjesmu, {7:mnu hrvgtskog naroga ’l._qepa
odjeljak koji se odnosi na slom otpora protiv sultanovih reformi, koji nasa’ ili _druge povijesne &injenice iz ra‘z'doblja duge .p(.)VljeS-f'l‘l sa-
su “obnovili bosansko- musiimanski feudaici, koje je vodio Husein- dadnjosti hmatskog naroda ne smije viSe proradivati i sluZiti kao

kapetan Gradaséevic, koji je poceo viadati kao neovisni gospodar 1@Stavno gradivo™te zakljucuje kako “u nasim udzbenicima nema

Bosne i zapodeo rat u Hercegovini”, Sporno je, prema cenzorima, i ™t jednog slova uvredljivog za drugi narod”.

to kako se “u borbi za autonomiju Bosne od njega odvojio Ali-aga Usud bana Jelaci¢a
Rizvanbegovic | sa Smail-agom Cengicem pomogao turskoj vojsci Pecat stoji i na stranicama o smiti bana JelaGica, za kojega stoji

ugusiti bosanski ustanak, koji su pomagali Srbi. Tako se kako je ‘jo$ za Zivota bio jedna od najznacajnijih lidnosti hrvatske
; i = “HRVATSKA ISKRA" - Broj 55, 31. 111, 2000
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Pavao Paviicié: KUHINJA

Kuhinje su sve manje 1 manje. Suzile su se, izduZile, strop im
se snizio, ostale su bez prozora, sve dok se u onim najmanjim
stanovima nisu pretvorile u lodu u koju jedva da stanu Stednjak i
sudoper. Tesko je reci kada je to€no taj nezaustavljivi proces
poceo; ali sigumno je da je kona¢na propast nastupila onoga &asa
kad je iz kuhinje nestao otoman.

Otoman je u davna vremena stajao u svakoj kuhinji, bez
njega se ona nije mogla zamisliti. A bilo je za otoman i smjesta:
kuhinje su tada bile velike jednako kao i sobe, pa je u njih
mogao stati i veliki zeleni kredenac, i stol sa &etiri stolice, i
rasparena komoda, a jo§ je u kutu ostajalo dovoljno mjesta da se
onamo za kaznu poSalje zloCesto dijete. Na otoman bi se
domacin izvrnuo nakon rucka, tamo bi leZa0 onaj tko ima gripu,
a ponekad je ondje, za jakih zima, mogao prenoéiti netko jako
zimogrozan, jer sobe se tada nisu grijale. Otoman, dakle -
najCesce star i kvrgav - nije ondje stajao samo radi udobnosti,
nego je sluZio razliCitim namjenama. Kao i sve, bas sve $to se u
kuhinji nalazilo.

Eto, na primjer, Stednjak. On je bio velik, zidan, s prostranom
gornjom plocom koju je ponekad trebalo nalastiti koZicom od
Speka, i koja je imala &etiri okrugla otvora sa po nekoliko
prstenova. Za tako veliknu pe¢ bilo bi nerazumno da stoji
neiskoriStena, pa je zato na pecnici (malo povisenoj i s crnim
tajanstvenim vratima) spavala macka, u pecnici su stajali crepovi
za grijanje postelje, a na plo¢u su se stavljale kore od jabuke, da
cijela kuhinja zamiriSe. Pepeo se koristio za pravljenje sapuna i
za posipanje poledice pred knéom, sirajzl za dohvaéanje klupka
ispod otomana.

Nista u kuhinji nije moglo sluZiti samo jednoj svrsi: sandudié¢
za drva bio je i sjedalica, bat za meso sluZio je zabijanju davala,
stol je ujedno bio daska za peglanje, a veée posude zvane
vajndling sluZile su onoj svrsi kojoj danas sluZi sudoper. Bilo bi
luksuz imati jednu stvar za samo jednu namjenu.

A ni kuhinja kao prostorija niposto nije sluZila samo jednoj
svrsi. U njoj se sjedilo (dok bi plamilci iz velikog $parheta
bacali vesele odsjaje po zidu), u njoj su se primali gosti, radile su
se zadaCe, igralo se karte i covjece, ne Jjuti se, pisala su se pisma.
U kuhinji su se Stopale Sarape, a u njoj se naslo mjesta i za §ivaéi
stroj, pa se ona Cesto pretvarala u krojaCnicu, te je djecu trebalo
tjerati van, kad bi Zene probale svoje bluze.

Osim toga, kuhinja je bila i kupaonica: u kutu je stajala
limena konstrukcija s rupom u sredini, u tu je rupu lijepo sjedao
lavor, a na donju se plohu stavljao bokal; to se zvalo vastis,
Iznad lavora visilo je ogledalo, a odmah do njega izvezena vreéa
za Cefljeve s kakvim zgodnim natpisom. Tu su se muskarci
brijali, Zene se $minkale, a djeca simulirala da se umivaju. A

jednom tjedno bi se na pod stavilo korito, a na velikom 3tednjaku
bi se grijala voda, pa bi se obitelj po osobitom rasporedu kupala,
ponekad i po vife djece u istoj vodi.

No, poslije se nekako potelo smatrati da se bez prave
kupaonice nikako ne ide, i tako je valjda sve poéelo. Ili je po&elo
od onih limenih Stednjaka, koji su prakti¢niji od zidanih? Ili od
onih na struju, kad se pokazalo da su drva skupa a ugljen prljav?
U svakom sluCaju, onaj veliki Stednjak su sru§ili, umjesto
zelenog kredenca (kojeg su se sad svi stidjeli) dosli su viseéi
elementi, nabavljen je sudoper i ostalo. Time je, naravno, cijele
atmosfere nestalo, nabavili smo regale i podeli grijati sobe.
Kuhinja je pala u zaborav.

I, naravno, nije viSe bilo ni razloga da bude onoliko velika.
Odjednom smo u njoj vidjeli neiskoriSten prostor, pa smo je
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lijepo pregradili. A i $ta ée nam tolika? Vi¥e se u njoj ne
razmahujemo, jer sad se sve radi brzo i lako, na dugme.

L, upravo to i daje neku nadu nama koji smo voljeli one stare
kuhinje. Jer, kao $to je nekad svaka stvar u kuhinji imala milijun
svrha, sad za svaku svrhu imamo poseban stroj, pa i viSe njih.
Postepeno su se ondje namnoZili elektritni i plinski 3tednjaci,
hladnjaci, mikrovalne peénice, mikseri i tosteri. I, naravno, u
kuhinji je postalo tijesno. Zato se i nadamo da ée se sve to tako i
nastaviti. Da &e biti sve vide tih strojeva i da ée zato i kuhinja
morati bivati sve veca. A kad bude, onda se mo¥da u njoj nade
mjesta i za stari kvrgavi otoman.

(Feljton iz knjige "FPro/azna soba”; Hrvatska
sveudilisna naklada, Zagreb, 1992.)

Viadimir Nazor- CVRCAK

I cvrdi, cvréi cvréak na &voru crme smrde

Svoj trohej zaglusljivi, svoj zvaéni, teski jamb.
Podne je. -- Kao voda ti§inom razlijeva se
Suncani ditiramb.

I pjeva: "Ja sam danas ispio sunce plamno.

I Zilice su moje nabrekle ko potoci.

U utrobi se mojoj ljuljufka more tamno.

Na ledima mi $uma, $to nagli trgnu srh.
Dvije stijene, dva obronka postaSe moji boci,
A glava -- gorski vrh."

I cvrdi, cvréi cvrEak na Svoru crme smrde,
Dok sunce s neba lije na zemlju Zar i plam:
"ZemnicCe, ja sam himna, $to bruji za oltarom,
Dok 3uti gordi hram.

... Izadi! - Sto se krije¥ pod kro¥njom, u rupama?
Na kamenu puZ se sunéa, na travi grije crv!
Rominja s vedra neba ko kisa od iskara
Sunc¢ana sveta krv.

- . .Izadi -- ti, koj' niknu iz zuba ljuta zmaja,
Da budes grm 3to gori, luk napet, plamen mat,
Al raznjeZi ti duSu milinje cvjetnog maja,
Al omeksa ti srce jesenjih voda plad.

. . - Zaprznio te mrak,

Po zemlji sipa§ 7ué.

A tebe zemlja rodi da budes &il i jak,

Da nosis u njedrima radosti zlatni kljué.

- .. Ja gutam Zar sun&ani.

I osje¢am u sebi gdje struje $umne rijeke,
Sumore zelen-luzi svjetlo§éu obasjani,
Klokoée vrelo, more pjeni se i krkodi,
Modri se groZde, i zri bobulja sure smreke,
Niz bor se smola todi.

. . . ZemniCe, ja sam pjan.

Oh, sunca, sunca, sanca!

Jos led mi noge tmi,

Pred ofima jo¥ se cmi

Odurni zimski san."

I cvr€i, cvréi cvrdak na &voru cme smrde

Svoj trohej zaglusljivi, svoj zvucni, teski jamb.
Podne je. -- Kao voda ti¥inom razlijeva se
Sun€ani ditiramb.
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Povratnica dr. Marica Cuncié, visa asistentica u Staroslavenskom institutu

Djelo nadahnuto domoljubljem i istraZivackim duhom

Nakon dvanaestogodisnjeg boravka u iseljenistvu dr. Marica
Cundié se vratila u Hrvatsku da bi nastavila svoj bogat znanstven
i duhovni rad.

“Mislila sam da ée mi, ako jo§ malo ostanem u izvan-
domovinstvu, ovdje nestati uporiste u struci i duhovnom radu i da
¢e se iskorijeniti. Buduéi da me je Institut zvao natrag,a bila je po-
trebna i duhovna obnova nakon rata pa me i crkva trebala, odlu-
tila sam svojim primjerom pokazati i vratiti se u domovinu”, veli
dr. Cunéié koja uspjesno radi na znanstvenom i duhovnom planu.

{ Rad u izvandomovinstvu dr. Cunti¢ je zapo&ela na sveudi-
li§tu Indiana University, gdje je zahvaljujuéi Fulbrightovoj nagra-
di, jednu Skolsku godinu predavala hrvatski jezik. Nakon toga od-
lazi na University of Pittsburgh,gdje joj je “Fulbright grant” omo-
guéio samo pokroviteljstvo boravka bez placanja.Program hrvat-
skog jezika na spomenutom fakultetu financiran je zahvaljujuci
trima hrvatskim katolickim Jupama franjevaca treCoredaca gla-
golja¥a u Pennsylvaniji. Osim $to je predavala hrvatski jezik, dr.
Marica Cunti¢ je bila i izvanredni profesor poslijediplomskoga
studija iz predmeta glagoljska paleografija Napominje kako su
studenti, kojih je bilo osam, tada bili oduSevljeni glagoljicom
gledajuéi u toj hrvatskoj bastini svoje korijene.

“Najveti je problem bio taj $to sam sama zaradivala osobni
dohodak predajuéi hrvatski jezik,a s druge strane sam morala ani-
mirati Hrvate da financiraju program hrvatskoga jezika. Kako
sam komunikativna nije mi bilo teSko doéi do sredstava”, veli dr.
Cunti¢ napominjuéi pritom da je nakon dvije godine, po Full-
brightovom pravilu morala oti¢i iz Amerike. Odlazi u Kanadu,
gdje je bila gost pa zatim vanjski suradnik na Pontifical institute
of Medieval Studies u Torontu, a izdrZavala se vlastitim radom.
Na Papinskom institutu za srednji vijek (PISV) u Torontu slusala
je predavanja iz latinske paleografije, diplomatike, liturgije, arhe-
ologije svetih mjesta,ali je i drZala predavanja o glagoljici. “DrZa-
la sam predavanja o Hrvojevu misalu i o najstarijem sloju oblika
glagoljskih slova na nafem terenu”, veli dr. Cundi¢ te dodaje da
je usput prevodila 1 svoj doktorat na engleski jezik.

“Glagoljska soba” ‘

Za boravka u Papinskom institutu uw Torontu dr. Cundié je
pokrenula projekt “Glagoljske sobe”. Izradila je i elaborat $to bi
soba trebala sadrZavati, no zbog Domovinskog rata projekt je bio
zaustavljen jer je vezan uz goleme materijalne troSkove.

“Glagoljska soba” u Biblioteli Papinskog instituta obuhva-
¢ala bi mikrofilmove i fotokopije glagoljskih spomenika, a bio bi
angaZiran i profesor koji bi predavao glagoljsku paleografiju u
okviru institutskoga programa za postdiplomante”-objaSnjava
nasa sugovomica. Pritom napominje da se ovaj projekt ipak raz-
vija u onim aspektima koji ne iziskuju nikakve materijalne tros-
kove jer ga svesrdno podupiru prof. Virginia Brown i prof. Roger
Reynolds, koji rade na projektu beneventanskoga pisma u PISV,
§to ih veZe i s Hrvatskom.

“Nastojat éemo ostvariti taj projekt, a ovim putem obavje-
$tavam sve naSe iseljenike diljem svijeta da se, ako Zcle dati svoj
prilog, ukljude u ostvarenje “Glagoljske sobe” jer je Pontifical
institute otvoren za suradnju, a i sam egzistira na fundaciji”,
objasnjava dr. Cungié.

Na jednomu
od
mnogobrojnih
predavanja

.

1985. .napravi.la glagoljska slova na ratunalu u trgovini u
Bloomingtonu te ih prezentirala na Petoj balkanisti¢koj
konferenciji 1986. u spomenutom gradu.

' Osim struénoga rada dr. Cunéi¢ Je mnogo radila i na duhov-
noj obnovi miadih pa je tako na poziv Hrvatskog centra u Norva-
Iu (?0§Ia k njima 1 s mladima radila od 1988. do 1991. godine. U

no@u kada se trebalo izboriti za za priznanje Hrvatske dr.

v Ci¢ se ustrajno bori te sudjeluje na mnogobrojnim predava-
njima.U ta sudbonosna vremena za Hrvatsku bila je glavna ured-
nica "‘Gaudeamusa” hrvatskog &asopisa na engleskom jeziku koji
izdaje Drustvo biviih studenata hrvatskih sveuéili$ta u Torontu
(AMCA) za sva takva drustva Sjeverne Amerike.

Nastavak strucénoga i duhovnoga rada u
domovini

5 Unato¢ uspje$nu radu u izvandomovinstvu, dr. Marica Cun-
Ci€ 1997. dolazi u Hrvatsku. “Shvatila sam kako je bolje da mi
baza bt}dfz u Hrvatskoj i nikada nisam poalila $to sam se vratila”

napominje ona. Istie da je nakon dolaska u Zagreb doiiivjcl:;
kulturm §":;k’_’, ja_ar se ovdje mnogo psuje, §to je uistinu “ranjava”.

_ ‘Kag jezi¢ni stru¢njak opominjem miade da se lijepo izraZa-
vaju 1 u¢im ih fino€i, odnosno pokusavam u njih “uliti” finu du-
hovnost i otvoriti ih Bogu”, isti¥e dr. Cunii¢ koja jedamput tjc-
dno ima molitveni susret s mladima. Govoreéi o duhovnom radu
ga}izll)ko Ivalja spomn?’:ti i njezin rad na Filozofskom fakultetu

ruzbe Isusove u ebu, gdje predaje “
katolic¢ke Imjiicvnosti”.gr 86 predaje "otk hrvatske
N? Staroslavenskom se Institutu dr. Cunéié nastavila baviti
glagoljskom paleografijom.

' “Jako sam sretna da mogu nastaviti rad s mojom teorijom
koju sam postavila prije odlaska u izvandomovinstvo,” istite uva-
Zena profesorica napominjuéi kako je tu teoriju predstavila i na
H‘an:ardu.Prouéavajuéi,naime,naEc najstarije  spomenike,ustano-
vila je k?ko je trokutasti tip glagoljice stariji od okrugloga. “Moja
ravnal.eljica Instituta razmislja o velikoj knjizi u kojoj bi bili pri-
kam svi glagoljski spomenici. Nadam se da éemo u buduénosti
moCi ostvariti taj san,’rekla je na kraju razgovora dr. Cun&ié.
(Veternji, Dom i svijet)

Slavonske zime

povijesti 19. stoljeca, kome je narod jo$ za Zivota pjevao pjesmg...."
te kako mu je ‘nedugo poslije smrti hrvatski narod podigao
spomenik u Zagrebu, na trgu koji danas nosi njegovo ime”...
"Krivac" i zemljovid
| skica sa sudionicima Drugoga balkanskog rata nosi peéat, kao
i poglavije Hrvatski narod za . svjetskog rata — u kpjemu, medu
ostalim, stoji “stotine tisuca Hrvata i ostalih stanovnika f;frvarske,
Slavonije, Dalmacije, Istre upudene su u divizije hrvatskih domo-
brana najprije u rat protiv Srbije, a zatim na isto¢no bojiste u Ga’h-_
ciju...”. Slijedi odlomak o ratnim gubicima- “Nakon bitke na planini
Ceru 1914. godine, Srbijanci su izvrsili masakr hrvatskih vojnika i
ostalih nacionalnosti austrougarske vojske. Prema nekim podacima,
od 65.000 zarobljenih vojnika talijanskim su viastima u Valoni izrudili
samo 25.000. Ostali su ubijeni pri poviacenju 1915./16. od Nisa
prema Albaniji.” Cak i na zemijovidu o podjeli teritorija Londonskim
sporazumom stoji cenzorski pecat.
Zabranjen i Starcevi¢

Sporan je i tekst o hivatskoj narodnoj zajednici, u kojem se go-
vori o tome kako su pravasi pokrenuli list Osvit i u njemu u duhu
udenja Ante Starcevica dokazivali da katolicanstvo nije Jjedina ozna-
ka hrvatsiva”. Recenica "To je znadile da i vjernici islamske vje-
roispovijesti tj. muslimani mogu biti Hrvati" takoder je dobila pecat
jer je to “materijal Gija istinitost nije utvrdena ili moze biti uvredljiv ili
moze navoditi na pogresne zakljucke".(Slobodna Dalmacija)

BRITANSKA SVEUCILISTA PREPUNA
PROSRPSKIH SEMINARA | KONFERENCIJA
KOJI RELATIVIZIRAJU SRPSKU AGRESIJU

Velikosrbi ne odustaju od
"zatiranja" susjeda

Na raznim britanskim sveudiliStima odrZavaju se jedan za
drugim seminari, konferencije i "studijski projekti” o Balkanu, a
svima je zajedniCki nazivnik da ih veéinom organiziraju Sibi ili
njihovi zagovormnici u Britaniji. Teme su naizgled humanisticke o
"ratu i pomirbi","postkomunizmu",o "Europi i Balkanu". Nukleus
balkanskih aktivnosti je "Skola za slavenske i istonocuropske
studije” (SSIES) u Londonu, koja jo§ nudi teCajeve "srpsko-
hrvatskog" jezika i1 udomljuje krajnje opskurne skupine poput
"SFRI" koja organizira proslave "29 novembra", a Hrvatsku i
druge susjedne dr¥ave tretira kao da su jo§ u sastavu Jugoslavije.

Brojni simpoziji i konferencije po britanskim sveu¢ilistima
najmanje imaju veze s akademskim karakterom. Carole Hodge iz
IstraZivatkog odjela za jugoistoénu Furopu Sveudilista-u Glas-
gowu u pismu The Guardianu upozorava kako "srpska infiltracija
u britanske akademije ima razne oblike” poput povezanosti s
marksisti¢kim krugovima u Britaniji koji su Sirili revizionisticke
sumnje o stvarnom karakteru stpske agresije u Hrvatskoj i BiH.

Na "nefasni savez srpskih apologeta i neupucenih inte-
lektualaca” u Britaniji upozorava i poznati novinar Ed Vulliamy.
Nakon 3to je sudski osuden &asopis Living Marxism zbog objav-
ljivanja neistina o srpskim logorima u Bosni, Vulliamy, koji je bio
u ekipi stranih novinara koji su otkrili logore Omarska i Tmo-
polje, otkriva spregu srpskih propagandista i kvazi ljeviCarskih,
veéinom intelektualnih krugova u Britaniji koji su uporno poku-
Savali srpske okrutnosti i ratne zlo€ine svesti na nesto §to je dis-
kutabilno i relativno. Pritom Ed Vulliamy otkriva i vaZan dokaz
da se srpska strategija nakon vojnih poraza mijenja, ali da

biti srpska strategija nakon poraza u Bosni: "Srbi su se uspjeli
izvuéi i iz mnogo teZih momenata u proslosti. U meduvremenu
(Srbi) trebaju prihvatiti i progutati puno toga da konsolidiraju 3to
je ostalo. Mogu &ak govoriti europejski i brbljati o balkanskom
miru i suradnji. A onda, u pogodnom trenutku u buduénosti, zatrti
Muslimane, Albance i posljednje od svih Hrvate. To je sve §to se
ima reéi." Kekié je ljutito reagirao na Vulliamyev &lanak, ali nije
demantirao sadrZaj objavljene korespondencije.

Nakon balkanskog seminara, konferencija

o Hrvatskoj

Tek $to je zavrdila politicka "radionica” o "postkosovskom
Balkanu" na Sveuéilisnom koledzu u Londonu, u Bradfordu da-
nas zapoCinje dvodnevna "komemoracija NATO-ve intervencije

protiv SRJ", pod naslovom "Jugoslavenska kriza, medunarodni
postupci i pogled naprijed”.

Nakon duge serije balkanskih seminara, veinom iz srpskog
kuta gledanja, danas ¢e u Skoli za slavenske i istoénoeuropske
studije biti odrZana konferencija o "Hrvatskoj poslije izbora",
koju sponzorira britansko veleposlanstvo i Britansko vijece iz Za-
greba. Od pozvanih predavata iz Hrvatske (Milorad Pupovac,
Nenad Zakosek, Dugravko RadoSevic, Ivo Bi¢anié, Viktor Ivan-
€i¢ i DraZen Vukov Coli¢) ofekuju se odgovori na pitanja "ima li
nova vlast dovoljno politi¢ke volje i postoje li druStveni i gospo-
darski faktori koji bi omoguéili demokratske promjene u Hrvat-
skoj", kako stoji u najavi konferencije. (Vetemiji)

Nastavak sa str. 11
da je 'nas i Kineza', ili 'nas Srba kineskog podrijetla viSe od sto
milijuna’.

Tako mi i dalje nije ba§ jasno kako to ovdas$njem rigidnom i
najrestriktivnijem zakonu o drZavljanstva na svijetu uspijeva da
preko noti Kineze pretvori u povlastene gradane Srbije, pred odi-
ma mi je slika buduéih 'slobodnih i demokratskih izbora': kolone
razdraganih glasata, s malim &lanskim knjiZicama i plavim pu-
tovnicama, hitaju na biralista pjevajuéi snaZno i slozno refren pje-
sme 'Budi se Istok i Zapad'. Ispred ih dodekuju Sloba, Mira i Vo-

ja_l, dijele im crvene karanfile, sendvice i uputu kako da se br¥e i
sigurnije prilagode - srpskoj kulturnoj revoluciji."

PS: Ne mish 1i MiloSevi¢ upucivati i Kineze u Hrvatsku s tu-
malenjem kako se radi o srpskim povratnicima, gradanima
I-!{vatske? Takvo tumacenje sigumo &e prihvatiti sada$nji koali-
Fl]ski vlastodrZci i zapadnjagki globalisti. A g. Mesi¢ se javlja sa
'senzacionalnom” vijeSéu kako je pronaden telefon s kojim je,
navodno, dr. Tudman imao stalnu vezu s Milo¥eviéem. Kao da u
najgorim desetljeca napetosti izmedu Moskve i Washintona nije
postojala stalna "hot line" izmedu dviju zaradenih strana (cold
war)?! Naf Stjepan nije mogao napraviti nikakvu pametnu us-
poredbu, nego se izéudava nad telefonom. A njegove rijeéi u naj-
gorim danima odnosa izmedu Zagreba i Beograda bile su: "Pa
ako se i zaratimo, opet éemo, poslije toga morati razgovarati." No
Mesi¢, kakav jest, pamti viceve, ali ne i svoje "povijesne”
bisere.....(“Danas™)

Nastavak sa str. 9
namjerno dovela tu banku u ovo stanje”.

On je izrazio nezadovoljstvo ponaSanjem pojedinih clanova
hrvatske Viade koji su, kako je ustvrdio, na njegov zahtjev i na tra-
Zenje Celnika Istarske banke odbili pomoci i u onome dijelu u kojem
su zakonom obvezni pomoci.

U tihi noéni sat Bjelina je svuda.

jedna je pahuijica . Slavonska zima

zavrsila svoj put. ispunila nam je dusu.

Cujem tiSinu.
=Ozren Skrti¢/Vinkovci

PS: Ako netko moze i zeli Ozrenu
pomodéi u objavi njegovih pjesnickih
radova neka se telefonski javi na
Matu Herceg na broj (650) 349-7523.

Osim na spomenutim fakultetima dr. Cundié je kao profe- Jakovcic je takoder rekao kako zbog dogadanja vezanih uz Is-

sorica hrvatskoga jezika i kulture inicirala i uvela studij hrvatsko-
ga jezika i sama ga predavala na Sheridan College-u, Brampton,
Ontario, a na McMaster University, Hamilton, Ontario predavala
je ranu hrvatsku kulturnu povijest. Ovomu golemom radu svaka-
ko valja pridodati i pisanje priru¢nika za predavanje hrvatskoga
jezika u svim $kolama u Kanadi, a zanimljivo je da je dr. Cun&ié

velikosrpski cilj ostaje isti. . p ] .
U opsirnom &lanku "Otrov u bunaru povijesti”, Vulliamy, iz- tars'ku ban'{(u, Plavu I.agur.;u,. Labinkomerc te n'aposljerku s istarskim
p—p—r ST A 27" Ipsilonom "IDS nece imati nikakva razloga da jasno ne pokrene me-
medu ostalog, objavljuje korespondenciju izmedu dvoje utjecaj- papizme za ostvarivanje takve autonomije Istre koju ce gradani Istre
nih osoba u istraZivatkom odjelu tjednika Economist.Stbin Laza pyjeti i koji su pokazali da Zele svih ovih godina glasujuci za IDS”.
Keki¢ pisao je nakon Daytonskog sporazuma kolegici Joan (Siobodna Dalmacija)
Phillips, inafe autorici brojnih propagandnih lanaka, kakva e
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Vrijeme je stalo.

Nebo i zemija su jedno.
Spokoj medjuprostora
biva nosen vjetrom.
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'Damir Borovéak:

Hello Toronto - ovdje Zagreb

NOVE AFERE | NOVE INICIJATIVE

Tko je sve upleten u potpisivanje ugovora s americkim odvjetnicima koji su lobirali za Hrvatsku. Tko je sve
upleten u objavljenoj kriminalnoj aferi o hrvatskoj naftnoj industriji INA. Tko u HDZ-u Zeli pokrenuti nove

inicijative.

LAZNI ALIBI - BRZI ODGOVOR

Prosli tjedan znakovito je obiljeZen s dvije nove novinarske
pri¢e o krupnom kriminalu do nedavno neprikosnovenih pojedi-
naca u strukturama bivie HDZ vlasti. Nasuprut tome Osnivacka
skupstina Kluba utemeljitelja HDZ-a dala je odgovor osnivata i
temeljnog ¢lanstva u vidu prosvjeda uzurpacije moéi elitnih po-
jedinaca koji su stranku koristili za svoje privatne probitke i
koristi.

Najprije je o visokim honorarima za zastupanje na sudu u
Haagu i drugim poslovima za biv§u Vladu u RH, progovorio
americki odvjetnik David Rivkin koji ne prestaje biti u sredistu
zanimanja hrvatske javnosti 1 medija. Razlog je prije svega na-
gla zaboravljivost onih koji su do juéer vodili drZavne poslove i
odluéivali o njegovu angaZmanu. Naime, slu€aj Davida Rivkina i
poslova koje je obavljao za hrvatsku Vladu otkrio je nadin nepri-
mjerenog odlucivanja prosle Vlade.Kada takove afere izbiju u
javnost, naravno neki akteri tih dogadanja nastoje sebe prikazati
potpuno neduZnim na racun onih drugih. Stoga taj dio nije potre-
bno razmatrati, ali je potrebno utvrditi da je afera u slucaju Riv-
kin uslijedila kad se otkrilo da su honorari odvijetni¢koj kudi
Hunton&Williams bili enormno veliki, te da se iz drzavne bla-
gajne u tu svrhu izdvojilo gotovo 10 milijuna dolara. Pri tom nije
bilo jasno za §to je sve taj novac potrofen. Buduéi da nova Vlada
nije mogla otkriti ugovore i dinamiku pla¢anja tih ratuna, za to
su na odgovomost prozvani prethodnici. Uslijedile su kontradik-
torne izjave onih koji su jo§ donedavno bili dobri stranacki kole-
ge, a sada imaju loSe pamdéenje ili se nadmeéu u optuZbama po-
kazuju¢i da je jedina sloga koja ih je drala na okupu zapravo bi-
la vlast i materijalni interesi. Zbog toga su trpjeli jedni druge,
ustvari duboko su se mrzili i radili jedni drugima o glavi, a
hrvatski interesi su im pri tom bili samo laZni alibi.

Sam Rivkin, na novinarsko pitanje o tome s kim je od hrvat-
skih duZnosnika kontaktirao proslih godina, braneéi svoj ugled i
posao jednostavno nabrojio: Mate Granié, Miroslav Separovié,
Milan Ramljak, Dr. Zvonimir Separovié, Gojko Sufak, Andrija
Hebrang, Pavao Miljavac, Ivi¢ PaSali¢, Ljerka Mintas-Hodak.
Njima je prepustio kako ¢e se medusobno optuZivati ili oprav-
davati. Ovdje valja takoder ukljuciti i dr. Miomira ZuZula koji je
sam izjavio da je osobno preporudio Rivkina i odvjetni¢ku kucu
Hunton& Williams. MoZda je upravo i zato kao prvi Kju¢ni &ov-
jek ispusten u Rivkinovu nabrajanju. Biv§i ministar vanjskih po-
slova i neuspjeli kandidat za predsjednika drZave Mate Granié,
sada ve¢ predsjednik nove stranke Demokratskog centra, poku-
$ao je umanijiti svoju ulogu u sluéaju Rivkin, izjavom o tome ka-
ko je potpisao samo jedan.nevaZan ugovor. Odmah ga je deman-
tirao osobno ameri€ki odvjetnik izjavom u kojoj je direktno i bez
ustezanja ustvrdio: "Taj je Sovjek lagao, jer je potpisao Setiri
ugovora". Uslijedio je Grani¢ev ispravak kojim ipak priznaje da
je to istina i da je potpisao jedan ugovor i nekoliko aneksa
ugovora.
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PRVA ZAGONETKA

Tako je zagonetka Rivkin naglo pokrenula otkrivanje natina
dogovaranja poslova, potpisivanja ugovora, putove isplate i klju-
¢ne osobe u tom poslu visokih HDZ du’nosnika. Naime, svi
osim jednoga ujedno su bili ili jo§ uvijek jesu visoki HDZ du-
Znosnici. Na kraju sve je manje nepoznanica, a sve vife neugo-
dnosti za HDZ politi¢are neistih ruku, koji bi nakon gubitka
svoje polititke moc¢i Zeljeli takove poslove zatagkati. Ipak upada-
ju sve vise u glib svojih pohlepa i gramzljivosti za noveem i via3-
Cu.Jer sve vi¥e postaje jasno da se takovi poslovi ne namje$taju
bez masnih provizija, iako ée one ostati mo¥da jo$ neko vrijeme
tajna. Prije svega zato 3to ugroZavaju i samog Rivkina koji
podlijeZe strogim ameritkim propisima o korupciji.

Na kraju nije jasno zasto tolika tajnovitost u sludaju Rivkin i
otkud pokusaji zataSkavanja problema, ako je zaista bila rijed o
Cistim poslovima u lobiranju i zastupanju drZave Hrvatske i ako
nitko u tom poslu svoj dio nije nefasno odradivao ili dobio za to
proviziju. Veleposlanik Miomir ZuZul tvrdi da provizija nije bilo.
Ipak s obzirom na ulinjene pogre¥ke osobito u informiranju
Jjavnosti o toj temi, sumnja itekako ostaje.

INA | BIUJELA KNJIGA

Odmah zatim slijedi i drugi slu¢aj na sli¢nu temu o tzv. Bi-
jeloj knjizi koja iznosi te§ke optuZbe na ratun biviih Celnika Ine,
hrvatske naftne kompanije.U njoj skupina anonimnih autora, koji
su sebe nazvali StoZerom za obranu Ine od financijskog, tehnié-
kog, kadrovskog i organizacijskog uniStavanja, iznosi vrlo teske
optuZbe na racun biviih politi¢kih Selnika, duZnosnika HDZ-a i
Eelnika hrvatske naftne kompanije Hrvoja Sariniéa, Franje- Gre-
guri¢a,Nikice Valenti¢a,Davora Sterna i Zlatka Matege.

Konkretno, optuzuje ih se za viSegodiSnje sustavno potkra-
danje i uniStavanje Ine, za sklapanje nepovoljnih ugovora kojima
je,;navodno,viSestruko smanjena vrijednost tvrtke,za pranje nov-
ca, poslovanje sa sumnjivim posrednickim tvrtkama itd. A gla-
vna optuZba se svodi na navodni pokusaj tzv. tehnomenadZerske
skupine iz HDZ-a da jeftino i skriveno od javnosti kupi Inu nje-
zinim vlastitim novcem, zbog tega je s jedne strane &njeno sve
da se smanji vrijednost Ine, a s druge na razne nacine iz njezina
poslovanja posljednjih godina isisavan novac - oko 750 milijuna
dolara, koji je trebao posluZiti za njenu vlastitu kupovinu.

U Bijeloj knjizi iznefene su i tvrdnje da su optuZeni &elnici
Ine poslovali sa Zidovsko-ruskom mafijom te da je MOL madar-
ska naftna kompanija leglo te mafije, zainteresirana za spajanje s
Inom. Uz druge teSke optuZbe, nije ¢udno da su se odmah poja-
vile informacije da sadrZaj tog pisma izaziva diplomatski skan-
dal, te da su rusko i madarsko veleposlanstvo zatrazili
1zjaSnjavanje hrvatske Vlade o Bijeloj knjizi.

Sto o svemu kaZu prozvani? Svi se uglavnom brane da je Bi-
jela knjiga puna neistina i da se radi o polititkoj podvali smi-
Sljenoj i plasiranoj radi njihovog politickog diskreditiranja. Neki
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Uz knjiZnicu poznate su i PaleontoloSka, kemijska, zoolo-
gijska (posebno napominjemo “Ptice Europe” tiskanu u Pragu
1871. G.), fizikalna i botanitka zbirka.

Malo sam razgovarala sa biv§im u€enicima poZeske Gimna-
zije, i svatko od njih sjeca se tih dana sa zadovoljstvom. KaZe mi
gosp. Branko Miki¢, na§ poznati pjeva¢ iz misisaske Zupe, da je
ta Gimnazija imala jak program iz tjelesnog odgoja. On sam je
1952.godine, negdje oko mature, osvojio prvenstvo Jugoslavije u
desetoboju, $to nije mala stvar. Nagrada za tako veliki uspjeh bio
je lovorov vijenac. Mnogi $portai iz PoZege potekli su iz Gimna-
zije,a mnogi Clanovi fiskulturnog dru$tva “Slavonija” bili su po-
7eSki gimnazijalci.

No, gosp. Miki¢, kao i njegova supruga rado se sjeéaju i
nekib profesora, kao na pr. direktora Ivana Okiti¢a, profesora
hrvatskog i latinskog, koji je pri svakom dolasku u razred govorio
isto, podetke pjesme naSeg MatoSa :”Deca, deca, ima jedna
Gospa Marija......

PoZeska Gimanzija je dala mnoge poznate Hrvate, kao na pr.
Janka Jurkovi¢a, knjiZevnika, poznatog slikara Miroslava Kralje-
vi¢a, Dragutina Lermana, geografa istraZivaca, ili Matka Pei¢a
(knjiZevnika) ili Dobricu Cesarica! Ovo je tek nekolicina pozna-
tih Ljudi koji su u toj Gimnaziji dobili upravo izvrsnu bazu za bu-
duénost. Mnogi su joj raznijeli slava po cijelomu svijetu. Da-
naSnji predsjednik Republike Hrvatske, gosp. Stipe Mesi¢ bio je
ucenik ove Gimnazije,a medu nama, ovdje u Torontu ima neko-
licina bivsih ucenika: gda. Bianca Benkovié, Zvonko Erhajavec,
Vlasta i Branko Mikié, a posebno napominjem gdu. Zdenku
Filipli¢, &iji me je dragi poklon, knjiga o proslavi 300 obljetnice
poZeske Gimnazije, i potakla: - na ovaj ¢lanak.

Valentina

Preporucujemo vam
naseg novog pokrovitelja

“Hrvatska
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course”, Sto je znacajno za nade studente. Jako je vaZno imati
kontinuitet u¢enja hrvatskog jezika na sveu&ili§tu i moramo dati svi
sve od sebe da se taj kontinuitet ne prekine.] na kraju, Ze-lim se
zahvaliti na ovoj izvanrednoj moguénosti koju mi je pruZio KHK
da se i ovdje u Kanadi bavim ne&im $to izvanredno volim: gVojim
hrvatskim jezikom i udenjem studenata!

Zlata Jurié

Toronto Institute of Spinal Health

Dr. J. Zeljko Srbelj, D.C.. D.Ac.
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TRI STOLJECA ZA

O PoZegi, prekrasnom gradi¢u u Slavoniji mnogo bi se mo-
glo reéi. Posjetila sam PoZegu 1998, proSetala malo gradom, po-
jela na brzinu ruak u jednom od poznatih poZeSkih restorana,
divila se glavnom trgu, lastavicama kojih ima na tisuce - i o je
sve §to o tome gradu znam. Ove godine namjeravam posjetiti taj
grad, malo vise nauditi,vidjeti,razgovarati s poZeZanima o njihovu

malo viSe o samom gradu. Danas vam predstavljamo samo po-
Zefku Gimnaziju, osnovanu 1699., jednu od najstarijih gimnazija
u Republici Hrvatskoj. Proslava ove vaZne obljetnice odrZana je
1998. pod motom: Tri stoljeéa za trece stoljece, pa
pogledajmo malo unazad na ona tri stoljeta poZeSke Gimnazije
iza nas.

PoZeSka gimnazija se nalazi u ulici Pape Ivana Pavla II. Ta
stara, poznata i uotljiva zgrada spomenik je kulture “B” katego-

Danas je to samostalna srednja Skola koja izvodi nastavni plan i
program opée i prirodoslovno-matemati¢ke gimnazije. Godine
1998./99 ima ukupno 20 razrednih odjela sa 625 ucenika, od
kojih je 370 djevojaka.

A kako je pocelo?

Do godine 1537. u poZe¥kom kraju nije bilo ni visih, a ni do-
voljno osnovnih §kola. ViSe obrazovanje stjecalo se izvan Hrvat-
ske na sveudiliStima u Betu, Budimu, Firenzi ili negdje dragdje.
Godine 1537. Turci su zauzeli Zlatnu poZefku dolinu, i taj kraj e
ostatj pod mjihovom vlaséu sve do 1691.g.Tada se jasno nije mo-
glo ni razmiSljati o nekakvom viSem Skolstvu. Osnovne pro-
svjetne djelatnosti obavljaju pripadnici crkvenog reda sv. Franje,
koji u Velikoj g- 1634. osnivaju $kolu za sveeniCke pripravnike,
a pokraj nje i Skolu za svjetovnjake. Potkraj sedamnaestog sto-
ljeéa turska moé opada, pa poZeski kraj ubrzo postaje slobodan.
To dovodi do pojatanog zanimanja za kulturu i prosvjetu, pa se
osniva sve vise novih kola, poglavito sjemeniste.

Odlucujuéi trenutak u stvaranju uvjeta za razvoj i djelovanje
isusovaca u PoZegi bilo je stvaranje materijalne osnove. U tome
je glavnu rijed ima generalni vikar u ovim krajevima, Ivan Josip
Babié, koji je 1696. zagrebackim isusovcima ustupio opatiju Ku-
tjevo. Prihodi s toga vlastelinstva znatno su pridonijeli uteme-
ljenju gimnazije u PoZegi. Godine 1698. u PoZegu su dosla dva
isusovca, profesor teologije Marko Strudi¢, te Franjo Grundler.
Nastanili su se kod Kamenitih vrata (danas je tu Vatrogasni dom)
te otpoCeli s pripremama za osnivanje $kole. Godine 1699. prese-
lili su se na juZnu stranu Trga sv. Trojstva, gdje su sagradili novu
zgradu, i negdje oko BoZi¢a godine 1698. potela je s radom po-
ZeSka gimnazija. Prve godine u prvi razred upisalo se 30 ucenika.

Natin rada u gimnaziji ostao je nepromijenjen sve do godine
1726. Tada ona prerasta iz isklju¢ivo gramati¢ke $kole (niZa gim-
nazija) u potpunu gimnaziju (sa 6 razreda). Iste godine podignuta
je i nova jednokatna zgrada, koja i danas postoji. Generacijama
pozeskih gimnazijalaca ta je zgrada sluZila iduéih 151 godinu. Za
vrijeme rata Austrije protiv Turaka (1736. - 1739.) zgrada je bila
zatvorena zbog nedostatka profesora i uditelja, no rad se norma-
lizirao veé¢ 1742. g. Prvog ravnatelja Gimnazija je dobila jo§ 1715
godine. U gimnaziju su tada dolazili pripadnici svih slojeva pu-
Zanstva, &ak i odrasli. Djelovanje gimnazije bilo je osobito vazno
sedamdesetih godina 18. st. Tada je osnovana Academia Posega-
na, a od 1761. do 1776, uz Sestorazrednu gimnaziju djelovao je i
Filozofsko-teologki institut., &ime se je PoZega svrstala u gradove

koji su imali visoka ucilista.
Godine 1773. Akade.rm_;a Posegana je ukmuta ukidanjem isu-

sovatkog redakoji je Marija Terezija ukinula te godine.Nakon
tog dogadaja,gimnazijom upravljaju pavlini. Godine 1773. Uve-
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TRECE STOLJECE

dena je nova znanstvena osnova, pa se 1806. Gimnazija dijeli na
niZu,gramatikatnu 1 vi§u (humanisti¢ku).U tom razdoblju posve-
Cuje se viSe pozomosti prirodnim predmetima,te se ureduje zbirka
za biologiju i fiziku. Uz latinski jezik sve viSe se njeguje i hrvat-
ski.Godine 1786. pavlini se sekuliraju i zadrZavaju kao profesori
sve do 1834. kad gimnaziju preuzimaju franjevci.

Godine 1806. Gimnazija ima Sest razreda, s Eetiri ni¥a razre-
da i tako djeluje sve do godine 1852. Jezik je latinski, a smjer
8kole humanisticki. Zbog napoleonovih ratova zgrada gimnazije
se pretvara u bolnicu. Godine 1829 u Gimnaziji po&inju predavati
franjevacki profesori, a godine 1834. ukazom cara Franje 1. 1834.
Gimnazija prelazi u njihove ruke. F+tide se njihov rad na odrZa-
vanju knjiZnice.

Poletkom travnja 1848. udenici otkazuju posluinost proma-
darski orijentiranoj Skolskoj upravi te su pod vodstvom Josipa
Spuna 3. travnja izvjesili ilirsku zastavu. Do smirivanja stanja do-
lazi tek poletkom Skolskih praznika, a slijedece godine proma-
darski profesori budu povudeni iz Gimnazije. Za vrijeme Bacho-
va apsolutizma za nastavni jezik uvodi se njemacki, ali ga 1860.
zamjenjuje hrvatski. Prvi svjetovni profesori dolaze 1860. Skol-
ske godine 1873/74 odrZan je prvi ispit zrelosti. Postepeno se po-
vecava broj ucenika od kojih dobar dio stanuje u Nadbiskupskom
sirotiStu. Zbog toga se 1877. g. gradi nova gimnazijska zgrada na
Trgu sv. Terezije.

Pocetkom 20. st. borba protiv madarske vlasti oéituje se u
daCkom Strajku 1912. uperenom protiv Cuvaja i policijskog nasi-
lija. Za vrijeme prvog svjetskog rata u zgradi gimnazije smjestena
je vojna bolnica. Izmedu dva rata broj u€enika naglo se poveéava
s 322 na 626 (1939), pa se profiruje dosada¥nja zgrada Skole.
Godine 1925. uvedena je nova obrazovna osnova pa se Gimnazija
pretvara u realnu gimnaziju. Za vrijeme II. svjetskog rata nastava
nije prekinuta, ali se odvijala uz mnoge poteskoée. Nakon II.
svjetskog rata uvodi se socijalistiCki odgoj i obrazovanje; broj
uCenika raste te godine 1948./49 Gimnazija ima najveéi broj uce-
nika u svojoj povijesti-1197 Reformom Zkolstva godine 1975./76.
Gimnarzija se nasilno ujedinjuje sa svim poZeskim srednjim $ko-
lama u centar za usmjereno obrazovanje, a od 1.oZujka 1992.
ponovo pocinje djelovati kao samostalna Skola.

PoZeska gimnazija vilo je poznata po svojoj bogato oprem-
ljenoj knjiZnici, u kojoj izmedu ostalog ima dvije knjige iz 16. 17.
st., te preko trideset knjiga iz 18. st. U toj su knjiZnici takoder po-
Znati rariteti i na latinskom jeziku: Opera, Marka Tulija Cicerona
1z 1534. i Homerova Odiseja iz 1582. s paralelnim tekstom na
latinskom i gr¢kom jeziku. Gimanzija Suva i djelo naSeg proznog
pisca iz 17. St. Jurja Habdeli¢a, Pervi oteza nassega Adama greh,
tiskano 1674 godine. Nastavak na iduco strani
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.'zg.'ed gfmnazijske zgrade sa zvjezdarnicom iz godme 19 8.

od njih izravno optuZuju tzv. desnu struju HDZ-a, koja bi po-
modu te informacije htjela diskreditirati liberalniju struju HDZ-a,
a radi navodnog dokazivanja da u toj stranci nisu nedisti samo
pripadnici desne opcije. Pri tom Igor Dekani¢, sadaSnji savjetnik
za unutarnju politiku predsjednika Hrvatske Stipe Mesica, izjavio
je da razlitite slitne afere prate Inu vec 25 godina, te da uvijek
kad se pojavi takav opseZan materijal za to obi¢no ima
opravdana povoda.

DRUGA ZAGONETKA

Oba ova slu¢aja govore, kako se ne treba nadati da se nee
kada-tada svaka la¥ i nepravilnost otkriti, jer nikad se ne zna tre-
nutak vremena kada neugodna istina dolazi na vidjelo. A u oba
posla je bilo i previSe nabrojenih suuCesnika, koji e u kritiénom
&asu imati samo jedan interes - kako oprati i prikazati neduZnim
samoga sebe.

U oba ova slu¢aja spomenuti su uglavnom bivsi ili sadaSniji
visoki duZnosnici HDZ-a, koji su praktiéno dr7ali vrh stranke i
bili nedodirljivi na sve kritike temeljnog €lanstva stranke. Stva-
rali su materijalno i politi¢ki moénu elitu strankekoja se nije
obazirala na interese hrvatskih ljudi i osnovne ideje potrebe ocu-
vanja hrvatskih drZzavnih i nacionalnih interesa. Bili su to interesi
megalomanskog zgrtanja materijalnih koristi pored toga i politi¢-
kih modi, bez obzira na potrebe i interese malih ljudi. Poradi ta-
kovog pijanog ponaSanja tvrdokome nezasitne elite, HDZ kao
stranka do¥ivljava u svega par mjeseci katastrofalne poraze. Na-
kon smrti karizmati¢nog lidera, predsjednika stranke 1 drZave,
HDZ gubi izbore za zastupnicki dom Hrvatskog drZavnog sabo-
ra, predsjednicke izbore i na kraju nedavno gubi i vlast u Gradu
Zagrebu. Veé prije dolazi da krajnjeg razmimoilaZenja u pred-
sjedniStva stranke i medusobnog optuZivanja. Potpuno se urusio
kredibilitet sadasnjeg vodstva stranke, prakti¢no sve §to se je po-
liti¥ki stvaralo u posljednjih desetak godina vladavine HDZ-a po-

stalo je upitno i nemilosrdno se kritizira i kriminalizira na
osnovama novih i novih afera.

NEMA RJESENJA BEZ NOVIH INICIJATIVA

U takovom kontekstu dogadanja onaj veéi, posteniji ali mar-
ginalizirani dio ¢lanstva HDZ-a traZi izlaz iz situacije. Tako se
prosle subote, gotovo simbolicki s obzirom na mjesto i vremen-
sku distancu od 10 godina, u hotelu Internacional u Zagrebu oku-
plja petstotina sudionika Osnivacke skupstine Kluba utemeljitelja
HDZ-a “Dr. Franjo Tudman” koji svojom inicijativom Zele odre-
diti nove smjemice i putove izlaska iz duboke krize svoje
stranke.

Na trenutke vrlo bumo zapodetog skupa, na pozdravoe go-

vore od strane “‘gostiju”, izaslanika predsjedniStva stranke u sa-
stavu Vladimir Seks, dr. Ivo Sanader, Milan Kova¢ i Joso Skara,
odgovorili su domaéini, ¢lanovi Inicijativnog odbora osnivacke
skupstine Kluba utemeljitelja, Branimir Glava§ i Puro Perica.
Iskristaliziralo se da Osnivacka skupstina Kluba utemeljitelja ni-
je protivna stranackim interesima i Statutu stranke, veé je Zelja
utvrdivanja stranackih pogrefaka i odgovomosti s ciljem konso-
lidiranja stranke za 5. Opéi sabor stranke kako bi se tada dobilo i
novo nekompromitirano vodstvo HDZ-a. A upravo su uteme-
Ljitelji tj. Slanovi HDZ iz 1989. 1 1990. godine pozvani da po-
krenu reforme 1 reorganiziraju stranku. U tom smislu izvrsno,
emotivno nadahnuto, govorio je Puro Perica naglasivsi da je sva-
tko znao dodi u stranku kada je trebalo da se omrsi, a da sada
kada toga viSe nema, neki su ve¢ i otisli. Zatim je istaknuo kako
prvi tvorci stranke nemaju pravo odustati! Stranka se mora refor-
mirati i doZivjeti svoju renesansu.

ZapaZen je bio i govor 1 prvog tajnika HDZ-a Ivana Bobet-
ka, koji je naglasio da treba pripaziti na izbormi inZenjering kako
nebi vise bilo funkcioniranja odozgo prema dolje, kako na svim
razinama vife ne smije biti kumuliranja funcija poput Canjuge i
na kraju da nema vie nikakvog kooptiranja ¢lanova, tj. pos-
tavljanja na funkcije onih koje ne izabere temeljno ¢lanstvo.

Nakon govomika prislo se je izboru €lanova u predsjed-
nistvo Kluba te su izabrani Puro Perica,Branimir Glava$,Petar
Cale, Jure Ivangié,dr. Marko Turié,Ivan Butkovié, Ivanka Zori¢,
Muhamed Zulié¢,Vedran éemi,dr. DraZen Bobinac,Miro Bare-
§ié¢,Ivan Bobetko i dr. Vinko Frane Golem. Predsjedni§tvo je
izmedu sebe izabralo za predsjednika Kluba utemeljitelja Puru
Pericu. Skup je okon¢an odlaskom na grob prvog predsjednika
HDZ-a dr. Franje Tudmana.

Cijeli dogadaj moZe se okarakterizirati pozitivnim pomakom
na putu proci§€avanja stranke,a odabirom Dure Perice karizma-
ti¢nog hrvatskog domoljuba, ovijeka koji svojim djelima i is-
tupima u Hrvatskom drZavnom saboru uvijek i iznad svega po-
liti¢ki zastupao hrvatsku drZavotvomost, a u socijalnom smislu
pravdu i poStenje, moZemo tumaciti kao prvi poku$aj organizi-
ranog opiranja stranatkom elitizmu. Kroz Klub utemeljitelja ko-
nano potpuno marginalizirani utemeljitelji 1 nekompromitirani
¢lanovi stranke traZe moguénost utjecaja, kao stranacke savi-
jesti,pri odlu€ivanju i pripremi unutarstranackih izbora i pre-
sudnog 5.0péeg sabora HDZ-a.Treba vjerovati nakon svih doka-
zanih i ovih novih nedokazanih kriminalnih afera &lanova HDZa,
da je to vaZan i presudni doprinos ozdravljenju stranke, koja je
odigrala klju¢nu povijesnu ulogu pri uspostavi hrvatske
samostalne drZzave.

: N Damir Borovcak
Zavrsetak Motrista

lih bojovnika u Domovinskom ratu.(lanak str.7 ) A novi
hrvatski predsjednik jedva se sjetio tih Hrvata u svijetu, u svom
inauguracijskom govoru, s jednom ili dvije refenice. Da im je
barem zahvalio $to ih je primao rafirenih ruku i klaunovskim
smijehom. Pa, ako od svega nije ufinio nista da ih je barem
pozvao na kavu, kao $to je marketinski zavodio glasade za
Jjednokratnu upotrebu.

Drago Geoheli

- CITAJTE www.ZRCALO.hr |
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Zlata Jurié
Okvir za portret: Prof. Silvana Sanader

Prof. Sanader je jo§ uvijek malo poznata u naSoj zajednici iz
Cistog razloga $to je tek dofla u Kanadu. Srele smo se na Sveudi- W
liStu u Torontu.Lako sam je prepoznala,ba$ kao $to bliska dusa pre- (&
pozna drugu blisku duSu. MoZda sam to zakljucila po modrini nje-
nih o&iju koju je pokupila sa Jadrana, ili ljupkosti i svjeZini koja
zradi iz naSih Zena sa juga. Sto god da je bilo, mi smo se pre-
poznale i pozdravile na lijepom naSem hrvatskom jeziku i pruZile
ruku jedna drogoj.

P. Prof. Sanader, dobro dosli u HRVATSKU ISKRU i u hrvatsku zajed-
nicu.O Vama malo znamo, a voljeli bi viSe saznati. Upoznajte nas s Vama!

O. Rodena sam u malom mjestu Carici kod Trogira. Tamo sam
zavrsila osnovnu i srednju $kolu, a Pedagoski fakultet zavrsila sam =
uRijecit svojoj 22. godini. Nakon toga radila sam u viSe razli¢itthpzi ="
srednjih 3kola, najprije u Trogiru, zatim jednu $kolsku godinu na;
Kor¢uli na Gimnaziji i imam veoma lijepa sje¢anja iz Kordule. Na-.
kon Kordule radila sam 6 godina u Kastel Stafilicu u Srednjoj
strukovnoj skoli. Znati, uz svoj posao ja sam uporedo bolje upo- Sl
znavala naSu domovinu. Ja nisam samo dalmatinka, u meni ima iWig
licke krvi po majci koja je iz Like- tako sam upoznala i na$u dragu By 5 i
Liku, nasu zelenu Liku, ali i naZalost danas pustu Liku. Kako je hrvatskim jezikom, kulturom i povje$éu. Osjeéam ponekad da mi
moja sestra udana u Slavoniji, u Beli§¢u, i taj dio domovine mi je nedostaje dodatnog materijala s kojim bih potkrijepila svoja pre-
poznat 1 vrlo, vrlo dmg Prosle godme posjc{j_]'_a sam nas dragi Vu- dava.nja.Na Pr. razne kazctc,ﬁ]movi, slike i dr.Ponekad se dog()di
kovariiz tog djje]a nafe domovine nosim tuZne uspomene. da mi neki student donese nesto od malcruala. Prezentirala sam stu-
P.Odabrali ste svijet knjiga i rijedi kao svoj svijet. Tko je kriv to ste vi dentima prelijepu kazetu Martina Sheena, koji pri¢a o “Hrvatskoj
danas profesor hrvatskog jezika? na tisucu otoka”. Studenti su bili oduSevljeni. Bolje se i lak¥e uéi

O. Pa, moZda je kriva moja nastavnica iz osnovne $koleveoma ukoliko tekst potkrijepimo slikom ili zvukom.
draga osoba, gda. Ivanka koje je prepoznala moZda liepotu nekih P. Gdje najdesée zapinju studenti hrvatskog jezika?
mojih dje&jih rijei u mojim literarnim radovima. Pisala sam pri- O. Najvece teSkote moji studenti imaju s padeZima, 3to je i
Cice i pjesmice i svidio joj se moj svijet, moje razmisljanje u tom normalno. Ja sam i sa uSenicima doma imala problema sa pade¥i-
periodu Zivota. Dakle, to je bio 5. i 6. razred Osnovne $kole. Moja ma. Ovi studenti se zbilja trude, pitaju, konzultiraju se, dolaze re-
nastavnica mi je otkrila ljepotu pisane rijedi, ljepotu knjige i uvijek dovno na nastavu i veomna su aktivni na satovima. Pade¥i su i za
je isticala da je knjiga na$ najbolji prijatelj. nastavnike i studente najgori dio posla, a sve drugo ide puno, puno
P.Prof. Sanader, na koji natin vi potinjete sat sa svojim uenicima? lak3e. Jako u po€etnom stupnju u¢imo samo gramatiku i pravopis,

0.Vrlo interesantno pitanje. Naravno da je knjiga centar mojih  ja ponekad studentima dam neku pjesmicu, &sto radi vjezbe, Cita-
predavanja. Nastojala sam uenike animirati uvode¢i ih u pri¢u kao | nja i razumjevanja pojmova. U srednjem stupnju studenti ude jezik,
u stvarnost. Oni su to voljeli kao i moje teme: Covjek-plemenitost, ' knjiZevnost, povijest.

Covjek-dobrota i na kraju,dakako,&ovjek i knjiga, Sovjek kao homo P.Dali profesor jezika mora biti i lovac na jezidne greske?

humanus. Ucila sam ih da stvaralagki duh nije nastao kao usputni O.Ja sam profesor hrvatskog jezika i moj zadatak je prenositi
proizvod, ve¢ je on dar BoZji. Kako razbuktati maStu kod uCenika znanje studentima i ulenicima, a kritiku i lov na gre3ke prepustam
bio je jo3 jedan od ciljeva. Moram re€i da djeca vjeruju u ¢uda i ljudima koji su za to kvalificirani,a to su iskljudivo stru&njaci, men-
tuda doZivljavaju u svojoj masti. Mislim da sam dosta napravila. tori i sveutili¥ni profesori hrvatskog jezika. Dakle, samo struénim
Ucenici su me voljeli. Kad sam odlazila iz moje Skole moji matu- osobama, jer svako drugo petljanje u jezik nije dobro doslo. Ne
ranti su plakali Sto necu biti na njihovom maturalnom plesn,i tada znam iz kojih razloga i tko sebi daje za pravo loviti gredke,komen-
sam posumnnjala u ispravnost odluke o odlasku iz domovine i wopée tirajuéi ih! Pa dragi moji, mi nismo strojevi, mi smo ljudi; znaci
iz mog posla. Iskreno da kaZem, ni sanjala nisam da ¢u ponovno u  grijeimo. Na¥ hrvatski jezik, kao i svaki drugi je podloZan mije-
Kanadi raditi svoj posao! nama, razvoju. Nemojmo ga zatvarati u neke nase okvire, pustimo
P.I sad ste ovdje, drugaiji sistem obrazovanja, drugatiji studenti i mnogo da se jezik otvori prema svijetu, da se obogatuje. To je ono za &m
toga drugaije. Kako ste se snasli u tolikim razliZitostima? treba teZiti ne samo na¥ jezik, ve¢ i svaki drugi jezik. Ne ograni-

O. Pa, &ini mi se dobro. Bilo bi bolje da ste pitali moje stu- Zavajmo ga, pustimo da rijedi slobodno teku. Ponekad imam osje-
dente i da Vam oni to OdSOVOT?: Ovdje se na drugaciji naZin prilazi  gaj da ljudi govore neslobodno. Zasto?! Zato to sc bojc da éc reéi
studentima, posebno na Sveutili§tu u Torontu, gdje imam ne samo  neku rije koja nije izvomo hrvatska? Boje 1i se reakcije drugih
nae Hrvate, nego 1 Kanadane, Poljake, Talijane. Ovdje moram ra- koji bi im mogli zamjeriti natin kako ée nesto izrei? Lijepo je
diti viSe na priblizavanju jezika i sebe. Najprije sebe, a to sam us- njegovati svoj jezik, ali pustimo jeziku neka ¥ivi, nemojmo ga
pjela prilazeci im kao prijatelj i kroz to povjerenje pokuSala sam “zakop&ati”, nemojmo ga ograniavati.
pribliZiti 1 hrvatski jezik. Moji studenti su to prihvatili i ja sam Sest Pp. Koji su planovi Katedre za hrvatski jezik na sven&ili$tu u Torontu i
gost na njihovim privatnim zabavama na kojim mi iskljugivo govo- Mississaugi?
rimo hrvatskim jezikom. Dakle, mi se i izvan razreda sastajemo i O.Zeljela bih iskorisiti ovu prigodu i pozvati na druZenje sat
druZimo se s hrvatskom rje¢ju. U Mississaugi sa svojim studentima hrvatskom rje&ju moje sadasnje studente sa podetnog stupnja u sre-
imam opet drugaciii pristup, zato $to su to mladi ljudi sa znaniem dnji stupanj, i naravno pozvati nove studente da nam se pridruze u

hrvatskog jezika. S njima sam naZalost samo dva sata i oni i ja seirenju i njegovanju hrvatskog jezika, knji¥evnosti i povijesti.
osje¢amo da nam to nije dovoljno da bismo se bolje upoznali sOvim Yelim istaéi da je na¥ hrvatski jezik na sveugiliStu tzv. “credit:

e U iRVADA IS B Ss S

& 4 Prof. Silvana Sander sa studentima [}
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an v = svako jutro crna kava. Koliko puta se mi pitamo &emu ta oba-
MO]lm OCIma (l SfCéM) vezna cma kava u jutro u Hrvatskoj, a i kod nas (samo ovdje ju

Koliko puta govorimo o “dobrim starim vremenima” i onda ~ Pijemo samo moj muZ i ja, a ne netko iz susjedstva).Ta kava ne
kao da Zujete u glasu sugovornika neku sjetu za onim vremenima ~S2mo da ima svoj ritual “kave”, ve i onog nefeg drugog: onog
koja su veé davno progla. A ta stara vremena nisu bila uvijek tako  1OPIOg, ljudskog kontakta, koji smo mi naZalost izgubili ovdje, a
“dobra”. Sjetimo se kako nije bilo elektrike, ili vode u ku¢ama, @) napredak u sto brzem i organiziranijem Zivotu sve vile i vife
nije bilo maSina za pranje rublja, a da ne spomenem nckakve ©duzima onu ljudskost, ono toplo osje¢anje kad moZete skoro po-
aute, ili recimo kompjutere (ili “ratunala” kako se to ka%e na 10Ziti 31_‘5‘."“’-‘ na rame svoje sugovomice (ka), podijeliti brigu, ili
hrvatskom). Ja zaista cijenim mnoga modema pomagala koja  Taspraviti Sto vas tisti.
nam je donijelo ovo moderno doba, ali negdje povladim crtu i ne ==
prihvac¢am sve §to nosi ovo novo doba.

Ne znam koliko znate o meni, no oni koji me dobro poznaju i
samnom rade svjesni su toga da ja dosta teSko prihvatam neke
stvari i nekako ne idem u korak sa razvojem tehnike. To moje
oklijevanje da prihvatim novine koje se dnevno pojavljuju gotovo
dovodi do o¢aja moju djecu (jer ja recimo ne znam upotrebljavati
“bank card”, ja vi§e volim razgovarati s ljudima na Salterima), a i
neke prijatelje, ili suradnike. Ja, i to moram svjesno ustvrditi, za-
ista ne odobravamn razne novine modernog Zivota, jer ¢ini mi se
da nesto gubimo. Recimo, kad je i§la prva raketa na Mjesec, ja to
nisam gledala jer smatram da ima toliko potreba na ovoj nafoj sa-  Dobili smo email od zlocestog vuka. Porucio nam je da ¢e,ako
da veé staroj Zemljici, pa prvo popravimo ovo oko sebe, a tek on- veé ne moZe ispuhati nasu kuéicu,“uci” u nas kompjutor...”
da osvajajmo druga svemirska tijela. No, uvjerili su me kako sam Slu§amo c&esto o samoubojstvima ljudi, o nervnim slo-
potpuno u krivu, tako da sada pogledam koji prijenos puStanja  movima i pitamo se za$to? Ta modema medicina bi trebala po-
rakete u neki dio svemira ( dok si u sebi pregruntavam ono 0 moéi tim ljudima, i vjerojatno pomaZe do jednog stupnja, a onda
zemaljskim potrebama). sve ovisi o Covjekn i okolini. Ako je ¢ovjek usamljen, nikakva

No, moje tvrdoglavo odricanje nekih plodova modemog do-  medicina viSe ne pomogne: rijeSenje je ljudski kontakt i topla,
ba sastoji se posebno u obinim dnevnim stvarima.Na primjer,  prijateljska rije€.
ako me nazovete telefonom, dobit Cete ili nekoga na drugoj strani Moram vas opet vratiti doma, ovaj put u Split. Kao mlada
Zice, ili - nikoga. Ako telefon nije odgovoren, to znai da mi za-  djevojka mnogo puta sam provodila ljeta kod moje tete Emice u
ista nismo doma! Mi nemamo tu tzv. “masinu koja uzima po-  Splitu. Nezaboravna su bila ta ljetanezaboravna je moja teta
ruke”, i za sada je ne namjeravamo uvesti. Zasto? Ja sama bas ne Emica, one popodnevne Zege, kad si upravo morao leéi i odspa-
volim razgovarati s masinama, - one me upravo silno ljute ! Eto,  vati nekoliko sati nakon kupanja,i polako su te budili glasovi Zena
masSina pokupi poruku -a tko zna moZda je i vlasnik telefona kod  ispred prozora, koje su éakulale o ba¥ svemu, od sina koji se
kuée (pa moZda razmiglja hoée li ili neée razgovarati samnom) - i “o¥enija za furedtu”, ili “jesi i vidija onu malu”, ili “Ca je danas
onda me ili nazove, ili ne. Meni moZe biti po glavu vaZno raz-  skupo na pijaci!”, “A kako Ti je dite u Skoli”- i taj interes koji
govor odmah sada, no masina je ta koja je samo uzela poruku. U puta mo¥da i nasilan, postaje Zivotom grada i Ljudi.
mojoj kuéi, kao ni u poslu moga muZa toga nema, jer masina je Eto, tako vam ja ni danas nefu upotrijebiti email, 1 moj pri-
magina, bezli¢na, bezosjecaja - mi vjerujemo u ljudski kontakt, i jatelj Vlado Benkovié iz PoZege vierojatno &e reéi “Ti nisi za ovo
rijec. doba. Kad ées se ved javiti jednom da znamo kako su stvari”. Ja

Ipak, najviSe od svega ne volim email. Ide mi upravo na Ziv-  &u ga radije nazvati i &uti mu glas, kao i on moj, jer koji puta glas
ce! Ja sam tek ovih dana pocela upotrebljavati email, toliko gane  vam govori kako je netko i ono napisano na papiru (ili na ekranu
volim. Moji suradnici samo da nisu “posivili” zbog toga. Jasno,  raunala) postaju samo fraze. A §to se ti¢e ove udruge u kojoj ra-
dobro je imati email, ako ne Zelite napraviti upravo straviéne ra-  dim i koja sve obavlja na racunalu, ja se usrdno nadam da ée se
¢une na telefonu, no koliko je taj email zaista dobar? Pisac email  netko sjetiti i onog nevjerojatno vaZnog faktora:ljudskog dodira
pisma kaZe (to jest: napie) svoje; moZete mu uputiti vaSe mi-  glasom, jer ¢ini mi se da na ovaj nacin polako gubimo sve kon-
$ljenje, ili odgovor, koje on moZe i ne mora uvaZiti, i stvar puno  takte, osim na ratunalu (kompjutoru), a to neka ostane onima koji
puta ostaje ista. NeCije glasove, ili pisma, u tom email businesss-  nikad nisu &uli ¢akulanje i onu toplinu u glasu splitskih Zena u
u rijetko ete Cuti, kao na pr. moj, jer ja zaista ne volim tako raz-  smiraj jednog vruéeg ljetnog dana.
govarati. Eto, u jednoj udruzi u kojoj sam nesto aktivna u zadnje
vrijeme sve se radi po emailu. Sastanaka gotovo da i ne treba, jer
sve obavijesti su na emailu. Do ega to dovodi: ljudi viSe ne kon-
taktiraju medu sobom, ne razgovaraju, ne izmijenjuju misljenja,
nema onog “ja Tebi - Ti meni”, izgubljen je taj topli ljudski od- §
nos, rije koja mnogo puta znaci i Zivot, posebno za starije ljude
polako nestaje. Ostaje samo ono bezli¢no, napisano na ekranu.
Gotovo da se pretvaramo u pravo kapadsko drustvo, jo§ viSe se ™
izoliramo sjede¢i pred kompjutorima (“racunalima”), malo © §
razgovaramo medu sobom, - a Zivot prolazi. '

Kad razmisljam o emailu, ili raunalima, uvijek se sjetim na-
Se Hrvatske i starih dobrih vremena, kad je Zivot bio drukéiji, po-
laksi, topliji, humaniji, prisniji. Moram vas podsjetiti na one ra- = ' \,}
zne slike Zena. ili muskaraca pred ku¢ama. ili u ku¢ama. kad bi se = . S5 S— i
skupile sve susjede, i sve bi se raspravilo pred kuénim vratima | Za vrijeme vecere folklomog drustva “Hrvatska” Mis.
ove ili one gazdarice- i pro§lost, i sada¥njost i buducnost.. I, Vel. Kecerin, bracni par Vranesic (s lijeva na desno)

Valentina




